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CONTRATO DE CONCESION
Senor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en la que conste el
Contrato de Concesion del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-
Desvio Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia, suscrito entre el
Estado de la Republica del Per, en adelante el CONCEDENTE, actuando a través del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones, facultado por el Articulo 30, Inciso a) del
Decreto Supremo N° 060-96-PCM, con domicilio en Jirén Zorritos N° 1203 Lima, Peru,
debidamente representado por el Sr. Algjandro Chang Ching , con D.N.I. N° 08201 642,
debidamente facultado mediante Resolucién Ministerial N° 044-2013- MTC/01 de
fecha 23 de enero de 2013, y de la otra parte, la Sociedad Concesionaria
Concesionaria Peruana de Vias — COVINCA S.A., en adelante el CONCESIONARIO,
con domicilio en Av. 28 de Julio N° 757, interior 402, Miraflores, Lima 18, debidamente
representada por Juan Carlos Velasquez Urrego,_de nacionalidad Colombiana, con
Carne de Extranjeria No. 000620478, con domicilic en Av. 28 de Julio N° 757, interior
401, Miraflores, Lima 18, debidamente facultado(s) al efecto por Poder Inscrito en la
Partida No. 12921402, del registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de
Lima de la Superintendencia Nacional de los Registros Pblicos .

CAPITULO |: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
Antecedentes

1.1 Mediante Oficio N° 113-2010-MTC/02 del 01 de junio de 2010, complementado con
Oficio N° 1330-2010-MTC/25 del 20 de agosto de 2010, que el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones remite a la Agencia de Promocién de la Inversign
Privada (PROINVERSION) se define que el Tramo Desvio llo — Tacna — La

"~ Concordia sea considerado dentro de los proyectos de concesién para la
promocion de la participacion de la inversion privada.

1.2 El Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura Vial, Infraestructura
Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria-PRO INTEGRACION, en sesién del 13
de setiembre de 2010, aprobé el Plan de Promocién de la Inversién Privada para la
Concesion del Tramo Vial Desvio llo ~ Tacna — La Concordia. Asimismo, el
Consejo Directivo de PROINVERSION, en sesion de fecha 22 de setiembre de
2010, aprobd el Plan de Promocion antes mencionado. El Acuerdo del Consejo
Directivo de PROINVERSION fue publicado en el diario oficial El Peruano el 25 de
setiembre de 2010.

1.3 El Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura Vial, Infraestructura
Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria-PRO INTEGRACION, en sesién del 04
de octubre de 2010, aprobd las Bases y la convocatoria al Concurso de Proyectos
Integrales para la Concesién del Tramo Vial Desvio lio — Tacna — La Concordia.
Asimismo, el Consejo Directivo de PROINVERSION, en sesién de fecha 14 de
octubre de 2010, aprobd las Bases del Concurso. '

1.4 Con fechas 20 y 21 de octubre de 2010 se convocd al Concurso de Proyectos
Integrales para la Concesion del Tramo Vial Desvio llo ~ Tacna — La Concordia
publicandose las Bases del Concurso en la pagina Web de PROINVERSION.




ampliacion del alcance del proyecto comunicada por el Ministerio de Transportes y
Comunicaciones mediante el oficio N° 977-2011-MTC/25 del 09 de mayo de 2011,
quedando definido como Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa {Reparticion)-
Desvio Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia. Asimismo, el
Consejo Directivo de PROINVERSION en sesién de fecha 26 de mayo de 2011,
aprobé las modificaciones al Plan de Promacidn. El Acuerdo del Consejo Directivo
de PROINVERSION fue publicado en el diario oficial El Peruano el 28 de mayo de
2011. )

1.6 El Consejo Directivo de PROINVERSION, en su sesién de fecha 04 de julio de

1.7

1.8

2012, aprobé la Version Final del Contrato de Concesién del Tramo Vial Desvio
Quilca-Desvio Arequipa (Reparticién)-Desvio Matarani-Desvio Mogquegua-Desvio
lo — Tacna - La Concordia, a ser suscrito entre la Republica del Perq,
representada por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y el
CONCESIONARIO.

Con fecha 16 de agosto de 2012, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de
Infraestructura Vial, Infraestructura Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria-PRO
INTEGRACION adjudicé la buena pro del Concurso de Proyectos Integrales para
la Concesion del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio
Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo ~ Tacna — La Concordia al Postor
Consorcic Concesiéon Vial del Sur, cuyos integrantes han constituido al
CONCESIONARIO, quien ha acreditade el cumplimiento de las condiciones
previstas en las Bases del Concurso para proceder a la suscripcion de este
Contrato.

Mediante Resolucion Ministerial N° 044-2013- MTC/01 de fecha 23 de enero de
2013 se autoriz6 al sefior Alejandro Chang Ching para que en representacion del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones, suscriba este Gontrato,

Definiciones

1.9

1.9.

En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a
continuacion se indican:

1 Acreedores Permitidos
El concepto de Acreedores Permitidos es sélo aplicable para los supuestos
del Endeudamiento Garantizado Permitido. Para tales efectos, Acreedor
Permitido sera:

a) Cualquier institucion muiltilateral de crédito de la cual el Estado de la
Republica del Per() sea miembro,

b) Cualquier institucién o cualquier agencia gubernamental de cualquier
pais con el cual el Estado de la Reptblica del Per(i mantenga relaciones
diplomaticas,

¢} Cualquier institucion financiera aprobada por el Estado de la Replblica
del Pert y designada como Banco Extranjero de Primera Categoria

segun la circular vigente emitida por el Banco Central de Reserva del [

Perq,.
d) Cualquier otra institucion financiera internacional aprobada por el
CONCEDENTE que tenga una clasificacién de riesgo no menor a la
clasificacion de la deuda soberana peruana de largo plazo,
e) Cualquier institucion financiera nacional aprobada por
CONCEDENTE, clasificada como institucion con una calificacio
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riesgo no menor a "A” por una empresa clasificadora de riesgo nacional
debidamente autorizada,

f) Todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas
legales vigentes que adquieran directa o indirectamente cualquier tipo
de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO, tales como las
Administradoras de Fondos de Pensiones (AFP),

g) Cualguier patnmonio fideicometido o sociedad titulizadora constituida en
el Peru o en el extranjero, y

h) Cualquier persona juridica que adquiera directa o indirectamente
cualquier tipo de valor mobiliaric emitido por el CONCESIONARIO
mediante oferta publica.

Los acreedores permitidos no deberan tener ningln tipo de vinculacién con
el CONCESIONARIO, de conformidad con lo indicado en la Resolucion
CONASEV N° 090-2005-EF-94.10, o norma que la sustituya.

1.9.2 Acta de Aceptacion de las Obras
Es el documento suscrito por el Comité de Aceptacion de Obras, mediante el
cual se deja constancia de |la aceptacion de las Obras, de acuerdo a lo
exigido en el Contrate debiendo sefialarse en dicho documento la fecha en
que el Comité de Aceptacién de Obras dic la conformidad a las Obras
gjecutadas. A dicha acta se anexaran los resultados de las mediciones

efectuadas.

193 Acta Integral de Entrega de |los Bienes
Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO,
mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado
posesion de la totalidad de los Bienes Reversibles en el estado en el cual
éstos se encuentran, que seran destinados a la ejecucién del Contrato.

1.9.4 Actas de Entrega Parcial de Bienes
Son aquellas actas que elabora el CONCEDENTE segun se vaya
entregando los Bienes de la Concesion al CONCESIONARIO, que en
conjunto forman parte o constituyen el Acta Integral de Entrega de Bienes.

LS g La primera Acta de Entrega Parcial de Bienes que’ reciba el
CONCESIONARIO antes del inicio de la Explotacion deberd incluir
necesariamente Ia entrega de las unidades de peaje existentes.
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1.9.5

En estas actas se debera consignar como observaciones las interferencias
que existan en el Tramo, Sub-Tramo o en el bien entregado.

Acta de Reversion de los Bienes

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO
mediante el cual se deja constancia de la entrega en favor del
CONCEDENTE de los Bienes Reversibles cuando se producen
principalmente las siguientes situaciones' a) la Caducidad de la Concesién
b) la entrega al CONCEDENTE de los tramos del Area de la Concesion que?
ya no sean explotados por el CONCESIONARIO o ¢) la entrega de bienes
obsoletos o desfasados que no permiten alcanzar los objetivos del Contrato
y que deban ser repuestos por el CONCESIONARIO, en virtud de lo
dispuesto en la Clausula 5.20.
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1.9.6 Adjudicatario
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1.9.7

1.9.8

188

1.9.10

1.9 11

1.912

1.9.13

1.9.14

Agencia de Promocién de la Inversién Privada — PROINVERSION

Es el organismo a que se refiere la Ley N° 28660 y Reglamento de
Organizacion y Funciones de PROINVERSION aprobado mediante
Resolucién Ministerial N° 225-2011-EF/10, encargado, entre otras funciones,
de promover la incorporacion de la inversion privada en obras publicas de
infraestructura y de servicios publicos que pueden ser entregados en
concesién al sector privado de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

Ano Calendario
Es el periodo computado desde el 1 de enero al 31 de diciembre de cada

ano.

ARo de la Concesion

Es el periodo anual computado desde la Fecha de Suscripcion del Contrato,
contado de fecha a fecha, concluyendo un dia igual al del afio en el que se
Inicio el computo.

Area de la Concesion

Es la franja de territorio de dominio ptiblico ubicada dentro del Derecho de
Via, que a la fecha de Toma de Posesion no se encuentra ocupada o
invadida, que sera entregada al CONCESIONARIO para la ejecucion de
Obras y Explotacién de la infraestructura vial y la prestacion de Servicios
para efectos de la Concesién. E! Area de la Concesion se ira incrementando
progresivamente hasta alcanzar el Derecho de Via, luego de concluidos los
procedimientos de responsabilidad del CONCEDENTE para la adquisicion y
expropiacién de predios, segin corresponda., Dentro de esta franja se
encuentra la carretera, sus accesos y obras complementarias tales como
obras de arte, drenaje, muros de contencion, sefializacion, veredas,
puentes, entre otros; también los servicios y zonas de seguridad, ias areas
destinadas a las unidades de peaje y estaciones de pesaje, asi como las
areas destinadas para la habilitacién de fos Servicios Obligatorios.

Area de Servicios Opcionales

Es el area que se encuentra ubicada dentro del Derecho de Via conformada
por los terrenos susceptibles de ser ocupados por las instalaciones
destinadas a prestar los Servicios Opcionales convenidos a que se refiere la
Clausula 8.13 de] Contrato.

Autoridad Ambiental Competente
Es el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, a través de la Direccion
General de Asuntos Socio Ambientales — DGASA o el que haga sus veces.

Autoridad Gubernamental

Es cualquier gobierno o autoridad nacional, regional o municipal, o
cualquiera de sus dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o
cualguier entidad u organismo del Estado de la Republica del Pert que
conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que
pertenezca a cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones
anteriormente citadas.

Bases




1.9.15

1.9.16

1.9.17

1.9.18

18.18

y las Circulares que expida el Comité de PROINVERSION de Infraestructura
Vial, Infraestructura Ferroviaria e |Infraestructura Aeroportuaria-PRO
INTEGRACION, fijando los términos bajo los cuales se desarrollara el
Concurso. Las Bases forman parte del Contrato.

Bienes de la Concesién

Son los bienes que se encuentran afectados a la Concesiéon y estan
constituidos por: i) los bienes del CONCEDENTE; i) el Area de la
Concesion; iif) Obras y iv) cualquier otro bien que se haya integrado a las
Obras y no pueda ser separado sin afectar el adecuado funcionamiento de
las mismas. Este término incluye la infraestructura vial del Tramo (carretera,
bermas, cbras de proteccién y seguridad, puentes, entre otros), unidades de
Peaje y sistemas de pesaje, las edificaciones, los equipos y sistemas
eléctricos, mecanicos o electronicos. Los Bienes de la Concesion pueden
ser Reversibles o no Reversibles.

Bienes Reversibles

Son los bienes muebles o inmuebles que de una u otra forma se encuentran
incorporados a la Concesion, estan afectados a ésta o constituyen bienes
inseparables del objeto de la misma, sea que hubieren sido entregados por
el CONCEDENTE al inicio o durante la Concesion, o los adquiridos o
construidos por el CONCESIONARIO durante la vigencia de la misma.
Dichos bienes son esenciales para la prestacion del Servicio, y seran
entregados al CONCEDENTE al término de la Concesién.

Bienes nc Reversibles
Son los bienes no esenciales, afectados a la Concesion, que al término de la
Concesion permaneceran en propiedad ¢ posesion del CONCESIONARIO.

Caducidad de la Concesion o Caducidad S
Consiste en [a extincion de la Concesion por las causales prewstas en ef
Capitulo XVI del Contrato.

Calzada, Calzada Actual

a) Calzada
Es aquella que comprende la superficie de rodadura + bermas +
drenajes.

b) Calzada Actual
Es la exstente en el Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa
(Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moguegua-Desvio llo -~ Tacna —
La Concordia a la Fecha de Suscripcién del Contrato. Incluye todos los
Bienes Reversibles correspondientes.

Comité de Aceptacién de Obras

Es el comité designado por el CONCEDENTE y que actuard en s
representacion para la aceptacion de las Obras, segun lo especificado en e
Capitulo Vi

CONCEDENTE
Es el Estado de la Republica del Perl, que actla representado por el
Ministerio de Transportes y Comunicaciones (MTC).
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1.8.22

1.9.23

1.9.24

1.9.25

19.26

19.27

Concesion

Es la relacion juridica de Derecho Publico que se establece entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Suscripcion
del Contrato, mediante la cual, el CONCEDENTE otorga al
CONCESIONARIO el derecho a explotar ios Bienes de la Concesion, y por
fa cual éste se obliga a ejecutar las Obras, conservar dichos bienes y prestar
una serie de servicios destinados a los usuarios del Tramo Vial Desvio
Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moguegua-
Desvio llo-Tacna-La Concordia, de acuerdo a lo que establece el presente
Contrato de Concesidon y con sujecion a lo dispuesto en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

CONCESIONARIO
Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario que suscribe el

Contrato de Concesidn con el CONCEDENTE.

Concurso

Es el proceso regulado por las Bases para la entrega en Concesion al sector
privado del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticién)-Desvio
Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia, conducido por
PROINVERSION y a través del cual se adjudicé la buena pro al
Adudicatario.

Conservacion ¢ Mantenimiento

Es el conunto de actividades efectuadas a partir de la Toma de Posesidn
con el objeto de preservar, recuperar o retardar la pérdida de las
condiciones estructurales y funcionales originales de los Bienes de la
Concesion, conforme a los términos y condiciones del Contrato.

Conservacion Vial o Mantenimiento Vial

Es el conjunto de actividades técnicas efectuadas a partir de la Toma de
Posesidon destinadas a preservar en forma continua y scstenida el buen
estado de ia infraestructura vial, de modo que se garantice un servicio
optimo al usuario, puede ser de naturaleza rutinaria o periddica.

Conservacion Vial Periédica o Mantenimiento Vial Periddico
Es el conjunto de actividades programables cada cierto periodo, gue se
realizan en las vias para recuperar sus condiciones de servicio. Estas
actividades pueden ser manuales 0 mecanicas y estan referidas
principalmente a: i) reposiciéon de capas de rodadura, recapeo, colocaciéon de
capas nivelantes, tratamientos superficiales y sello, ii} reparacién o
reconstruccion puntual de capas inferiores del pavimento, iii) reparacion o
reconstruccion puntual de tdneles, muros, obras de drenaje, elementos de
seguridad vial y sefializacién, iv} reparacién o reconstrucciéon puntual de la
plataforma de carretera, que pueden incluir obras puntuales de drenaje y,
obras que contribuyan a la estabilidad de la misma, y v) reparacion q
reconstruccion puntual de los componentes de los puentes tanto de |

superestructura como de |la subestructura. \

Conservacion Vial Rutinaria o Mantenimiento Vial Rutinario
Es el conjunto de actividades que se realizan en las vias con caracter
permanente para conservar sus niveles de servicio. Estas actividades
pueden ser manuales o mecanicas y estan referidas principalmente a
labores de limpieza, bacheo, perfilado, roce, eliminacién de derrumbes de
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pequefa magnitud, asi como de limpieza o reparacién de juntas de
dilatacién, elementos de apoyo, pintura y drenaje en la superestructura y
subestructura de los puentes.
1.0.29  Constructor

Es la persona juridica, 0 un consorcio de éstas, que suscribird el o los
contratos de ejecucion de Obras de fa Concesion con el CONCESIONARIO,
pudiendo ser un tercero, el Adjudicatario, un accionista de éste, un
integrante del Postor en caso de tratarse de un Consorcio, una Empresa
Subsidiaria 0 Empresa Vinculada del Postor o de uno de sus integrantes,
encargada(s) de gjecutar las Obras.

1.8.30  Contrato de Concesién o Contrato
Es el presente Contrato incluyendo sus Anexos, Apéndices, celebrado entre
el CONCEDENTE y el CONCESIONARIQ, el mismo que rige las relaciones
entre las Partes para la ejecucidn y Explotacidn del Tramo Vial Desvio
Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moquegua-
Desvio Ho-Tacna-La Concordia durante el plazo de la Concesion.

1.9.31  Derecho de Via
Es la franja de terreno dentro del cual se encuentra comprendida la
carretera, sus obras complementarias, servicios, areas previstas para
futuras obras de ensanche o mejoramiento, y zonas de seguridad para el
usuaro. Su ancho estd establecido en la Resolucion Ministerial N° 894-
2011-MTC/02 del 29 de diciembre de 2011 y en la Resolucion Minslerial N°
185-2012-MTC/02 del 16 de abril de 2012.

1.932 Dia
Son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, domingo o feriado no
laborable en la ciudad de Lima. También se entienden como feriados los
dias en que los bancos en la ciudad de Lima no se encuentran obligados a
atender al publico por disposicion de la Autoridad Gubernamental y los
feriados regionales no laborables.

1.9.33  Dia Calendario
Son todos los dias, incluyendo sabados, domingos y feriados.

Dolar ¢ Délar Americang o US$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
Ameérica,

Emergencia Vial
Dano imprevisto que experimenta la via por causas de las fuerzas de la
naturaleza o de la intervencién humana, y que obstaculiza o impide la
circulacion de los usuarios de la via.

Empresa Afiliada, Matnz Subsidiaria o Vinculada:
Las definiciones son las siguientes:

£
a) Empresa Afiliada: Una empresa serd considerada afiliada a otra‘<:~

empresa cuando el Control Efectivo de tales empresas lo ejerza una
misma Empresa Matriz.

-
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1.9.37

1.9.38

1.8.39

19.40

1.9.41

posee el Contro! Efectivo de una Empresa Matriz, tal como ésta ha sido
definida, y asi sucesivamente.

c) Empresa Subsidiaria: Es aquella empresa cuyo Control Efectivo es
ejercido por otra empresa,

d) Empresa Vinculada: Es cualquier Empresa Afillada, Matriz o
Subsidiaria.

En adicion a lo anterior y siempre que resulte aplicable a efectos de
determinar las definiciones sefaladas se aplicara supletoriamente la
Resolucién CONASEV N° 090-2005-EF-94.10, sus modificatorias, o norma
que la sustituya.

Empresa Bancaria

Es aquella empresa asi definida conforme a la Ley N°® 26702, Ley General
del Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la
Superintendencia de Banca y Seguros, a que se refiere las Bases.

Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de
financiamiento, emisidn de valores yfo préstamos de dinero otorgado por el
{los) Acreedor{es) Permitido(s) bajo cualquier modalidad, cuyos fondos
seran destinados al cumplimiento del objeto del Centrato, incluyendo
cualguier renovacion o refinanciamiento de tal endeudamiento que se
garantice; cuyos términos financieros principales, incluyendo los montos del
principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre amortizacion u otros
términos similares, hayan sido informados por escrito al REGULADOR vy al
CONCEDENTE.

Especificaciones Socio Ambientales

Es la recopilacion organizada de las normas vigentes, generales y
especificas, relacionada con los requisitos exigidos en materia de proteccion
y conservacion del medio ambiente, aplicables en todas las etapas de |a
Concesion.

Estudic de Impacto Ambiental (EIA)

Documento técnico que contiene el plan de manejo socio-ambiental de los
proyectos de infraestructura vial segun su grado de riesgo, para las
diferentes fases de estudios, ejecucion de Obras, Operacion, cierre y
Conservacion incluyendo los sistemas de supervision y control en
concordancia con los dispositivos legales sobre la materia. Ademas incluye
las normas, guias y procedimientos relativos al Reasentamiento Involuntario
y temas relacionados con el desarrollo de pueblos indigenas y arqueologia
del érea de trabajo.

Estudic Definitivo de Ingenieria (EDI}

Es el documento técnico donde se establecen los detalles de disefio d
Ingenieria de las Obras Obligatorias que le corresponde desarrollar alz -3
CONCESIONARIO de acuerdo con los Términos de Referencia de !as{;‘u :
Bases y el Contrato. El Estudio Definitivo de Ingenieria incluira como minime -~
lo siguiente: (i) Resumen Ejecutivo, (i) Memoria Descriptiva, (i) Metrados,
(iv) Analisis de precios unitarios, {v) Presupuesto de la totalidad de recursos
que cubran las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, (v
Cronogramas, (vii) Especificaciones Técnicas, (viii} Estudios basicos, A48
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1.9.42

1.9.43

1.9.44

19.45

1.9.46

1.9.47

19.48

1.2.49

1.9.50

Disefios, (x) Plan de mantenimiento, (xi) Unidades de Peaje, (xii) Estaciones
de Pesaje (xiii) Planos y (XIV) Calculo de Gastos Generales Fijos vy
Variables.

Expediente Técnico

Es el conjunto de documentos que comprende: memoria descriptiva,
especificaciones técnicas, planos de ejecucion de Obras, metrados,
presupuesto, valor referencial, andlisis de precios, calendarios de avance, y,
si el caso lo requere, todos los estudios y disciplinas de ingenieria
desarrollados que lo sustentan o complementan.

Explotacién
Comprende la Operacidn y la Conservacion de la infraestructura vial, de los

Bienes de la Concesion, la prestacion de los Servicios Obligatorios y
Opcionales y el cobro a los Usuarios por la utilizacion de la infraestructura
vial e instalaciones, asi como por ia prestacion de los mencionados
servicios, en los términos establecidos en el Contrato.

Fecha de fin de la Concesion

Es la correspondiente al dia igual al de la Fecha de Suscnpcion del
Contrato, luego de 25 afios ¢ cuando se produzca la Caducidad por otro
motivo diferente o al finalizar la prérroga, de haberse producido.

Fecha de Inicic de Explotacidn
Es el dia en que se inicia la Explotacién de la Concesién, de conformidad
con lo establecido en la Clausula 8.10.

Fecha de Suscripcion del Contrato
Es el dia en que se suscribe el Contrato y que en las Bases se denomina

como Fecha de Cierre.

Garantia Bancaria

El término Garantia Bancaria abarca a ias garantias que otorgan las
instituciones bancarias y financieras, incluyendo la carta fianza y la carta de
crédito stand-by.

Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucién de Obras

Es la Garantia Bancaria otorgada para garantizar la correcta ejecucion de
las Obras, incluyendo el pago de las penalidades y demas sanciones y otras
obligaciones, de conformidad con lo sefialado en la Clausula 11.2.

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion

Es la Garantia Bancaria otorgada para garantizar el cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, incluidas las
de Explotacién y el pago de las penalidades que no estén garantizadas por
ta Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucién de Obras, conforme con o
sefalado en la Clausula 11.3 y 15.10.

GV

Es el Impuesto General a las Ventas a que se refiere el Decreto Supremo N°
055-39-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuesto General a las
Ventas e Impuesto Selectivo al Consumo, o nerma que fo sustituya, asi\2
como el Impuesto de Promocién Municipal a que se refiere el Decreto
Supremo N° 156-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de Tributacion
Municipal, o normas que los sustituyan.
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1.9.51 Indices de Serviciabilidad
Son indicadores que califican y cuantifican el estado de servicio de la via, y
que se utilizan como limites admisibles en su condicion superficial, funcional,
estructural y de seguridad, los cuales debera alcanzar el CONCESIONARIO
y seran utilizados como elementos de evaluacién por el REGULADOR. Son
los indicados en el ANEXQ | del Contrato de Concesion.

1.9.62  Informe de Avance de Obras
Es el documento que presentara mensualmente e CONCESIONARIO al
REGULADOR conforme a las disposiciones que para tal efecto establezca
éste Ultimo y mediante el cual dejard constancia de la ejecucion de las
Obras, sefialando el monto invertido v los porcentajes de avance de cada
partida del presupuesto aprobado en los Estudios Definitivos de Ingenieria e
Impacto Ambiental para las Obras Obligatorias

1.953  Ingreso Minimo Anual Garantizado (IMAG)
Es la garantia otorgada por el CONCEDENTE a efectos de asegurar al
CONCESIONARIO un nivel minimo de ingresos.

1.9.54  Inventarijos
Son los Inventarios Inicial, de Obra, Anual y Final elaborados y presentados
conforme a los términos siguientes

a)  Inventario Inicial.- Es el listado de los Bienes Reversibles que el
CONCEDENTE entrega al CONCESIONARIO, que contiene los
bienes necesarios para iniciar la Explotacién de la Concesién, entre
elios las unidades de peaje existentes y el listado que contiene los
Bienes considerados en los Sub-Tramos. El Inventaric inicial y las
Actas de Entrega Parcial de Bienes seran elaboradas por el
CONCEDENTE vy formaran parte del Acta Integral de Entrega de
Bienes.

b) Inventario de Obra- Es el listado de los Bienes Reversibles
correspondiente a cualquier Obra que se ejecute durante la
Concesion, que en oportunidad de su culminacién, sera presentado
por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE y al REGULADOR.

c) lnventario Anual.- Es el listado de los Bienes Reversibles y Bienes no

Reversibles con los que cuenta el CONCESIONARIO a las fechas de

cierre anual de cada afio de vigencia del Contrato hasta su caducidad,

que sera presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE v al

REGULADOR, antes del 30 de enero de cada Afio de ia Concesién, y

durante todo el plazo de vigencia de la misma.

Inventario Final.- Es el listado de los Bienes Reversibles y Bienes no

Reversibles con los que cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de

Caducidad de la Concesién. Sera elaborado por el CONCESIONARIO.

Leyes y Disposiciones Aplicables

Es el conjunto de disposiciones legales peruanas de caracter general que /;
regulan el Contrato. Incluyen la Constitucién Politica del Pert, las normas :
con rango de ley, los reglamentos, directivas y resoluciones que pueda °
dictar cualquier Autoridad Gubernamental competente de conformidad con
su ley de creacién; las que seran de observancia obligatoria para las Partes
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1.9.57

1.8.58

1.9.59

1.9.60

19.61

MTC

Es el Ministerio de Transportes y Comunicaciones en su calidad de
CONCEDENTE.

Normas Regulatorias

Son los reglamentos, directivas y resoluciones que conforme a su ley de
creacion puede dictar el REGULADCR y cuyo cumplimiento es de caracter
obligatorio para el CONCESIONARIO.

Obra

Es el elemento fisico resultado de un disefio y de la ejecucion de frabajos
que requieren necesariamente de un Expediente Técnico vy direccién técnica
para su realizacion, empleando mano de obra, materiales, equipo o©
alguno(s) de éstos.

Obras Adicionales

Son aquellas Obras cuya ejecucion puede ser decidida durante el periodo
de Concesién por el CONCEDENTE, con opinién previa de! REGULADOR,
por considerarlas convenientes para el cumplimiento del objeto de la
Concesién, que no se encuentran contempladas en ia oferta del
CONCESIONARIO,

La ejecucion y Conservacién de las Obras Adicionales se encontrara sujeta
a lo regulado en las Clausulas 6.28 al 6.37 del Contrato.

Obras Obligatorias, Obras Minimas y Obras para Concurso y Desempate

a) Obras Obligatorias
Son aquelias que comprenden las Obras Minimas y aguellas Obras
para Concurso y Desempate, que el CONCESIONARIO como postor
hubiere ofertado durante el Concurso.

b) Obras Minimas: Son aquellas Obras establecidas por el Estado, de
acuerdo a la relacién que se indica en el Apéndice 1 del ANEXQO N° 6
de las Bases.

c) Obras para Concurso y Desempate: Son aquellas gque serviran como
elementos de oferta y de ser necesario para casos de desempate. La
relacién y prioridad se indica en el Apéndice 1 de! ANEXO N° 6 de las
Bases.

Operacién
Es el conjunto de actividades a desarrollar para que la via funcione
normalmente e incluye la administracion de la Concesion, el cuidado y la
vigilancia de la via, el control de cargas y pesos vehiculares, seguridad vial y
la prevencién de Emergencias Viales

Pago por Derecho de Concesion
Es el monto a favor del CONCEDENTE a que se refiere el Literal a) del
Articulo 14 del TUQ, conforme se indica en la Clausula 10.12.

Parte
Es, seglin sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.




1.9.65

1.9.66

1.9.67

1.9.68

1.9.69

1.9.70

1.8.72

Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

Participacion Minima

Es la participacion accionaria equivalente al treinta y cinco por ciento (35%)
del capital social suscrito y pagado del CONCESIONARIO que el Socio
Estratégico debera tener y mantener como minimo en el CONCESIONARIO
durante toda la vigencia de la Concesion. Esta participacién necesariamente
tendra derecho de voto en la Junta General de Accionistas.

Pasivo Ambiental

El pasivo ambiental es (son) el{los) dafio(s) ambiental{es} producido(s) al
agua, suelo, aire, recursos naturales y ecosistemas existentes en el area de
influencia, como resultado de la implementacién de un proyecto de
infraestructura de transporte, que no fueron remediados oportunamente y
siguen causando efectos negativos al ambiente. Estos pueden tener
repercusiones en la vida de los pobladores de las zonas donde se ha
focalizado la intervencion del proyecto.

Peaje
Monto que paga el usuario por el derecho de utilizar la infraestructura vial.

No incluye el IGV ni algutn otro tributo.

Plazo de la Concesion
Es el periodo comprendido entre fa Fecha de Suscripcion del Contrato y la
Caducidad de la Concesién.

Programa de Ejecucién de Obras (PEQ)

Es el documento en el que consta la programacion integral de la ejecucion
de las Obras, el cual debera presentarse conforme a lo sehalado en las
Clausulas 6.10 y 6.11 del presente Contrato.

Puesta a Punto
Son aquellos trabajos a ejecutar en la via existente a fin de alcanzar y/o
superar los Indices de Serviciabilidad exigidos en el Anexo | del Contrato.

Reaglamento )
Es el Reglamento del Texto Unico Ordenado de las Normas con rango de

Ley que regulan la entrega en Concesién al sector privado de las Obras
Pdblicas de Infraestructura y de Servicios Publicos, aprobado por el Decreto
Supremo N° 060-96-PCM.

REGULADOR

Es el Organismo Supervisor de la Inversién en Infraestructura de Transporte
de Uso Publico - OSITRAN, de acuerdo a lo que dispone [a Ley N° 26917 y
sus normas reglamentarias, complementarias y modificatorias y cuyas
disposiciones (reglamentos auténomos, directivas de caracter general y \=
Normas de caracter particular, indicadas en el Articulo 22 del Reglamento
que aprueba el Decreto Supremo N° 044-2006-PCM), asi como el numeral
3.1 del articulo 3° de la Ley N° 27332 son de observancia y cumplimiento
obligatorio para et CONCESIONARIO.




1.9.74

1.9.75

1.9.76

1.9.77

1.9.78

1979

1.9.80

1.9.81

Servicio

Es el servicio pablico a ser prestado por el CONCESIONARIO en los Sub-
Tramos de la Concesion, conforme al presente Contrato y a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Servicio de Conservacién

Es el servicio contratado por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones,
a través de los contratos No 243-2007-MTC/20 y N° 171-2010-MTC/20,
incluidos en el Anexo 8 de las Bases del Concurso, previamente a la

Concesion.

Servicios Obligatorios

Comprenden aquellos Servicios bdsicos relacionados con el objeto
especifico de la Concesidn y que son imprescindibles para el correcto
funcionamiento de la misma. Dichos servicios se encuentran contemplados
en la Clausula 8.12 del Contrato.

Servicios Opcionales

Los Servicios Opcionales son todos aquellos que sin ser indispensables
para la operatividad de la Concesion y no encontrandose contemplados en
el Expediente Técnico, el CONCESIONARIO podra prestar siempre que
sean Utiles y contribuyan a elevar los estandares de calidad y comodidad del
Servicio. Dichos servicios no podran ser contrarios a la moral, a las buenas
costumbres y al orden publico, de conformidad con las disposiciones
establecidas en el Reglamento Marco de Acceso a la Infraestructura de
Transporte de Uso Publico. La prestacion de los Servicios Opcionales sera
aprobada por el CONCEDENTE previa opinién del REGULADOR.

La implementacion de las instalaciones para la prestacion de los servicios
indicados, es a cargo y cuenta del CONCESIONARIO.

Socio Estratégico - -

Es el accionista o participacionista del CONCESIONARIO que acreditd el
cumplimiento de los requisitos de operacion sefalados en las Bases, y que
ostenta la titularidad de [a Participacion Minima en el CONCESIONARIO.

Sub-Tramo

Parte componente del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa
(Reparticion); Desvio Matarani-Desvio Moquegua; Desvio llo-Tacna y Tacna
-L.a Concordia.

Cada Sub-tramo se encuentra dividido en Sectores.

Tarifa
Es el monto del Peaje mas el IGV vy otros tributos que puedan generarse.

Tarifa Diferenciada
Es aquelia tarifa especial otorgada por el MTC de acuerdo a los criterios y
procedimientos vigentes.

Tasa de Costo de Deuda
Corresponde a la tasa interna de retorno anual de los flujos de deuda del
CONCESIONARIO,

Tipo de Cambio
Es el promedio del tipo de cambio promedio ponderade de compra y de
venta de Délares Americanos del Sistema Financiero publicado
periédicamente por la Superintendencia de Banca, Seguros
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1.9.84

19.85

1.9.86

1.9.87

1.9.88

1.9.89

1.9.90

publicado en el Diario Oficial “El Peruanc” para la conversion de Nuevos
Soles a Dolares Americanos y viceversa,

Toma de Posesion

Es el acto mediante el cual el CONCESIONARIO toma posesion de manera
parcial o total del Area de Concesién y de los Bienes Reversibles para ser
destinados a la ejecucién del Contrato, dejando constancia de ello en el Acta
de Entrega Parcial de Bienes. La Toma de Posesién se verifica de acuerdo a
lo establecido en las Clausulas 5.14 a 5.17 y 7.10 del Contrato.

Transitabilidad

Nivel de servicio de la infraestructura vial que asegura un estado tal de la
misma que permite un flujo vehicular regular durante un determinado
periodo.

TUO

Es el Texto Unico Ordenado de las Normas con rango de ley que regula la
entrega en Concesién al sector privado de las Obras Publicas de
infraestructura y de Servicios Publicos, aprobado por Decreto Supremo N°
059-96-PCM.

Ui
Es la Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del

Titulo Preliminar del Texto Unico Ordenado del Codigo Tributario, aprobado
por el Decreto Supremo N° 135-99-EF o de la norma que la sustituya. Para
fines del presente Contrato se considerara el valor vigente al momento de su
aplicacion.

Usuarios
Son los beneficiarios del Servicio prestado por el CONCESIONARIO.

Vehiculo Ligero
Son aquellos comprendidos en la categoria My, Mz y Ny, y los remolgues

incluidos en fa categoria O1 y 02, de conformidad con lo establecido en el
Decreto Supremo N° 058-2003-MTC o la norma gue lo sustituya.

Vehiculo Pesado

Son aquellos comprendidos en la categoria Ma, Nz, N3 y los remolques
incluidos en la categoria O3 y 04 de conformidad con lo establecido en el
Decreto Supremo N° 058-2003-MTC o la norma que lo sustituya.

Para otras definiciones no contempladas en el presente contrato, sera de aplicacion io
contenido en el "GLOSARIO DE TERMINOS DE USO FRECUENTE EN PROYECTOS
DE INFRAESTRUCTURA VIAL" aprobado por Resolucion Ministerial N* 660-2008-
MTC/02 del 27 de agosto del 2008 y sus modificatorias.

CAPITULO Il: OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES
OBJETO :

2.1

Versin-El

Conforme a la definicién contenida en el Articulo 3 del Reglamento, por el
presente Contratc el CONCEDENTE transfiere al CONCESIONARIO Ia
potestad de prestar el Servicio a favor de los Usuarios, para lo cual e concede
el aprovechamiento econémico de los Bienes de la Concesion durante el plazo
de vigencia de la misma. Para tal fin, el CONCESIONARIO deberg ir con

ki

L A

nnnnnn




los parametros, niveles, capacidad y otros ascciados a la inversién, asi como
con los [ndices de Serviciabilidad, previstos en el presente Contrato.

2.2. Las principales actividades o prestaciones que forman parte de la Concesion y
que por tanto constituyen el objeto de los derechos y obligaciones que asumen
las Partes en virtud del Contrato, son las siguientes:

a) La entrega, transferencia, uso y devolucion de los Bienes Reversibles que
se regula en el Capltulo V del presente Contrato.

b) La ejecucion de Obras en la infraestructura vial de los Sub-Tramos de la
Concesién, segun se detalla en el Capitulo VI del Contrato.

c) La Explotacién de la Concesién, conforme a las condiciones de los
Capitulo VIl y VIIl del Contrato.

2.3 El presente Contrato de Concesidén responde a un esguema BOT (build,
operate and transfer), por ello, la transferencia de actividades antes referidas
no supone la transferencia de propiedad de la infraestructura que forma parte
de los Sub Tramos de la Concesién, la misma que en todo momento mantiene
su condicion publica. El CONCESIONARIO adquiere el derecho de Concesion
durante Ia vigencia de la misma.

2.4. Considerando que el objeto del derecho de Concesién es contribuir con el
bienestar social de la poblacidn a través de una adecuada prestacién del
Servicio, en las condiciones economicas y de serviciabilidad que se establecen
en el Contrato de Concesion por tiempo determinado, los actos de disposicidn
y la constitucion de derechos sobre la Concesion, deben ser compatibles con
esta naturaleza y ser aprobados por el CONCEDENTE, previa opinién del
REGULADOR, conforme a lo que disponga el Contrato.

MODALIDAD

2.5. La Concesion se encuentra dentro de los alcances de una Asociacidon Publico —
Privada Autosostenible de conformidad con el Literal a) del Articulo 4 del
Decreto Legislative N° 1012 y Articulo 6 de su Reglamento, en la modalidad de
Concesion Onerosa de acuerdo con lo sefalado en el Literal a) del Articulo 14
del TUO.

CARACTERES

3] 26. Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide
su objeto, conforme se describe en las Clausulas 2.1 a 2.4, el Contrato es de
naturaleza wnitaria y responde a una causa Unica.

2.7. El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucion continua. Por otra parte y tal como se sefiala en las Clausulas 10.7 a
10.10 del presente Contrato, una de las caracteristicas principales del mismo
consiste en que en todo momento se debe mantener el equilibrio econdmico -
financiero de las Partes.

Concesion, el Servicio que es materia del Contrato se rige por los principios de ™
continuidad, regularidad y no-discriminacion.




CAPITULO lI: EVENTOS A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO

DECLARACIONES DEL CONCESIONARIO

3.1.

El CONCESIONARIO garantiza al CONCEDENTE que, a la Fecha de
Suscripcion de! Contrato, las declaraciones indicadas a continuacién son
ciertas, correctas y completas y reconoce que la suscripcién del Contrato por

parte del CONCEDENTE se basa en ellas:

a} Constitucion, validez y consentimiento

Que, el CONCESIONARIO (i) es una sociedad debidamente constituida en
el Per(i conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables; (i) de acuerdo a
su objeto social esta debidamente autorizado y en capacidad de asumir las
obligaciones que respectivamente le corresponde como consecuencia de
la celebracion de este Contrato; vy (iii) ha cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar este Contrato y para cumplir los compromisos
aqui contemplados.

b) Autorizacién, firma y efecto

-

Que, la firma y cumphmiento del presente Contrato, asi como el
cumplimiento de las obligaciones aqui contempladas por parte del
CONCESIONARIO estan comprendidos dentro de sus facultades y ha sido
debidamente autorizado por el directorio u otros érganos similares,

Que, el CONCESIONARIO ha cumplide totalmente con los actos y/o
procedimientos exigidos en el Concurso para autorizar la suscripcion de
este Contrato y para el cumplimiento de las obligaciones que
respectivamente le corresponde bajo este Contrato Este Contrato ha sido
debida y validamente firmado por el CONCESIONARIO y constituye
obligacion valida, vinculante y exigible para el CONCESIONARIO.

Que, la suscripcién de este Contrato constituye la ratificacion de todos los
actos realizados y documentos suscritos por el o los Representantes
Legales del Adjudicatario, incluyendo cualquier derecho u obligacion que le
corresponda conforme a las Bases, este Contrato o las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Que, no es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por
parte del CONCESIONARIQ para autorizar |a suscripcion y cumplimiento
de las obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

c} Conformacién del CONCESIONARIO y su capital

EI CONCESIONARIQO declara lo siguiente:

§] El objeto social unico del CONCESIONARIO permite la prestacion
de Servicio y su domicilio esta fijado en la provincia de Lima.

n} El CONCESIONARIO tiene un capital social suscrito y pagado que
cumple con lo establecido en el Literal b) de ia Clausula 3.5.

i} La conformacién del capital del CONCESIONARIO vigente a la
Fecha de Suscripcion del Contrato se encuentra conforme a lo
establecido en las Bases.

iv) El Socio Estratégico es propietario y ttular de por lo menos la
Participacién Minima.

anepsion del Tramo Vial Dv Quilea-y Arequipa-Dv Ma
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Que, no tiene conocimiento ni ha sido formalmente notificado de
demandas, denuncias, juicios, arbitrajes u otros procedimientos legales en
curso, ni sentencias, ni decisiones de cualquier clase no ejecutadas, contra
el CONCESIONARIO y/o el Socio Estratégico que tengan por cbjeto
prohibir o de otra manera impedir o limitar el cumplimientc de los
compromisos u obligaciones contemplados en este Contrato.

De la contratacion
El CONCESIONARIO declara y reconoce expresamente que ha logrado
dicha condicién como consecuencia det Concurso.

Que, el CONCESIONARIO no tiene impedimento ni esta sujeto a
restricciones (por via contractual, judicial, arbitral, legal o cualquier otra)
para celebrar contratos con el Estado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables o para asumir y cumplr con todas y cada una de las
obligaciones que le corresponden o pudieran corresponder conforme a las
Bases, la Propuesta Técnica, la Propuesta Econdmica y el presente
Contrato.

Que, no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el
Articulo 1366 del Cdodigo Civil, el Articulo 27 del TUQO, y no se encuentra
sancionado administrativamente con inhabilitacion temporal o permanente
en el ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

Limitacién de responsabilidad

Que el CONCESIONARIO ha basado su decisién, incluyendo la de
elaborar, determinar y presentar la Propuesta Técnica, Propuesta
Econdmica y suscribir el presente Contrato, en sus propias investigaciones,
examenes, inspecciones, visitas, entrevistas y otros.

En consecuencia, el MTC, PROINVERSION, los asesores y el Estado de la
Republica del Peri o cualquier dependencia de éste, no garantizan, ni
expresa ni implicitamente, la totalidad, integridad, fiabilidad, o veracidad de
la informacion, verbal o escrita, que se suministre a los efectos de, o dentro
del Concurso. En consecuencia, no se podra atriburr responsabilidad
alguna a cualquiera de las partes antes mencionadas o a sus
representantes, agentes o dependientes por el uso que pueda darse a
dicha informacién o por cualquier inexactitud, insuficiencia, defecto, falta de
actualizacion o por cualquier otra causa no expresamente contemplada en
esta Clausula.

La limitacién antes enunciada alcanza, de la manera mas ampla posible, a
toda la informacion relativa al Concurso que fuera efectivamente conocida,
a la informacion no conocida y a la informacién que en algun momento
debid ser conocida, incluyendo los posibles errores u omisiones en ella
contenidos, por el MTC, PROINVERSION, los asesores y el Estado de la
Republica del Perd o cualquier dependencia de éstos. Del misme modo,
dicha limitaciéon de responsabilidad alcanza a toda informacion, sea o no
suministrada o elaborada, directa o indirectamente, por cualquiera de las
partes antes mencicnadas.

La limitacion de responsabilidad alcanza también a toda la informacion
general alcanzada por PROINVERSION, documentos de mercadeo, asi
como la proporcionada a través de Circulares o de cualquier otra forma de
comunicacion, la gue se adquiera durante las visitas a la Sala de Datos, y
WNADE
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3.2.

3.3.

3.4

la que se menciona en las Bases, incluyendo todos sus Formularios,
Anexos y Apéndices.

g) Que, a la Fecha de Suscripcién del Contrato, toda la informacion,
declaraciones, certificacion y, en general, todos los documentos
presentados en los Sobres N° 1 y N° 2 exigidos en las Bases en la etapa
del Concurso permanecen vigentes.

En caso que luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad
en la declaracién antes sefalada, el presente Contrato se resolvera de
manera automatica, debiéndose proceder con arreglo a las disposiciones
del Capitulo XVI del Contrato, y a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato a que se refiere la Clausula 11.3.

h) Que, la Participacion Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO estan y se mantendran
conforme a las exigencias de las Bases.

i} El CONCESIONARIO deja constancia que los contratos que celebre con
terceros no seran oponibles respecte del CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO renuncia de manera expresa, incondicional e irrevocable
a invocar o ejercer cualquier privilegio o inmunidad, diplomatica u ofra, o
rectamo por la via diplomatica que pudiese ser incoado por o contra ef MTC o
sus dependencias, PROINVERSION, los asesores, el Estado o sus
dependencias, bajo las Leyes y Disposiciones Aplicables ¢ bajo cualquier ofra
legislacion que resulte aplicable, con respecto a cualesquiera de las
obligaciones que le correspondan ¢ pudieran corresponder conforme a las
Bases, la Propuesta Técnica, la Propuesta Econémica y al presente Contrato.

El CONCESIONARIO guardara confidencialidad sobre la informacion de
naturaleza reservada que con tal caracter les hubiere sido suministrada por el
CONCEDENTE durante el Concurso, o aquella a cuya reserva obligan las
Leyes y Disposiciones Aplicables. Solo con la autorizacion previa y por escrito
del CONCEDENTE, el CONCESIONARIO podra divulgar la referida
informacion confidencial o reservada.

DECLARACIONES DEL CONCEDENTE

El CONCEDENTE, por su parte, garantiza al CONCESIONARIO, en la Fecha
de Suscripcion del Contrato, la veracidad y exactitud de las sigwentes
declaraciones y reconoce que la suscripcion del Contrato por parte del
CONCESIONARIO se basa en ellas:

a) Que, estd debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para actuar como el CONCEDENTE en el Contrato. La
suscripcién del Contrato por parte del CONCEDENTE se encuentra
conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, por tanto, ninguna otra
accion o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier otra
entidad gubernamental es necesaria para autorizar la suscripcidn del
Contrato. El presente Contrato ha sido debida y validamente firmado por el
o los representantes autorizados del CONCEDENTE v, junto con la debida
autorizacion y firma del mismo por parte del CONCESIONARIO, constituye
una obhgacién vahda y vinculante para el CONCEDENTE.
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b} Que, se ha cumplido con todos los actos administrativos, requisitos,
exigencias y obligaciones necesarias para celebrar este Contrato y para
dar debido cumplimiento a sus estipulaciones. Asimismo, que el Concurso
fue efectuado en cumplimiento y ohservande las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

c) Que, no existen Leyes y Disposiciones Aplicables que impidan al
CONCEDENTE el cumplimiento de sus obligaciones emanadas del
presente Contrato. Que tampoco existen demandas, denuncias, juicios,
investigaciones, litigios o procedimientos en cursc ante organo
jurisdiccional, tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental, que prohiban,
se opongan ¢ en cualquier forma impidan la firma o cumplimiento de los
términos del presente Contrato por parte del CONCEDENTE.

d) Que, el CONCESIONARIO tendrad derecho a la Explotacion desde el dia
siguiente de la suscripcion de la primera Acta de Entrega Parcial de
Bienes, conforme lo sefialado en la Clausula 8.10 hasta el vencimiento del
Contrato, y este derecho sélo concluira en los supuestos de Caducidad de
la Concesion previstos en el Capitulo XVI del Contrato.

e) Que, la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido
formulados en base a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

fy Que, cualguier controversia referente a Caducidad de la Concesidn,
suspension o resolucion del Contrato Gnicamente se resolverd de
conformidad con lo dispuesto en el Capituio XVIif.

g) Que, no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas,
laborales, tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que
- de alguna manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesion, los
Bienes de!l CONCEDENTE, o el derecho a la Explotacién. En casc de
presentarse pasivos o contingencias generadas antes de la Fecha de
Suscripcion del Contrato, éstos seran asumidos por el CONCEDENTE, de
conformidad con lo dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables, o
alternativamente sera su responsabilidad el sanear aquella situacién que
pudiera afectar el derecho de Concesién otorgado en virtud dei presente

Contrato.

h} Que, hard las gestiones necesarias para obtener las expropiaciones
requeridas.

i)  Que, de conformidad con el Articulo 4 de la Ley N° 26885, Ley de
Incentivos a las Concesiones de Obras de Infraestructura y de Servicios

N Publicos, el Poder Ejecutivo ha expedido el Decreto Supremo al que se

> """%ﬁ refiere el Articulo 2 del Decreto Ley N° 25570, norma complementaria ai
E Decreto Legislativo N° 674, modificado por el Articulo 6 de la Ley N°

o “‘h:‘:/ 26438, por el cual se otorga la garantia del Estado de la Republica del
e Perd en respaldo de las obligaciones, declaraciones y garantias del

CONCEDENTE establecidas en el Contrate de Concesidn. Esta no es una
garantia financiera.

OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL
CONTRATO

(Fna de! Contrate de Concesién del Tramo Vial Dv Quilcallv Arequipa, Riadscy
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3.5. EI CONCESIONARIO debera haber cumplido a la Fecha de Suscripcion del
Contrato con lo siguiente:

a}

b)

d)

Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y
estatuto del CONCESIONARIO o en su caso, escritura pablica de aumento
de capital social y modificacion parcial de estatutos, con la constancia de
inscripcion registral, con el objeto de acreditar: (i) que es una sogiedad
validamente constituida de acuerdo a las leyes de la Republica del Perq,
habiendo adoptado una de las formas reguladas por la Ley General de
Sociedades y de acuerdo con lo establecido en las Bases. Este testimonio
se adjunta al presente Contrato como Anexo V; vy, (i) que cuenta como
minimo, con los mismos socios, accionistas, o integrantes que formaron
parte del Adjudicatario; no permitiéndose en la estructura del accionariado
del CONCESIONARIO, la participacién de alguna persona juridica que haya
presentado, directa o indirectamente a través de alguna Empresa
Vinculada, una propuesta econdomica en el Concurso.

Acreditar un capital social minimo de Un Millon y 00/100 de Dolares
Americanos (US$ 1 000 000.00) o su equivalente en Nuevos Soles el cual
debera estar integramente suscrito y pagado Posteriormente, a la fecha
del cierre financiero, deberd acreditar como minimo un incremento del
capital social equivalente al Quince por ciento (15%) del presupuesto
aprobado en los Estudios Definitivos de Ingenieria e impacto Ambiental
para las Obras Obligatorias, el cual debera ser suscrito integramente y
pagado, de conformidad con las previsiones de la Ley General de
Sociedades, sin penuicio que al finalizar el mes doce (12) de Iniciadas
estas Obras Obligatorias, debera haber pagado proporcionalmente en
forma semestral el integro del incremento del capital minimo antes
sefialado.

Entregar copia de los documentos donde conste que sus organos internos
competentes han aprobado el presente Contrato y acreditar la inscripcion
en la oficina registral correspondiente de los poderes del representante
legal del CONCESIONARIO que suscribe el Contrato en su nombre y
representacioén.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de
matricula de acciones o documento equivalente, en donde conste la
conformacién del accionanade o de las participaciones del
CONCESIONARIO.

Presentar la propuesta de polizas de seguro, de conformidad con la
Clausula 12.1 y siguientes.

El estatuto del CONCESIONARIO debe contener como minimo las
siguientes disposiciones:

i} Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen de
acciones o participaciones gue representen el treinta y cinco por cient
(35%) correspondiente a la Participacién Minima det Socio Estratégic
que acredito la capacidad o requisitos de operacién durante la etap
de Concurso, a favor de terceros o a otro socio distinto del Socio
Estratégico, hasta dos (02) afios posteriores a la culminacion de [as




ngl det Contralo de Concesidn del Tramo Vial Dv QuiRa-Dv Arequipa-Dv Mataram-Dv Moquegua

Literal c) de Ja Clausula 11.6 respecto de la posibilidad de gravar la
Participacién Minima desde el inicio de la Concesién con la finalidad
de obtener financiamiento. A partir de dicha fecha el Socio Estratégico
podra transferir, disponer o gravar dichas acciones o participaciones
previa aprobacién del CONCEDENTE, con opinién del REGULADOR,
quien debera velar por el cumplmiento de los requisitos de operacién
exigidos en las Bases del Concurso, en la etapa de precalificacion de
postores, de modo tal gue durante la vigencia del Contrato se cumplan
en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de Caducidad de
la Concesidn. Queda establecido que durante la vigencia de la
Concesion, siempre se debera mantener la Participacion Minima en el
CONCESIONARIO.

i) Que, todo proceso de reduccion del capital social, fusion, escisién,
transformacion, disolucion o liquidacion del CONCESIONARIO
requerird la opinién previa del REGULADOR, y la previa autorizacion
del CONCEDENTE.

i) Que, en caso gue e! CONCESIONARIO decida llevar a cabo
cualquiera de los procesos anteriormente mencionados, debera
presentar ante el CONCEDENTE, el proyecto de acuerdo de junta
general u organo equivalente que corresponda. Dicho proyecto
también debera ser remitido al REGULADOR para su opinion previa,
la cual debera ser emitida en un plazo maximo de quince (15) Dias.

Una vez recibida la opinion previa del REGULADOR, el
CONCEDENTE debera pronunciarse respecto del proyecto de
acuerdo en el plazo de treinta (30) Dias. Si el CONCEDENTE no se
pronunciase en el plazo establecido, dicho proyecto de acuerdo no se
entendera aprobado.

Iv) El CONCESIONARIO es una sociedad de proposito exclusivo, cuyo
objeto social se circunscribe a aquellas actividades que sean
necesanas para la ejecucion del Contrato, consistiendo
exclusivamente en el gjercicio de los derechos y obligaciones relativos
a la Concesion de los Sub-Tramos, asi como en la prestacién de los
Servicios Obligatorios y aquellos Opcionales que autorice el
REGULADOR. El ohjeto social debera indicar ademas su calidad de
CONCESIONARIO del Estado de la Republica del Peru.

v) Que, el plazo de vigencia de la constitucion det CONCESIONARIO
debe ser, como minimo, de veinte y siete (27) afios. Asimismo, en
caso de optar por un plazo definido debera sefnalarse que, si por
cualquier motivo el CONCESIONARIO solicitase la prorroga de la
Concesion, debera prorrogar el plazo de duracion de la sociedad por
un término adicional, igual o mayor al de la prérroga, en concordancia
con lo establecido en la Clausula 4.3,

vi) Que, cualguier madificacion en los contratos de construccion respecto /=
a los requisitos técnicos establecidos en las Bases, estaran sujetas“‘f\ !
cuando menos a lo siguiente: a) las modificaciones contractuales ..
deberan ser puestas en conocimiento del CONCEDENTE y el
REGULADOR; b) las modificaciones que impliguen cambios del
Constructor o en la participacion accionaria de los accionistas de éstos
que acreditaron la experiencia del Constructor :
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Consorcio, asi como la celebracion de nuevos contratos de
Construccion, requeriran de la aprobacion previa del CONCEDENTE,
quien para tal efecto debera solicitar la opinidn previa  del
REGULADOR; c) que en caso de cambio de Constructor o en los
accionistas de éstos que acreditaron la experiencia del Constructor a
través de un Consorcio, se debera velar por el cumplimiento de los
requisitos técnicos exigidos en las Bases del Concurso, de modo tal
gue durante la vigencia del Contrato se cumplan en fodo momento con
dichos requisitos, bajo causal de Caducidad de la Concesion.

Las restricciones indicadas en el parrafo precedente no resultaran de
aplicacién a ia sub-contratacién que pueda realizar el Constructor.

vii) Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de
acciones o participaciones del CONCESIONARIO a personas
naturales o juridicas extranjeras, o cuyo control efectivo lo ejerza otra
empresa o grupos de empresas constituidas en el extranjero, sin
observar las disposiciones previstas en el Articulo 71 de la
Constitucion Politica del Perd

viil} Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen de
Bienes y/o derechos de la Concesion que se encuentren ubicados
dentro de los cincuenta (50) kilometros de la frontera del pais, a
personas naturales o juridicas extranjeras, o cuyo control efectivo lo
ejerza ofra empresa o grupos de empresas constituidas en el
extranjero sin observar las dispociones previstas en el Articulo 71 de la
Constitucion Politica del Perd.

Una Persona ostenta o esta sujeta al Control Efectivo de otra empresa
o sometida a control comin de ésta, en los siguientes supuestos:

- Cuenta con mas del cincuenta por ciento (50%) del poder de voto
en la junta general de accionistas o de socios, a través de la
propiedad directa de los titulos representativos del capital social o
indirectamente mediante contrato de usufructo, prenda, fideicomiso,
sindicacion y similares o cualquier otro acto juridico; o,

- De manera directa o indirecta tiene la facultad para designar o
remover a la mayoria de los miembros del directorio u dérgano
equivalente, que le permita controlar o ejercer la mayoria de los
votos en las sesiones de directorio u organo equivalente, o para
gobernar las politicas operativas o financieras bajo un reglamento o
contrato cualquiera fuera su modalidad; o,

- Por cualquier otro mecanismo o circunstancia (contractual o no),
controla el poder de decisién en la otra empresa de manera
efectiva. .

En adicién a lo anterior y siempre que resulte aplicable, a efectos de '\
determinar el control efectivo, se tomara en cuenta lo dispuesto en la ~
Resolucion CONASEV N°® 090-2005-EF-94.10, sus meodificatorias, o
norma que la sustituya.

g) ElI CONCESIONARIO debe entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesion, establecida en la Clgusula 11.3. Dicpa garantia

Versidr'F

Inal del Contrato de Corrrs
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deberd ser plenamente ejecutable, al sélo requerimiento unilateral del
REGULADCR.

h) E! CONCESIONARIO debe presentar una declaracién jurada del Socio
Estratégico mediante la cual se compromete a cumplir con los puntos que
se detallan en la Clausula 14.7 del Contrato.

i) Presentar un escrito de compromiso para el pago del monto a favor de
PROINVERSION, por concepto de actos preparatorios para el proceso de
entrega en Concesion del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa
(Reparticion)-Desvio  Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo-Tacna-La
Concordia, correspondiente a Setecientos Treinta Mii y 00/100 Ddlares
Americanos (US$ 730,000.00).

Dicho pago deberd ser efectuado a mas tardar a los treinta (30) Dias
Calendario siguientes de |la Fecha de Suscripcion del Contrato. En caso de
incumplimiento total o parcial de este pago, independientemente de las
penalidades indicadas en la Tabla N° 1 del Anexo [X, PROINVERSION
podra solicitar al REGULADOR la ejecucidon de la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato de Concesidn hasta por el monto adeudado.

i} Entregar una Constancia en la cual el CONCESIONARIO que suscriba el
Contrato de Concesion, respecto de la empresa o los integrantes del
Consorcio segun sea el caso, no esta{n) inhabilitado(s) para participar en
procesos de seleccion ni para contratar con el Estado, que emite el
Organismo Supervisor de Contrataciones del Estado-OSCE y no haber
dejado de ser concesionario por incumplimiento de un contrato de
concesion conforme se indica en |as Bases.

T k) Entregar una Declaracion Jurada mediante la cual se acredita que a la
Fecha de Suscripcidn del Contrato de Concesion, toda la informacion
presentada en el Concurso mediante los Sobres N° 1 y N° 2 permanece
vigente y es fidedigna, conforme al Formulario 2 del Anexo N° 11 de ias
Bases.

Entregar el Proyecto de Contrato de Fideicomiso de Recaudacion, a que
se refiere el Anexo X! del Contrato de Concesion.

De ser el caso, el CONCESIONARIO presentara un documento de
compromiso para el pago del monto a favor del CONCEDENTE, por
concepto de Aporte para Casos de Desempate definido en las Bases del
Concurso. El pago debera ser efectuado a mas tardar a los treinta (30)
Dias Calendario siguientes de la Fecha de Suscripcién del Contrato.

OBLIGACIONES DEL CONCEDENTE A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL
CONTRATO

El CONCEDENTE a la Fecha de Suscripcion del Contrato debera cumplir con
lo siguiente:

a) Devolver la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta
presentada por el Adjudicatario durante el proceso del Concurso.
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b) Eniregar al CONCESIONARIO los listados que comprendan los Bienes
Reversibles correspondientes a las unidades de peaje que le seran
entregadas mediante la Toma de Posesion.

¢) Entrega al CONCESIONARIO de los listados de los bienes muebles e
Inmuebles, los mismos que seran enfregados conforme el
CONCEDENTE entregue los Sub-Tramos correspondientes, y que seran
actualizados al producirse |la entrega.

d) Entregar al CONCESIONARIO la relacién de vehiculos que se
encuentran sujetos al régimen de Tarifa Diferenciada por cada unidad de
peaje, cuya recaudacion no debera exceder el Tres por ciento (3%)
indicado en la Clausuia 9.5.

3.7. Lo estipulado en el presente Capitulo es requisito previo para que sean
exigibles las obligaciones y los derechos del CONCEDENTE vy del
CONCESIONARIQ bajo este Contrato.

3.8. El Contrato entrara en vigencia en la Fecha de Suscripcion del Contrato.
CAPITULO IV: PLAZO DE LA CONCESION

PLAZO

4.1. La Concesidn se otorga por un plazo de veinticinco (25) afhos, contados desde
la Fecha de Suscripcion del Contrato, salvo los casos de prérroga o caducidad,
conforme a los terminos y condiciones previstos en el presente Contrato.

Este Contrato estara vigente y surtird plenos efectos juridicos durante el plazo
- indicado en el parrafo anterior, concluyende por cualquiera de las causales de
Caducidad establecidas en el Capitulo XVI.

SUSPENSION DEL PLAZO DE LA CONCESION

42 El plazo de la Concesion sera suspendido en el supuesto contemplado en el
Capitulo XVII del Contrato, en la medida que los efectos de los eventos que
generen la suspensién, sean de tal magnitud que impidan el cumplimiento de
parte de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO.

AMPLIACION DEL PLAZO DE LA CONCESION

4.3. Cuando conforme al presente Contratoc, el CONCESIONARIO estime necesario
presentar una solicitud de ampliacion del plazo de la Concesion, lo hara con la
debida fundamentacién dirigiéndose al CONCEDENTE, con copia al
REGULADOR, quien dispondra de cuarenta y cinco {45) Dias desde Ila
akcepcion de la solicitud para que se pronuncie y remita su opinion al

ONCEDENTE. Asimismo, el CONCEDENTE tendrd un plazo de cuarenta y {4
cinco (45) Dias para emitir su pronunciamiento, a partir de recibida la opinion = %,
del REGULADOR. De no emitir el CONCEDENTE pronunciamiento en el plazo
antes sefnalado, debera interpretarse que la solicitud ha sido denegada.

CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES




51. En el presente Capitulo se regulan los aspectos relativos a los Bienes
Reversibles y no Reversibles afectados a los Sub-Tramos de la Concesion.

52 Los Bienes de la Concesion estan afectos unicamente a la finalidad de la
Concesion. No pueden ser transferidos separadamente de la Concesion.
Tampoco pueden ser hipotecados, entregados en garantia, 0 en general
gravados sin la autorizacién del CONCEDENTE y en observancia a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

5.3. Durante la vigencia de la Concesion, el CONCESIONARIO tiene sobre los
Bienes de la Concesién los derechos exclusivos oponibles a terceros que este
Contrato le otorga, para su aprovechamiento econémico.

El CONCEDENTE declara y garantiza que para cada Toma de Posesion, los
Bienes del CONCEDENTE estaran libres de cualquier (i) carga, gravamen o
derecho, asi como libres de ocupantes y de cualquier restriccion que pudiera
afectar el normal desarrollo de la Obra o la futura Explotacion, (i} embargo,
medida judicial, exfrajudicial o administrativa, que pueda limitar, impedir o
afectar su normal utilizacion para los fines del Contrato; obligandose el
CONCEDENTE al saneamiento fisico legal a que hubiere lugar, sea por
eviccién, y/o por acto propio del CONCEDENTE. Para efectos de la obligacion
de saneamiento a cargo del CONCEDENTE, e! CONCESIONARIO debera
notificar a éste sobre la existencia del acto propio del CONCEDENTE, dentro
de los quince (15) Dias Calendario de haber conocldo.

Una vez recibida la notificacion a la que se refiere el parrafo anterior, el
CONCEDENTE asume la obligacion de sanear dicha situacién, lo cual debera
gjecutarse en un plazo no mayor a sesenta (60) Dias Calendario. Cualquier
retraso o efecto adverso que se genere en las actividades del
CONCESIONARIO como consecuencia del evento gue origina la obligacion de
saneamiento antes mencionada, le dara derechc a la suspension de las
obligaciones del CONCESIONARI|O afectadas por dicho evento, por el periodo
de fa demora en el caso que dicho retraso o efecto adverso afecte el
cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.

54. EI CONCESIONARIO tendra el derecho de uso y Explotacién exclusivo de los
Bienes de la Concesion, asi como el ejercicio de los derechos que sean
necesarios para gque cumpla con las obligaciones a su cargo establecidas en el
Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCEDENTE se compromete a no ejercer actos de disposicion sobre los
Bienes de la Concesidn, ni a constituir cargas ni gravamenes sobre los
mismos, durante la vigencia de la Concesidn.

Desde la Fecha de Suscripcion del Contrato hasta la Toma de Posesién, los
P, Bienes del CONCEDENTE seran administrados por éste, o por quien éste
°‘gisponga. Sin embargo, en ningln caso, el CONCEDENTE o el tercero
fesignado para administrar dichos bienes podra realizar actos que afecten de
ualquier forma los derechos que asume el CONCESIONARIO en virtud del
Contrato.

AREAS DE TERRENO COMPRENDIDAS EN EL AREA DE LA CONCESION Y
DERECHO DE VIA




5.7. EI CONCEDENTE esta obligado a poner a disposicion del CONCESIONARIO,
el drea de terrenc del Area de la Concesién en los plazos a que se refiere la
Clausulas 5.10.

5.8. Después de recibidos los Bienes de la Concesion, éstos seran de uso exclusivo
de la Concesidn durante el plazo de la misma segun sefialan las Leyes y
Disposiciones  Aplicables.  Cualquier  utilizacion en  provecho  del
CONCESIONARIO distinto del uso antes sefalado, deberd contar con la
autorizacion del CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR.

59. El CONCESIONARIO podra solicitar la utlizacion de los eventuales terrenos
remanentes producto de las expropiaciones originales realizadas para la
adquisicion del Derecho de Via, si fuere el caso, y que no formen parte de los
Bienes de la Concesion, siempre que previamente haya cumplido con la
implementacién de los Servicios Obligatorios a que se refiere la Clausula 8.12.
La autorizacion para la utilizacion de esos terrenos remanentes sera otorgada
por el CONCEDENTE, previa opinion del REGULADOR, y sin perjuicio de lo
establecide en la Clausula 8.13 en materia de Servicios Opcionales.

ENTREGA DEL AREA DE LA CONCESION

510. Las areas de terreno correspondientes al Area de la Concesion deberan ser
entregadas por el CONCEDENTE al CONCESIONARIO, en los siguientes
plazes.

a) A mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario contados desde la Fecha
de Suscripcion del Contrato, entregara las unidades de peaje existentes,
entrega que debera constar en la primera Acta de Entrega Parcial de
Bienes.

b) La carretera comprendida entre Puente Camiara-Tacna y el Sub-Tramo
Tacna-La Concordia, seran entregados en el cuarto trimestre del 2014
salvo que sea aplicable el supuesto indicado en el Literal d) de la presente
clausula. En esta entrega se incluird la estacion de pesaje movil existente
en Tomasiri.

Los Sub-Tramos Desvio Quilca-Desvio Arequipa {Reparticion); Desvio
Matarani-Desvio Moquegua y la carretera comprendida entre Desvio llo-
Puente Camiara, seran entregados en el cuarto trimestre del 2017, salvo
que sea aplicable el supuesto indicado en el Literal d)} de la presente
clausula.

De requerirse areas especificas de terreno para la gjecucion de cualquiera
de las Obras Obligatorias éstas deberan ser entregadas por el
CONCEDENTE a mas tardar a los ciento ochenta (180) Dias Calendarl

estas Obras, en un estado, caracteristicas y situacién tal que permita al
CONCESIONARIO dar inicio a fa ejecucién de las Obras.

Las Obras referidas en la Cldusula 6 3 no podran iniciarse en la medida que el

CONCEDENTE no hubiera cumplido con entregar cuando menos el setenta por -
ciento (70%) de areas de terrenos llberadas necesanas para la ejecu0|on de

cesion del Tramo Vial Dv Quilca-Dv Arequipa-Dv Malarani-Dv Mogquegua-Dy |i




En caso que no se produzca la entrega del drea de terreno comprendida en el
Area de Concesién dentro de los plazos sefalados en el literal d) de la
Clausula 5.10 y que tal atraso no permita al CONCESIONARIO iniciar o
continuar con las Obras y presentarlas para su aceptacion en el plazo maximo
de ejecucion previsto en la Clausula 6.3, el CONCEDENTE debera otorgar una
ampliacién de plazo para la ejecucion de Obras en las condiciones fijadas en
las Clausulas 6.13 a 6.15.

Et CONCESIONARIO podra efectuar la liberacion de las areas necesarias para
el inicio o continuacion de la ejecucién de las Obras, previo acuerdo con el
CONCEDENTE, para tal efecto el CONCEDENTE debera aprobar el
presupuesto que proponga el CONCESIONARIO, para la elaboracidn de los
expedientes individuales (técnico — legal} de los predios afectados por el
Derecho de Via, de acuerdo a los requisitos establecidos por la Direccidn
Nacional de Construccién del Ministerio de Vivienda, Construccion vy
Saneamiento.

Previa conformidad y aprobacion por parte del CONCEDENTE de los

! expedientes correspondientes, el CONCESIONARIO podra realizar las
acciones necesarias para contar con la libre disponibilidad de las areas. L.os
gastos en que incurra el CONCESIONARIO por la ejecucion de dichas
actividades seran aprobados y pagados por el CONCEDENTE.

ENTREGA DE BIENES REVERSIBLES

512. Conjuntamente con la entrega del area de terreno que corresponda al Area de
la Conceston, se efectuard la entrega de los bienes muebles y/o inmuebles que
de alguna forma se encuentran incorporados, estan afectados a la Concesion,
o constituyen bienes accesorios inseparables de! objeto de la misma, incluidas
la unidades de peaje que deberan entregarse al CONCESIONARIO, mediante
la primera Acta de Entrega Parcial de Bienes, conforme a la Clausula 8.10.

5.13. La entrega de estos bienes se efectuara en las mismas condiciones
establecidas en las Clausulas 5.10 a 5.13 para el area de terreno
correspondiente al Area de la Concesién.

TOMA DE POSESION

5.14. La Toma de Posesion del area de terreno comprendida en el Area de la
Concesién asi como de los bienes indicados en la Clausula 5.13, se efectuara
en uno o varios actos, dependiendo de lo indicado en las Clausulas 5.10 y
7.10

Durante el acto de Toma de Posesion, el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIO suscribiran las correspondientes Actas de Entrega Parcial
de Bienes, las cuales formaran parte del Acta Integral de Entrega de Bienes
En las respectivas Actas de Entrega Parcial de Bienes se estableceran la§?
ondiciones generales de su entrega y la afectacion especifica al cumplimiento &
del objeto de la Concesion, especificando de la forma mas detallada posible y. -
respecto a cada uno de sus componentes, sus caracteristicas, ubicacion,
estado de conservacion, anotaciones sobre su funcionamiento ¢ rendimiento y
demas aspectos de interés, El contenido de lo establecido en las Actas de
Entrega Parcial de Bienes, determinara la responsabilidad del CONQI_E__QEL\ITE
. wTum, ¥ del CONCESIONARIO con relacion a los Bienes Reversibles a $OA




la Clausula 5.25 del Contrato, asi como las obligaciones de Conservacion
establecidas en ia Cladusula 7.1 dei Contrato.

516. Formara parte del Acta Integral de Entrega de Bienes, el Inventario Inicial y las
Actas de Entrega Parcial de Bienes.

517. FEl Acta Integral de Entrega de Bienes asi como las Actas de Entrega Parcial de
Bienes se suscribiran en tres (3) originales, uno de los cuales sera entregado
en su oportunidad at REGULADOR por el CONCEDENTE.

FINES DEL USO DE L.OS BIENES REVERSIBLES

5.18. Todos los Bienes Reversibles que el CONCEDENTE entregue al
CONCESIONARIO estaran destinados Unicamente a laejecucion de Obras,
Operacion y Conservacion de los Sub Tramos de la Concesion, comprendiendo
ta prestacion de los Servicios establecidos en este Contrato.

OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO RESPECTO DE LOS BIENES
REVERSIBLES

5.19. ElI CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades destinadas a
preservar, en el plazo fijado para la Concesién, el estado y la naturaleza de los
Bienes Reversibles recibidos del CONCEDENTE, quedando claramente
acordado y entendido entre las Partes que tales bienes sufriran el deterioro
proveniente de su uso ordinario. Ei CONCESIONARIO esta obligado también a
realizar actividades de Conservacion, atender las Emergencias Viales y, en
general, todos aquellos trabajos que procuren mantener la operatividad de los
Bienes Reversibles y eviten un impacto ambiental negativo conforme al alcance
definido en el Estudio de Impacto Ambiental respectivo. EIl CONCESIONARIO
esta obligado a realizar las mejoras necesarias y Utiles que requieran los
Bienes Reversibles de acuerdo a los Indices de Serviciabilidad exigidos.

Para tal efecto, se considera impacto ambiental negativo cualquier alteracion
significativa que cause dafio a unc o mas de los compenentes del ambiente,
provocado por la accién humana o fenémenos naturales en el area de
influencia definida en el Estudio de Impacto Ambiental.

E! CONCESIONARIO debera reponer los Bienes Reversibles perdidos asi
como sustituir aquellos que técnicamente no resuiten adecuados para cumplir
su objetivo. Mediante ia suscripcion del Acta de Reversién de los Bienes, el
CONCESIONARIO debera haber efectuado la develucién al CONCEDENTE de
los bienes a sustitur que éste le hubiera entregado, de conformidad con lo
establecido en la Clausula 5.32. El CONCESIONARIO pondra a disposicion del
CONCEDENTE dichos bienes mediante una comunicacidn escrita, en un plazo

Hicha comunicacion al REGULADOR.

Los Bienes Reversibles que el CONCESIONARIO incorpore o construya
durante la Concesién, en tanto que se encuentren afectados a la misma, no
podran ser transferidos separadamente de la Concesién, hipotecados, sujetos
a garantia mobiliaria o sometida a gravdmenes de ningun tipo, durante el plazo
de vigencia de la Concesion, sin la previa autorizacion del CONCEDENTE,
previa opinion del REGULADOR.
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522 Sea que hubieren sido entregados con la Concesion, adquiridos o construidos
durante su vigencia, todos los Bienes Reversibles que no hubieran sido
devueltos al CONCEDENTE con anterioridad a la Caducidad de [a Concesion,
formaran parte del Inventario Final y seran revertidos al CONCEDENTE.

5.23. Tanto la reversion como la devolucidn de bienes que por cualquier causa
realice el CONCESIONARIO al CONCEDENTE estara inafecta de todo tributo,
creado o por crearse, segin lo previsto por el Articulo 22 del TUO y su
modificatoria, la Ley N° 27156.

524, E| CONCESIONARIO sera responsable por los dafios, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes Reversibles que reciba desde la Toma de Posesién,
hasta la Caducidad de la Concesion, excepto de aquellos que hayan sido
revertidos al CONCEDENTE conforme a la Clausula 1.9.5 c).

5.25. El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y
contra cualquier accién o excepcién de naturaleza legal, administrativa, arbitral
o contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes
Reversibles, siempre y cuando esta situacion se hubiera presentado a partir de
la Toma de Posesién y hasta la reversion de los mismos por parte del
CONCESIONARIO al CONCEDENTE; y que se origine en alguna causa no
imputable al CONCEDPENTE.

Por su parte el CONCEDENTE asumird la responsabilidad por los dafios y
perjuicios que afecten al CONCESIONARIO como consecuencia de; (i)
cualquier situacién o hecho anterior a la Toma de Posesion, incluyendo la
responsabilidad por los pasivos ambientales y laborales pre existentes, (ii)
cualquier situacion o hecho que habiéndose presentado después de la Toma
de Posesion, se origine por causas surgidas con anterioridad a la misma vy, (i)
cualquier situacion o hecho imputable al CONCEDENTE EI CONCEDENTE
mantendra indemne al CONCESIONARIQO respecto de cualquier reclamo o
accion de tercercs que se derive de tales hechos

5.26. EI CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE y el
REGULADOR por la correcta administracion y uso de los Bienes Reversibles,
asi como por el riesgo de pérdida, destruccion y desfase tecnologico inherente
a los mismos.

5.27. ElI CONCESIONARIQ, con el objetivo de mitigar los riesgos del Contrato se
obliga a contratar pélizas de seguro en los terminos que fija el Capitulo Xil del
presente Contrato

El CONCESIONARIO sera responsable y estara obligade a pagar los
impuestos, tasas y contribuciones que se apliquen a los Bienes Reversibles, de
acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DEVOLUCION DE LOS BIENES REVERSIBLES

Producida la Caducidad de la Concesion por cualquier causa, el
CONCESIONARIO tiene la obligacion de devolver al CONCEDENTE dentro de
os treinta (30) Dias Calendario siguientes, en un unico acto, o0 mediante
ntregas parciales, todas agueltas areas de terreno comprendidas dentro del
Area de la Concesién que le fueron entregadas por el CONCEDENTE en la
Toma de Posesion o por constitucion de servidumbres u ofros actos

, posteriores, en buen estado de conservacion (salvo por el deterig
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proveniente de su uso ordinario), libres de ocupantes y en condiciones de uso y
explotacion segun los parametros técnicos del ANEXO | y las indicaciones que
haya efectuado el REGULADOR.

La obligacién contenida en la presente Clausula no sera de aplicacion en los
casos en que los bienes o areas de terreno no hayan sido entregados en las
condiciones previstas en el presente Contrato o que hayan sido ocupadas por
razones imputables al CONCEDENTE.

5.30. De la misma forma, producida la Caducidad de fa Concesion por cualquier
causa, el CONCESIONARIO tiene la obligacion de devolver al CONCEDENTE
dentro de los treinta (30) Dias Calendario siguientes, en un uUnico acto, o
mediante entregas parciales, los Bienes Reversibles que se hayan incorporado,
hayan sido afectados a la Concesion, o constituyan bienes accesorios
inseparables del abjeto de la misma. Los bienes se devolveran en buen estado
de Conservacion, salvo el deterioro proveniente de su uso ordinario, libres de
ocupantes y en caso gue conforme a los términos del presente Contrato se
encuentre obligado, en condiciones de uso y Explotacidn seglin los parametros
establecidos en el presente Contrato, las provisiones contenidas en el ANEXO |
y las indicaciones que haya efectuado el REGULADOR.

Procedera unicamente la devolucion de los Bienes Reversibles que esten
siendo utilizados a esa fecha por el CONCESIONARIO y no respecto de
aquellos gue sean sustituidos o repuestos con anterioridad a la Caducidad de
la Concesion

5.31. En caso se produzca alguna de las situaciones indicadas en el Numeral 1.9.5,
Literales b) o c), el CONCES!IONARIO pondra a disposicion del CONCEDENTE
dicho bien mediante una comunicacién escrita, con copia al REGULADOR.

5.32. Durante el acto de devolucion, por cualquiera de las situaciones previstas en la
Clausula 1.9.5, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscribiran la
respectiva Acta de Reversién de los Bienes. En el Acta se establecera la
descripcion del bien objeto de Ia devoiucion, especificando en general, o para
cada uno de sus componentes: sus caracteristicas, ubicacién, estado de
conservacion, anotaciones sobre funcionamiento o rendimiento y demas
elementos de interés.

Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes el Listado de Bienes
Reversibles del Inventario Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a
interpretar el objeto devuelto y su condicién de estado. Dentro de los elementos
interpretativos podran incluirse planos, fotografias o esquemas.

El Acta de Reversion de los Bienes se suscribira en tres (3) originales, uno de
los cuales sera entregado al REGULADOR.

PE LOS BIENES NO REVERSIBLES

Los Bienes no Reversibles del CONCESIONARIO que hubiera afectado a la
Concesién y que resultaren convenientes para la continuidad de las
operaciones, podran ser adquiridos por el CONCEDENTE a la terminacién de
la Concesion, en un plazo no mayor de seis (6) meses, contados a partir de la
fecha en la cual el CONCESIONARIO pone a disposicién del CONCEDENT Bz

uimzda relacion de los Bienes no Reversibles previa verificacion de su estad
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conservacion y normal utilizacién, asi como su valor real de acuerdo a las
condiciones de mercado, determinado por un perito especializado contratado
por y a costo del CONCESIONARI|O.

En ese sentido, el CONCEDENTE tiene la opcion preferente de compra en el
plazo indicado.

DE LAS SERVIDUMBRES

5.36. EI CONCEDENTE es responsable y se compromete a ejecutar los
procedimientos de expropiacion de derechos y/o de imposicion de
servidumbres que requiera el CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme a este Contrato, previa solicitud de este Uitimo,
conforme al procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en la ley de la
materia, y las atribuciones conferidas por el Articulo 30 del Reglamento. Todos
los costos relacionados con los procedimientos de expropiacion de derechos
y/o de imposicion de servidumbres seran asumidos en su totalidad por el
CONCEDENTE.

Las servidumbres para la ocupacion de hienes privados podran ser:

a) De ocupacion temporal de bienes de propiedad particular, indispensables
para la ejecucidn de Obras vy la Explotacion de la infraestructura vial.

b) De transito, para la custodia, Conservacién y reparacion de las Obras,
equipos e instalaciones de la Concesion.

5.37. Las servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos de
’ la Concesion.

5.38 Las servidumbres de ocupacion temporal, diferentes a las del Derecho de Via,
dan derecho al propietario del predio sirviente a percibir el pago de las
indemnizaciones y compensaciones que establecen las Leyes y Disposiciones
Aplicables. La negociacion y el costo de las indemnizaciones a que hubiere
lugar, como resultado de la imposicion de tales servidumbres, corresponderan
al CONCEDENTE, con cargo a sus propios recursos.

El CONCEDENTE brindara las facilidades y efectuara las coordinaciones para
gue el CONCESIONARIO pueda utilizar el auxilio de la fuerza publica, siempre
que exista oposicion del propietaric o conductor del predio sirviente, sin
perjuicio a gque pueda iniciar las acciones legales a que hubiere lugar.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u
oponerse a cualquier reparacion o modificacion que intente realizar cualquier
entidad publica o privada, favorecida o no con una servidumbre, y cuyo
ejercicio resulte incompatible con la infraestructura vial. El CONCESIONARIO
podra solicitar al CONCEDENTE su intervencién para la adecuada defensa de
su derecho.

En caso una servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por
esta razon hubiera necesidad de una nueva servidumbre, correspondera al
CONCESIONARIO obtenerla por su cuenta y costo. Por el contrario, si por
alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a
S "alguna servidumbre va constitwda el CONCEDENTE estara obll ado a
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obtener, por su cuenta y costo, |a imposicion de una nueva servidumbre a favor
del CONCESIONARIQ, que sustituya la anterior.

DEFENSAS POSESORIAS

5.42. El CONCESIONARIO tiene la obligacion de ejercitar las siguientes
modalidades de defensa posesoria a partir de la Toma de Posesién, tanto para
el caso de intento de usurpacién del drea comprometida en el Area de la
Concesién, como en el caso de actividades incompatibles con el buen uso de
dicha area por parte de terceros, siempre que el CONCEDENTE efectivamente
le hubiese entregado dichas dreas desocupadas al CONCESIONARIO:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se
emplee contra el CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin intervalo
de tiempo, si fuere desposeida, pero absteniéndose siempre del empleo de
vias de hecho no justificadas por las circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, que el CONCESIONARIO debera ejercitar, en
caso que recaiga sobre la Concesién cualquier afectacion, desposesion,
ocupacion o usurpacion, debiendo comunicar al REGULADOR dichos
hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos judiciales que le
permitan mantener indemne el derecho del CONCEDENTE sobre los

Bienes de |a Concesion.

5.43. El ejercicio de las defensas antes descritas no exime de responsabilidad al
CONCESIONARIO, el cual, ante un supuesto como los descritos en el parrafo
precedente, debera coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE las
acciones legales que haya interpuesto o que vaya a interponer, en cuyo caso,
el CONCEDENTE estara en libertad de entablar las acciones legales que
considere idéneas a fin de mantener indemne su derecho scbre los Bienes de
la Concesion, siempre que estos reclamos se originen en hechos ocurridos
después de la transferencia de dichos bienes al CONCESIONARIO.

El ejercicio de las defensas posesorias, tanto judiciales como extra judiciales,
son responsabilidad del CONCESIONARIO, debiendo asumir el costo que elias
demanden.

Antes del inicio de las Obras Obligatorias y después de la aprobacién del EDI,
de acuerdo al plazo previsto en la Clausula 6.12, el CONCESIONARIC debera
acreditar que cuenta con la totalidad de los recursos financieros o los contratos
suscritos que establezcan los compromisos de financiamiento que se generen
para la ejecucion de las Obras Obligatorias, siendo como minimo el monto
consignado en el presupuesto de los Estudios Definitivos de Ingenieria e
Impacto Ambiental para las Obras Obligatorias, debidamente aprobados.

Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera presentar para aprobacion al
CONCEDENTE copia legalizada notarial de los contratos de financiamiento,
garantias, fideicomisos, la Tasa de Costo de Deuda, y en general cualquier
texto contractual relevante que el CONCESIONARIO haya acordado con el
(los) Acreedor{es) Permitido(s) que participara(n) en la finangjaci¢n de esta




B.2.

disposicion referida a que en caso el financiamiento quede sin efecto o el
CONCESIONARIO ncurra en alguna causal que active su termmnacion o
resolucion, el Acreedor Permitido comunicara inmediatamente dicha situacion
al CONCEDENTE.

En caso que el financiamiento de las inversiones se realice con recursos
propios del CONCESIONARIO, éste debera presentar el testimonio de la
escritura publica donde conste el aumento de capital social correspondiente,
debidamente pagado e inscrito en registros publicos.

De no acreditar el Cierre Financiero al vencimiento del plazo establecido en la
Clausula precedente, se producira la Caducidad de la Concesion por causa del
CONCESIONARIO, y el CONCEDENTE ejecutara en sefal de compensacion
por dafios y perjuicios al Estado la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
de Concesioén por un monto equivalente al cien por ciento (100%) de la misma.

PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

6.3.

El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras Obligatorias, en un plazo
maximo de treinta y seis (36) meses, luego de haberlas iniciado. Para iniciar la
ejecucion de las Obras indicadas, se debera verificar el cumplimiento de las
condiciones indicadas en la Clausula 6 12.

SUPERVISION DE LAS OBRAS

6.4.

6.5.

Corresponde al REGULADOR, directamente o a través del supervisor de
Obras, efectuar ias acciones de Supervision y Fiscalizaciéon gue le competen
durante el desarrollo de las Obras indicadas en la Clausula precedente. En
caso que el REGULADOR opte por designar a un supervisor de Qbras, debera
informar por escrito al CONCESIONARIO en un plazo maximo de cinco (5)
Dias, contados a partir de la fecha de suscripcién del contrato con el supervisor
antes indicado.

El CONCESIONARIO debera dar al REGULADOR o al supervisor de Obras y
al equipo que éste disponga, de ser el caso, libre acceso al Area de la
Concesién para realizar sin obstaculos su labor con la exactitud requerida.

DEL ESTUDIO DEFINITIVO DE INGENIERIA E IMPACTO AMBIENTAL PARA LA
EJECUCION DE OBRAS OBLIGATORIAS

e

Para la ejecucion de las Obras Obligatorias, a que se hace referencia en la
Clausula 6.3, el CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE, con copia al
REGULADOR, los estudios respectivos de acuerde a lo indicado en el cuadro
siguiente:

%XRAZO DE LAS OBRAS OBLIGATORIAS

y Presentacidn del Revisibn Levantamiento Evaluacion Levanfamienio
Esludios Concesionario Observaciones Observaciones
Regulador | Concedenie Concesionarto Regulador | Concedenle
Trazo de Obras 30 20 10 20 20 10
Obiigatorias &l £t @ o al "

40




ESTUDIO DE INGENIERIA E IMPACTO AMBIENTAL PARA LAS OBRAS

OBLIGATORIAS
. Fvalyacidn Levanlamenio
Prasentaciin del Rewision Levantamiento Observaciones
Esfudios Con . QObservaciones
cesionari Regqulador  |Concedente |  Concesionano Regulador Concedente
EDIyElA de
Obras v 120 30 135 30 30 15
Quica-Dv. ] [ ot “ fe) ]
Moguegua
EDIy ElA de
Obras Dv Jio- 1:50 30 15 30 30 15
7] [ i “ o n
La Concordia

Los plazos son los maximos y estan considerados en Dias Calendario

8 A partir de la Fecha de Suscripcion del Contrato

A partir de la recepcion oficial por el REGULADOR del trazo o EDI.

A partir de la recepcién oficial de la opinién del REGULADOR.

@ A partir de la recepcion oficial del pliego de observaciones del
CONCEDENTE {(Incluidas las det REGULADOR).

® A partir de la recepcion oficial del levantamiento de observaciones por
parte del CONCESIONARIO.

M A partir de la recepcién oficial de la opinion del REGULADOR.

W A partir de la recepcion oficial de la aprobacién del trazo de las Obras
Obhgatonas.

En caso el CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo sefialado, no se
entendera por aprobado el estudio.

El CONCESIONARIO esta obligado a levantar las observaciones tramitadas
por el CONCEDENTE, de lo contrario estara sujeto a la penalidad indicada en
la Tabla N° 3 del Anexo IX.

El REGULADOR y el CONCEDENTE podran realizar observaciones maximo
en las oportunidades indicadas en los cuadros anteriores de la presente
clausula.

Durante la formulaciéon de los estudios indicados anteriormente, el
CONCESIONARIO se encuentra obligado a proporcionar al REGULADOR y al
CONCEDENTE, toda la informacién disponible que estos ultimos soliciten y
facilitarle el acceso a las actividades y estudios que el CONCESIONARIO
realice para este fin. La informacion debera ser presentada en un plazo que no
sera mayor de diez (10) Dias Calendario, contados a partir de la fecha en que
el REGULADOR y/o el CONCEDENTE hayan formulado por escrito la solicitud
correspondiente.

anterior, de lo contrario estara sujeto a la penalidad indicada en la Tabla N°
del Anexo IX.

Cabe sefialar que la informacion presentada por el CONCESIONARIO no
constituye la presentacion parcial de los estudios solicitados, a que se refiere la
Clausula 6.6 del presente Contrato.

El CONCESIONARIO estd obligado a entregar lo solicitado en el parraf



Los estudios Definitivos de Ingenieria de las Obras Obligatorias, seran
aprobados por el CONCEDENTE previa opinion del REGULADOR.

LIBRO DE OBRA Y LIBRO DE SUGERENCIAS Y RECLAMOS

6.8.

6.9.

A partir del inicio de las Obras en el plazo indicado en {a Clausula 6.12 el
CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantener un Libro de Obra y un Libro de
Sugerencias y Reclamos. En dicho Libro de Obra se anotaran los hechos mas
importantes durante la ejecucion de las mismas, incluyendo entre otros:
relacion de fuentes de materiales que se estén empleando; relacion de
proveedores y subcontratistas; copia de resultados de ensayo o de pruebas de
puesta en funcionamiento; copia de comunicaciones  entre el
CONCESIONARIO y el REGULADOR; copia de los Informes de Avance de
Obra; relacién de los eventos que han afectado el cumplimiento del calendario
de avance; consultas y respuestas entre el REGULADOR o Supervisor
designado por éste, referido a todo evento trascendente que tenga relacion con
el proceso de ejecucién de obras y cualquier otra informacion dtil para
documentar el proceso de ejecucién de las Obras. Se anotaran, por ultimo, las
condiciones en que se pone en servicio la Obra.

El Libro de Obra debera llevarse en original, el mismo que debera estar
debidamente legalizado notarialmente, con las paginas numeradas
correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas sueltas.

Del mismo modo, el CONCESIONARIO se obliga a abrir a partir de la Fecha de
Inicio de Explotacién a que se refiere la Clausula 8.7, un Libro de Sugerencias
y Reclamos y todos los demas mecanismos establecidos sobre |la materia en el
Reglamento de Atencion de Reclamos y Solucion de Controversias del

REGULADOR.

"~ ~ PROGRAMA DE EJECUCION DE LAS OBRAS

6.10. El planeamiento de la organizacién de las Obras corresponde al

o

'l'\gg:r_f‘giulﬁ Final del Conlrato de Concesidn del Tramo Vial Dv Quiida.Dv Arequipa-Dv Matarani-Dy

CONCESIONARIO, el mismo que se reflejara en el Programa de Ejecucion de
Obras.

on una anticipacion de treinta (30) Dias Calendario al inicio de las Obras
ndicadas en la Clausula 6.3, el CONCESIONARIO debera presentar en medios
magnéticos y fisicos para conocimiento del REGULADOR el Programa de
Ejecucién de Obras que incluya tiempos de las partidas relativas a la ejecucion
de las obras indicadas, el mismo que luego de la opinién previa del
REGULADOR debera tener la conformidad del CONCEDENTE.

El Programa de Ejecucion de Obras debera respetar los plazos maximos
establecidos en la Clausula 6.3.

El REGULADOR debera verificar el cumplimiento del Programa de Ejecucion
de Obras. ‘

En caso de demora en el inicio de las Obras, segun sea el caso, y en la
terminaciéon de la ejecucién de las mismas por causas imputables al
CONCESIONARIOQ, dara lugar, sin necesidad de un requerimiento previo, a la
aplicacidn, de una penalidad al CONCESIONARIO equivalente a tres por diez
mil (3 %p00) del presupuesto aprobado en los Estudios Definitivos de Ingenieria
e Impacto Ambiental de las Obras Obligatorias, por cada Dia de atraso hasta
por un maximo equivalente al {cinco por ciento (5% ’”-Nkao ma de los
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presupuestos contenidos en los Estudios Definitivos de Ingenieria e Impacto
Ambiental de las Obras Obligatorias establecidos en la Clausula 6.6. En caso
se supere el porcentaje indicado, serd causal de caducidad.

E| REGULADOR en base al PEQ efectuara el control de avance de Obras.

6.11. El Programa de Ejecucién de Obras debera ser confeccionado teniendo en
cuenta que se garantizara que el transito no serd interrumpido por un periodo
mayor a seis (6) horas por dia, previa coordinacién con el REGULADOR, en el
sector intervenido durante la ejecucion de las Obras. De darse casos
especiales, el CONCESIONARIO podra solicitar al REGULADOR ampliacion
del pericdo indicado.

INICIO DE EJECUCION DE OBRAS

6.12. Las Obras Obligatorias se deberan iniciar @ mas tardar a los Quinientos
Sesenta (560) Dias Calendario de la Fecha de Suscripcion del Contrato. Para
gllo, sera necesaria la verificacién por parte del CONCEDENTE de las
siguientes condiciones:

a) ElI CONCESIONARIO haya acreditado el cierre financiero

b) Se haya efectuado la entrega de las areas de terreno necesarias para dar
inicio a las Obras comprendidas en el Area de Concesion correspondiente,
de acuerdo a lo indicado en el literal d) de la Clausula 5.10.

c) El CONCEDENTE haya aprobado el Estudio Definitivo de Ingenieria e
Impacto Ambiental para las Obras Obligatorias.

d) Se haya presentado el Programa de Ejecucién de Obras y obtenida la
conformidad del CONCEDENTE,

e) ElI CONCESIONARIO haya presentado copia legalizada de los contratos
de construccidn, en los términos establecidos en las Bases,

f)y EI CONCESIONARIO haya presentado la documentacion que acredite la

inscripcién en la Oficina Registral correspondiente de los Estatutos de la

persona juridica que actuard como Constructor, En caso se haya

presentado un consorcio de Constructores, se deberd acreditar la

constitucién de los integrantes del consorcio en las mismas proporciones

que fueron presentadas para efectos de la acreditacién de la experiencia

como Constructor, o en su caso, la documentacién que acredite el contrato

de consorcio a ser celebrado por los constructores,

E! CONCESIONARIO haya presentado copia legalizada notarialmente de

los asientos del libro de matricula de acciones o documento equivalente

donde conste la conformacion a la Fecha de Suscripcion del Contrato del

accionariado o de las participaciones del Constructor. Dicha

documentacién no sera necesaria en caso la participacion del Constructor

se haya formalizado mediante la suscripcion de un contrato, y

El CONCESIONARIO haya cumplido con entregar la Garantia de Fiel

Cumplimiento de ejecucion de Obras, de acuerdo a lo sefalado en la

Clausula 11.2, y

Et CONCESIONARIO haya contratado la péliza de Seguros sobre Bienes

en Operacion, de acuerdo a lo sefialado en la Clausula 12.3.

MODIFICACION DE PLAZOS PARA EJECUCION DE OBRAS

6.13. E! CONCESIONARIO podra solicitar la modificacién de los plazos parciales
contenidos en el Programa de Ejecucion de Obras
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6.14. Las solicitudes de amplaciéon de plazo para la ejecucion de las Obras seran
presentadas al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR quien debera emitir
su opinion al CONCEDENTE en un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario, contado a partir de la notificacion de la solicitud. E| CONCEDENTE
debera pronunciarse en el término de treinta (30) Dias Calendario a partir de la
recepcion de la opinién del REGULADOR. Dicho plazo empieza a correr desde
que reciba la opinidn del REGULADOR o al vencimiento del plazo sin la
emision de esta opinion, lo que ocurra primero, Transcurrido el plazo indicado,
el silencio del CONCEDENTE debe interpretarse como una denegatoria del
pedido de ampliacién. Cuando las ampliaciones sean concedidas por causas
no imputables al CONCESIONARIO, impediran la aplicacién de penalidades y
de las demas medidas previstas para sancionar el incumplimiento contractual
por causa de demora en la ejecucion de la obra correspondiente.

6.15. Las modificaciones de plazo que sean aprobadas, podran generar la
reformulacion del Programa de Ejecucién de Obras, con opinién favorable del
REGULADOR. La reformulacién del PEO puede presentarse para
conocimiento del REGULADOR de manera conjunta con la ampliacion de plazo
para la ejecucion de Obras y que en el supuesto de presentarse
posteriormente, se tramitara conforme al procedimiento indicado para la
ampliacion.

En el caso que el inicio o continuacion de las Obras se retrasen por un hecho
imputable al CONCEDENTE, el CONCESIONARIO podré solicitar al
CONCEDENTE, que el plazo de ejecucion de Obras se amplie
proporcionalmente a dicha demora, conforme al procedimiento indicado en la
Clausula precedente.

CIRCULACION DEL TRANSITO DURANTE LA EJECUCION DE OBRAS

E! CONCESIONARIO queda obligado, mientras ejecute las Obras, a cumplir
las Leyes y Disposiciones Aplicables en materia de gestion de trafico,
contenidas en las Especificaciones Técnicas Generales para Construccion de
Carreteras y el Manual de Dispositivos de Control de Transito Automotor, a
seguir las indicaciones del Estudio Definitivo de Ingenieria cuando corresponda
y a cumplir con las indicaciones y recomendaciones qgue al respecto determine
el REGULADOR, las cuales no podrén establecer obligaciones adicionales
para el CONCESIONARIO, a aquellas previstas en este Conirato y en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. El cumplimiento de esta obligacion no
implicara el pago de compensacion extraordinana alguna para el
CONCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo establecido en la Cldusula que antecede, corresponde al
CONCESIONARIO mantener transitables para todoe tipo de vehiculos, a su
costo, los caminos plblicos ¢ variantes por los que fuera necesario desviar el
transito a causa de la ejecucién de Obras. Dichos caminos deberan permitir el
transito y reunir todas las condiciones como para permitir un trafico fludo.

6.18. Para el cumplimiento de la obligacion descrita en la Clausula anterior el
CONCESIONARIO se obliga a presentar al REGULADOR para su aprobacion,
con treinta (30) Dias Calendario de anticipacion al inicio de cualquier tarea de
ejecucion de Obras, un plan de transito provisorio, con expresa mencion de los
métodos, procedimientos y tecnologias que aseguren el transito fluido en todo
el sector afectado por las Obras. El REGULADOR emijird—ss aprobacion u
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pronunciamiento se entenderd que el Plan de Transito Provisorio ha sido
aprobado. E! REGULADOR podrad verificar en cualquier momento el
cumplimienio del plan de transito provisorio y aplicar las sancicnes que
corresponda en caso de comprobarse incumplimientos. Una vez puesto en
practica el plan, el REGULADOR podra, previo acuerdo con el
CONCESIONARIO, proponer modificaciones al mismo.

6.19. De conformidad con la normatividad vigente sobre la materia, el
CONCESIONARIO estd obligado a garantizar la seguridad del transito
debiendo proveer, colocar y mantener letreros y sefiales de peligro, diurnoc y
nocturno, en el lugar de las Obras y durante todo el periodo de ejecucion de las
mismas. Estos letreros deberan cumplir los mismos Indices de Serviciabilidad
estipulados en el ANEXQ | del Contrato de Concesién.

6.20. A través de la utilizacion de carteles, avisos y/o letreros, el CONCESIONARIO
debera comunicar a la poblacion afectada y Usuarios sobre las actividades
indicadas por lo menos con setenta y dos (72) horas de anticipacion.

En caso el CONCEDENTE decida ejecutar Obras en el Area de Concesion
distintas a las sefialadas en la Clausula 6.3 del Contrato de Concesidn, se
obligara a efectuar las coordinaciones con el CONCESIONARIO para no
afectar el cumplimiento de sus obligaciones.

ACEPTACION DE L.AS OBRAS

6.21 Cuando el CONCESIONARIO cuente con la conformidad del REGULADOR de
haber ejecutado la Obra de acuerdo con el Estudio Definitive de Ingenieria, el
Estudio de Impacto Ambiental y con los indices de servicio exigidos en el
ANEXO | del Contrato, podra solicitar al CONCEDENTE la aceptacion total o
parcial de dichas obras, cursando copia de la solicitud al REGULADOR,
adjuntando el Acta de conformidad de correcta ejecucion de los Planes de
Gestién Ambiental emitido por la DGASA vy los metrados y planos post-
construccion.

La aceptacion parcial podra ser solicitada para cada Obra Obligatoria
conciuida, excepto para la Puesta a Punto que ejecute el CONCESIONARIO,
que podra solicitar la aceptacion parcial como minimo por la longitud de un
Sector.

En el plazo de cinco (5) Dias de solicitada la aceptacion de las Obras, el
CONCEDENTE nombrara un Comité de Aceptacion de Obras, el que debera
contar por lo menos con un representante del REGULADOR en calidad de
veedor. El Comité de Aceptacion de Obras, en el plazo de treinta (30) Dias,
contados desde su nombramiento, dictaminara mediante el Acta de Aceptacién
de las Obras del Sub-Tramo de la Concesion que correspondiere, si su
ejecucion se encuentra conforme a lo exigido en el Contrato y determinara la
aceptacion o rechazo de la Obra. Aceptada la Obra, se entendera concedida la
autorizacidn para la puesta en Servicio de la Obra correspondiente al Sub-
Tramo de la Concesion finalizado. De no pronunciarse el Comité de Aceptacion
de Obras en el plazo establecido, el Comité, por Unica vez, tendra un plazo
adicional de diez (10) Dias para emitir dicho pronunciamiento. Transcurrido el
plazo adicional sin haberse producide el pronunciamientoe del Comité, se
entendera que el Sub-Tramo correspondiente no ha sido aceptado.

45




6 23.

6.24.

6.25.

El (las) Acta(s) de Aceptacién de las Obras, pasard(n) a formar parte del
Inventario de Bienes de la Concesion.

El Comité de Aceptacién de Obras aprobara con observaciones la Obra en
caso de que se encuentren defectos menores, cuya subsanacion no represente
mas del uno por ciento (1.0%) del presupuesto aprobado en el Estudio
Definitivo de Ingenieria, de la Obra por recibir. EI CONCESIONARIO tendra
treinta (30) Dias prorrogables por el Comité de Aceptacion de Obras hasta un
maximo de noventa (90) Dias, para efectuar la subsanacién de las
observaciones, quedando concedida la autorizacion para la puesta en servicio
de la Obra una vez verificado el levantamiento de {as observaciones.

En caso de rechazo de fa Obra por el Comité de Aceptacién de Obras, y sin
perjuicio de las penalidades que correspondan, el CONCESIONARIO debera
cumplir con levantar las objeciones o subsanar las irregularidades detectadas
par el Comité de Aceptacion de Obras, de modo tal que pueda procederse a la
puesta en Servicio de la Obra en el plazo que le fije el Comité de Aceptacién de
Qbras, el mismo que en ningln caso debera exceder los ciento veinte (120}
Dias, contados desde la notificacion del Comité de Aceptacion de Obras.

Cualguiera de las Partes que no esté de acuerdo con el pronunciamiento del
Comité de Aceptacién de Obras podra solicitar que fa controversia sea dirimida
por un peritaje técnico a cargo de un ingeniero civil elegido de comun acuerde
entre el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. En caso que luego de
transcurridos cinco (5) Dias desde la fecha de emplazamiento, las Partes no
hubieran designado al peritoc comun, cualquiera de ellas podra solicitar al
Colegio de Ingenieros del Per( la designacion del perito. En ningln caso, el
perito debera haber tenido vinculacion alguna de manera directa o indirecta con
ninguna de las Partes en los ultimos cinco (5) anos.

El pronunciamiento del perito debera ser emitido en un plaze no mayor de
treinta {30) Dias contados a partir de que las Partes hayan sustentado su
posicién dentro del plazo otorgado por el perito y tendra caracter definitivo no
pudiendo ser impugnado. Los costos del peritaje seran sufragados por la Parte
gue no resultd favorecida con el pronunciamiento del perito.

En este supuesto, los plazos sefialados en la Clausula 6.23, se suspenderan
hasta la emision del pronunciamiento del perito.

En caso venza el plazo fijado por el Comité de Aceptacion de Obras para la
subsanacidn correspondiente, sin que la Obra haya sido aceptada por causas
imputables al CONCESIONARIQ, el CONCEDENTE procedera a resolver el
Contrato, previa opinién del REGULADOR conforme a lo prescrito en el
Capitulo XVI v a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucién de
Obras, sin perjuicio de las penalidades que haya cobrado o se hayan
devengado previamente, conforme a las disposiciones de este Capitulo.

OBRAS ADICIONALES

6.28.

Si durante la vigencia de la Concesion cualquiera de las Partes determinara la
necesidad de realizar Obras Adicionales, resultard de aplicaciéon el
procedmiento previsto en las Clausulas siguientes. Todas estas obras
requeriran de la aprobacién previa de la Direccién General de Asuptos Socio
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Ambientales — DGASA, el procedimiento y requerimientos para este fin se
incluirdan en los Términos de Referencia.

6.29. En el caso indicado en la Clausula anterior, la Parte gue solicita las Obras
Adicionales debera presentar un informe al REGULADOR, con copia a la ofra
Parte, que sustente la necesidad de realizar dichas obras. Correspondera al
CONCEDENTE autorizar la ejecucion de Obras Adicionales, previa opinion del
REGULADOR.

6.30. El monto de inversion incluido el 1GV de todas las Obras Adicionales que se
acuerden no podra superar en conjunto el quince por ciento (15%) de los
presupuestos aprobados en los Estudios Definitivos de Ingenieria e impacto
Ambiental incluido el IGV, para las Obras Obligatorias. El porcentaje indicado
incluye los costos por estudios y por supervision.

En estos casos, los [ndices de servicioc seran como minimo los indicados en el
Anexo |,

Una vez ejecutadas las Obras deberan ser incorporadas a la Concesion
mediante el procedimiento sefialado en el Reglamento de Aitas y Bajas del

OSITRAN.

Para la aceptacion de Obras Adicionales se seguira el procedimiento
establecido en las clausulas 6.21 a 6.27 del Contrato de Concesion.

OBRAS ADICIONALES EJECUTADAS POR EL CONCESIONARIO POR MUTUO
ACUERDO ENTRE LAS PARTES

6.31. Las Obras Adicionales podran ser construidas o contratadas por el
CONCESIONARIO, en caso de existir mutuc acuerdo entre las Partes,
respecto a la realizacion de las Obras Adicionales, en el precio de ellas, sin
exceder el porcentaje indicado en la Clausula 6.30, y en el mecanismo de
pago En este caso, las inversiones de las Obras Adicionales y el pago por
supervision de estas Obras a favor del REGULADOR, seran asumidas por €l
CONCESIONARIOQ, con cargo a los recursos del CONCEDENTE, en funcion al
mecanismo que acuerden las Partes A tal efecto, previo a la ejecucion de las
Obras Adicionales, estas deben ser declaradas viables en el marco del Sistema
Nacional de Inversion Publica (SNIP).

6 32. ElI CONCEDENTE o el CONCESIONARIO podran solicitar la ejecucion de las
Obras Adicionales hasta dos (2) afios antes del término de la Concesion. Para
ello, una de las Partes enviara a la otra una solicitud de realizacion de las
Obras Adicionales, acompariada de un Expediente Técnico donde se detaliaran
los volumenes de Obras Adicionales a construir y los plazos que se requeririan.

6.33. lLos volimenes de Obra Adicionales y su valor sin exceder el porcentaje
indicado en la Clausula 6.30, seran determinados de comun acuerdo entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinién del REGULADCR. Para (&
su ejecucion se exigird una Garantia de Fiel Cumplimento de Ejecucion de i:
Obras. '

OBRAS ADICIONALES EJECUTADAS DIRECTAMENTE POR EL CONCEDENTE

634 Cuando no exista mutuo acuerdo entre el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE para la ejecucién de las Obras Adicionales, el CONCEDENTE
convocara a un procedimiento administrativo de seleccion para la contratac;on

de la ejecucion de las mismas, como paso previo, estas C johales
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deberan ser evaluadas en el marco del SNIP de conformidad con la normativa
vigente en materia de obras publicas. En dicho procedimiento podra participar
el CONCESIONARIO.

Las condiciones técnicas y administrativas del contrato para la ejecucion de las
Obras Adicionales, seran fijadas por el CONCEDENTE, en coordinacion con el
CONCESIONARIO de tal forma que se garantice la buena ejecucion de la obra
contratada y la continuidad del Programa de Ejecucion de Obras del
CONCESIONARIO.

6.35. Las inversiones de las Obras Adicionales, asi como los montos para su
Explotacion, seran asumidas directamente por el CONCEDENTE. A todos los
efectos, resultara de aplicacién lo establecido en [a Clausula 7.10 y siguientes.

6.36. El contratista que resulte elegido en el proceso indicado en la Clausula 6.34 se
comprometera mediante contrato, con cargo a reposicion y al pago de
indemnizaciones, a no dafar las Obras existentes a cargo del
CONCESIONARIO, para lo cual entregard al CONCEDENTE, una carta fianza
bancaria por el monto que éste establezca, en garantia del cumplimiento de [as
obligaciones a su cargo que emanen del contrato celebrado para tal fin. A
efectos de proceder a ejecutar la carta fianza, en el caso que el contratista
cause dafio a las Obras existentes a cargo del CONCESIONARIQ, este ultimo
debera remitir un informe debidamente fundamentado al REGULADOR. Una
vez recibido el informe, el REGULADOR tendra un plazo maximo de quince
(15) Dias y en caso de corroborar los hechos que ocasionaron el dafo,
procedera la gjecucion de la carta fianza.

CONSERVACION DE LAS OBRAS ADICIONALES

6.37. Correspondera al CONCESIONARIO encargarse de [a Conservacion de [as
Obras Adicionales a partir de su ejecucién © recepcion en caso sean
ejecutadas por terceros, para lo cual el CONCESIONARIO propondra al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR un costo anual de mantenimiento
de dichas obras (CAM), a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario de
culminadas las Obras. E| CONCEDENTE contara con un plazo maximo de
treinta (30) Dias de recibida la propuesta para aprobar la propuesta del
CONCESIONARIO, debiendo contar para ello con la opinion previa del
REGULADOR dentro de un plazo de veinte (20) Dias de recibida la propuesta.
El CONCEDENTE cancelara trimestraimente al CONCESIONARIO el pago
correspondiente al mantenimiento de dichas Obras Adicionales a partir del
siguiente trimestre calendario en que se habilite su disponibilidad
presupuestal, sin perjuicio de las actividades de mantenimiento que deba
cumplir el CONCESIONARIO.

En caso se verifique una reduccién en el costo de mantenimiento generado por
la Obra Adicional, el CONCEDENTE previa opinién del REGULADOR podra
solicitar Obras por el valor de dicha disminucion

£n caso que e CONCESIONARIO no acepte los valores establecidos por el
CONCEDENTE en los parrafos anteriores de la presente clausula, entonces
éste procederd a ser definido en funcion al mecanismo establecido en las
Clausulas 6.25 y 6.26.

Dicho procedimiento se aplicard cuantas veces se produzca la necesidad de

P conservar Obras Adicionales.
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COMPROMISO DE CONTRATAR MANO DE OBRA LOCAL PARA LA EJECUCION
DE OBRAS

6.38.

El CONCESIONARIO se compromete a realizar sus mejores esfuerzos para
que él directamente o a través de é! o los constructores, se contrate para la
ejecucion de las Obras, a personas naturales o juridicas residentes de los
lugares en donde se ejecutaran las Obras, en funcion a la especializacién

requerida por el tipo de trabajo a realizar.

CAPITULO VII: DE LA CONSERVACION

OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

7.1.

7.2.

El CONCESIONARIO se obliga a efectuar la Conservacién de los Bienes
Reversibles que haya recibido del CONCEDENTE, desde la recepcién de los
mismos, hasta la fecha de Caducidad de la Concesion, asi como respecto de
otros Bienes Reversibles que incorpore o sean incorporados a la Concesion,
desde el momento de la incorporacion y mientras dure |a vigencia del Contrato.

l.a obligacion del CONCESIONARIO es mantener los indices de serviciabilidad
que establezca el Contrato, los mismos que debera mantener durante toda la
etapa de Explotacion dentro de los parametros indicados en el ANEXO |.

El CONCESIONARIO efectuara las labores de Conservacion de la
infraestructura, incluyendo las de seguridad, que sean necesarias para
alcanzar y mantener los niveles de servicio que se encuentran establecidos en
el ANEXO | del presente Contrato.

En la ejecucion de las labores de Conservacion Vial se respetara igualmente
fas Leyes y Disposiciones Aplicables sobre mantenimiento de vias en todo en
fo que no se oponga a lo establecido en el ANEXO |.

Las labores de Conservacion a efectuar por el CONCESIONARIC en los
diferentes Sub-Tramos se ajustaran siempre para alcanzar y garantizar los
indices de Serviciabilidad exigidos en el ANEXO | con la finalidad de brindar un
servicio 6ptimo al usuario.

La lista y clasificacién de las actividades de Conservacion Vial se encuentran
en las Especificaciones Técnicas Generales para la Conservacion de
Carreteras, aprobado por el Ministeric de Transportes y Comunicaciones
mediante Resolucién Directoral N° 051-2007-MTC el 29 de agosto de 2007 o

norma que la sustituya.

SUPERVISION DE LA CONSERVACION

7.4.

Corresponde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizacion tecnica
que le competen para el desarrollo de las labores de Conservacion indicadas
en esta Seccion del Contrato.

El CONCESIONARIO dara al REGULADOR, o a quien éste designe, libre
acceso al Area de la Concesion para realizar sin obstaculos su labor.




PROGRAMAS DE CONSERVACION

7.6. La obligacién asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las técnicas, procedimientos y la oportunidad de fas labores de
Conservacion. A tales efectos, dentro de los plazos establecidos en el ANEXO
I, el CONCESIONARIO presentarda al REGULADOR con copia al
CONCEDENTE, un programa referencial de Conservacién. Dicho plan sera
aprobado por el REGULADOR en un plazo maximo de veinte (20) Dias desde
la fecha de su presentacion,

En caso de no ser aprobado, el CONCESIONARIO deberd presentar
nuevamente el programa referencial de Conservacién, para lo cual regiran los
mismos plazos indicados en el parrafo anterior.

El programa incluira la descripcion y justificacion de las politicas utilizadas, el
cronograma de las operaciones a realizar, las mediciones de indices sobre las-
que se basa y su justificacion técnica general, todo ello de conformidad con las
disposiciones del ANEXQ | del Contrato. El programa debera garantizar el
transito fluido en os términos de la Clausula 6.11.

El programa referencial de Conservacion podra ser modificado en caso se
presenten circunstancias extraordinarias debiendo ser evaluadas por el
REGULADOR y aprobadas por et CONCEDENTE.

EMERGENCIA VIAL

77. En caso que sucediera una situacion de Emergencia Vial, el
CONCESIONARIO realizara bajo su costo las labores que sean necesarias
para recuperar la Transitabilidad de la via en el menor plazo posible.

Ademas el CONCESIONARIO, de ser necesario, debera reparar los dafios
ocasionados hasta recuperar los indices de Serviciabildad conforme a lo

indicado en el ANEXO I.
Las actividades para reparar los dafios ocasionados deberan ser cubiertas con

los propios recursos del CONCESIONARIO o a través de las coberturas de
acuerdo a las polizas contratadas para dicho fin.

Para casos de derrumbes mayores a 200 m® por cada evento, los costos que
excedan este maximo, seran asumidos por el CONCEDENTE, siempre y

cuando no sean cubiertos por el seguro.

El CONCESIONARIO debera dar cuenta al CONCEDENTE y al REGULADOR
de las medidas tomadas, en un plazo no mayor de dos (2) Dias Calendario de
verificada la emergencia. En caso que las medidas de emergencia tomadas por
el CONCESIONARIO requieran ser reforzadas con medidas definitivas {5 ;
tendientes a recuperar el estandar técnico exigido para el Sub-Tramo de la 5;3’3 131 72l
Concesion, en un plazo no mayor de veinte (20} Dias Calendario de haber \%‘_
comunicade la emergencia al CONCEDENTE, el CONCESIONARIC debera '
presentar al CONCEDENTE con copia al REGULADOR un informe técnico
detallando las medidas definitivas a ser tomadas. Este informe técnico también

podra ser requerido por el CONCEDENTE o REGULADOR, previa opinion de

la Parte que no origina el requerimiento.

2
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A tal efecto, dentro de un plazo no mayor a diez (10) Dias contados desde la

N\ ... recepcion de la opinion del REGULADOR, quien dispondra de un lazo.maximo
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de diez (10) Dias para emitir su opinién previa, el CONCEDENTE aprobara el
informe técnico antes indicado o podra indicar al CONCESIONARIO la
implementacién de acciones alternativas o la reformulacion de las propuestas.
En caso el CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo previsto, se entendera
aprobado el informe técnico presentado por el CONCESIONARIQ.

INFORMACION

7.9. Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes
relativos al desarrollo de la Conservacion de la Concesion para su evaluacion
conforme al procedimiento establecido en et ANEXO | del Contrato. En dicho
informe se debera incluir informacién sobre resultados de niveles de servicio de
las actividades de Conservacion realizadas. El costo de la preparacion de los
informes corresponderd al CONCESIONARIO conforme al formato aprobado
por el REGULADOR.

OBRAS QUE SE ENTREGARAN AL CONCESIONARIO

7.10. ElI CONCEDENTE, luego de ejecutar la Puesta a Punto, en los Sub-Tramos no
considerados como Obras Obligatorias, los entregard al CONCESIONARIO en
los plazos indicados en los literales b) y c) de la Clausula 5.10. Para la entrega
se seguira el procedimiento indicado en las Clausulas 5.12 a 5.19.

El CONCEDENTE debera hacer entrega de los Sub-Tramos correspondientes
con los indices de Serviciabilidad exigidos en el Anexo | del Contrato, lo cual se
dejara constancia en el Acta de Entrega Parcial de Bienes correspondiente.

7.11. Una vez suscrita el Acta de Entrega Parcial de Bienes sefialada en la Clausula
precedente, el CONCESIONARIO se hara cargo de las labores de Explotacion
aun no implementadas en la via entregada.

7.12. De no haberse ejecutado totalmente la entrega de acuerdo a lo indicado en la
Clausula 7.10, sera responsabilidad del CONCESIONARIO la ejecucion de la
Conservacion Rutinaria en la zona no recibida y en donde no se estén
gjecutando trabajos.

Durante un periodo de cinco (5) afos a partir de la suscripcién del Acta de
Entrega Parcial de Bienes referida en las clausulas precedentes, si el
CONCESIONARIO detectara un vicio oculto atribuible a defectos en la ejecucion
de la Puesta a Punto a cargo del CONCEDENTE vy adicionalmente, el vicio
oculto no permitiera, a pesar de que la Conservacion Vial Rutinaria y Periddica
sea ejecutada de conformidad con lo establecido en el presente Contrato,
cumplir con los Indices de Serviciabilidad indicados en el Anexo |, no le seran
aplicables al CONCESIONARIO las penalidades correspondientes a aquellas
obligaciones que no pudiera cumplir como consecuencia directa del vicio
oculto.

En caso el CONCESIONARIO identifique un vicio oculto a que se refiere la
Clausula anterior en alguno de los SubTramos recibidos, debera informar al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR de dicha situacion, adjuntando el
sustento técnico correspondiente.

el

técnico presentado por

del sustento

la evaluacion
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plazo maximo de quince (15) Dias al CONCEDENTE quien debera
pronunciarse en un plazo nc mayor a quince (15) Dias.

En caso el CONCEDENTE esté de acuerdo con la solicitud presentada por el
CONCESIONARIO, precisara s asume directamente la ejecucion de las
intervenciones necesarias o se las encarga al CONCESIONARIO, previo

acuerdo.

En caso el CONCEDENTE no esté de acuerdo con la solicitud presentada por
el CONCESIONARIO, en todo o en parte, dicha discrepancia sera resuelta en
primera instancia por negociacion directa entre las Partes, procesoc que no
deberad exceder de cinco {5) Dias. En caso de no llegar a un acuerdo se
suscribira un Acta de Conclusion de la negociacion directa y se podra llevar a
cabo un proceso de controversia técnica que sera resuelta por tres (3) peritos
independientes, designados de la misma forma prevista para la designacién de
arbitros en el Capitulo XVIII del presente Contrato.

Sin perjuicio de lo establecido en la presente Clausula, y en tanto se defina la
responsabilidad por los dafos invocados por el CONCESIONARIO,
correspondera a éste realizar las labores de Conservacion del(los) Sub-
Tramo(s) afectado(s) y/o Transitabilidad, segin corresponda.

7.15. Cumplido el periodo de cinco (5) afios a que se refiere la Clausula 7.13, el
CONCESIONARIO no podra efectuar reclamo alguno por vicie oculto det Sub
Trame recibido.

CAPITULO VIIl: EXPLOTACION DE LA CONCESION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

8.1. La Explotacién de los Sub-Tramos de la Concesién por el CONCESIONARIO
constituye un derecho, en la medida que es el mecanismo mediante el cual el
CONCESIONARIO recuperara la nversién como consecuencia de la
prestacion del Servicio, asi como un deber, en la medida en que el
CONCESIONARIO estd obligade a cumplir con determinados parametros,
niveles, capacidad y otros asociados a la inversion, asi como con estandares e
indices de Serviciabilidad propios de la Explotacién de los Sub-Tramos,
previstos en el presente Contrato

Es deber del CONCESIONARIO, dentro de los limites del Contrato, responder
por los actos de omisién y/o negligencia del personal a cargo de la Operacion
de la via o de los contratistas que el CONCESIONARIO decida contratar.

ORGANIZACION DE LOS SERVICIOS

82 Corresponde al CONCESIONARIO disefiar y administrar los Servicios que se
proporcionaran a los Usuarios de los Sub-Tramos, de conformidad con los
parametros establecidos para tal efecto en las Bases, y el Contrato de
Concesiodn.
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SUPERVISION DE LA EXPLOTACION

83. Corresponde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizacion técnica
que le competen para el desarrollo de las labores de Explotacién de la
Concesion indicadas en este Capitulo del Contrato.

El REGULADOR estara a cargo de la verificacién del cumplimiento de la
obligacién del CONCESIONARIO, de mantener determinados parametros,
niveles, capacidad y otros asociados a [a inversion, asi como con estandares e
indices de Serviciabilidad propios de la Explotacién de los Sub-Tramos
previstos en el presente Contrato.

8.4. ElI CONCESIONARIO esta obligado a brindar la cooperacion necesaria para la
supervision de la Explotacion.

INFORMACION

8.5. Es obligacibn del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR o
siguiente;

a) Informes relativos al desarrollo de la Explotacion de ia Concesion. El
costo de la preparacién de los informes correspondera al
CONCESIONARIO conforme al formato aprobado por el REGULADOR.
Sin perjuicio de la obligacion de presentar ofros informes mencionados
en el Contrato, la informacion periédica basica a proporcionar por el
CONCESIONARIO se sujeta a lo establecido en el Reglamento General
de Supervision, aprobado mediante Resolucion de Consejo Directivo N°
024-2011-CD-OSITRAN, o norma que lo sustituya.

--= === b) A partir de la Toma de Posesién de los Sub-Tramos indicados en la
Clausula 7.10, informes trimestrales relatives al estado superficial y
condicion estructural de la via y las actividades ejecutadas que le han
permitido el cumplimiento de los Indices de Serviciabilidad de la
Concesidn, de acuerdo a lo establecido en el ANEXO [. E| REGULADOR
debera aprobar dichos informes en un plazo maximo de veinte (20) Dias de
recibido o solicitar la subsanacién de observaciones en forma previa a la
aprobacion, de acuerdo a lo establecido en el ANEXO |, en cuyo caso el

é REGULADOR debera efectuar la aprobacién en un plazo no mayor de
ot siete (7) Dias de subsanadas las observaciones.
N, El REGULADOR otorgara un plazo al CONCESIONARIO para subsanar la

observacion, ptazo que sera fijado en funcién a su magnitud.

c) Informes anuales relativos a la evaluacion y determinacion de los indices
de Serviciabilidad de la Concesién. Debera acompafiar los certificados de
las evaluaciones, ensayos, pruebas, analisis, listados de mediciones,
metodologia del procesamiento de los datos, disefios utilizados, elementos
graficos y otros de acuerdo a lo establecido en el ANEXO | El ™
REGULADOR debera aprobar dichos informes en un plazo maximo de
treinta (30} Dias de recibido o solicitar {a subsanacién de observaciones en
forma previa a la aprobacion, de acuerdo a lo establecido en el ANEXO |,
en cuyo caso el REGULADOR debera efectuar la aprobacién en un plazo
no mayor de veinte (20) Dias de subsanadas las observaciones.

?’;\ OO
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El REGULADOR otorgara un plazo al CONCESIONARIO para subsanar la
observacion, plazo que sera fijado en funcién a su magnitud.

El REGULADOR podra realizar las pruebas, ensayos y en general
mediciones de los indices de Serviciabilidad en la oportunidad que lo
estime conveniente, con la finalidad de verificar los valores minimos
establecidos en el Contrato de Concesion, como resultado de las
inspecciones realizadas de verificacién del estado de la infragstructura.

DERECHOS Y RECLAMOS DE LOS USUARIOS

86. Los derechos inherentes a los Usuarios, consistiran basicamente en la
utllizacién de la via, en la posibilidad de acceder a todos los Servicios
Obligatorios y Opcionales de la Concesién, a recibir un Servicio conforme a lo
establecido en el Contrato y a encontrarse informado sobre las caracteristicas
del mismo, y los demas que contemplan las Leyes y Disposiciones Aplicables y
otros que pudieren establecerse en el Contrato y Normas Regulatorias.

8.7. EI CONCESIONARIO abrira un libro de sugerencias y reclamos o
implementara el mecanismo establecido en la Clausula 6.8 en cada unidad de
peaje, el que tendra por finalidad registrar y dar tramite a todos los reclamos
gque presenten los Usuarios de los Sub-Tramos, de conformidad con o
establecido en el Reglamento de Atencion de reclamos y Solucion de
Controversias de OSITRAN.

8.8. Presentado el reclamo, el CONCESIONARIO (entidad prestadora del servicio
publico) deberd pronunciarse en el plazo previsto en el Reglamento de
Atencion de Reclamos y Solucion de Controversias de OSITRAN, o en su
propio Reglamento de Reclamos de ser el caso. En caso el usuario no se
encuentre conforme con la resolucion del reclamo, podra interponer los
recursos administrativos que el ordenamiento legal preve.

El CONCESIONARIO debera poner en conocimiento del REGULADOR los
reglamentos internos sefialados en los Literales siguientes, en un plazo no
mayor de noventa (90) Dias Calendario, contados a partir de la Fecha de
Suscripcion del Contrato:

a) De procedimientos operativos, incluyendo:
iy Procedimientos para la recaudacion en la ynidad de peaje,
iiy Procedimientos para la supervision y el control de calidad.

b} Para la atencion de accidentes y emergencias.

La enumeracion de los reglamentos mencionados no limita la facultad del
REGULADOR de solicitar otros documentos e informacion de similar naturaleza
vinculados con la regulacién y control de la infraestructura concesionada.

El CONCESIONARIO debera incorporar en la elaboracion de sus Reglamentos
Internos, los principios aplicables de acuerdo a io establecido en las Normas
Regulatorias.

En caso de duda o discrepancia, prevalecera lo establecido en las Normas
Regulatorias.
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INICIO DE LA EXPLOTACION

8.10. El inicio de la Explotacién de la Concesion debera producirse al dia siguiente
de la fecha de suscripcion de la primera Acta de Entrega Parcial de Bienes,
referida a la entrega simultanea de las unidades de peaje existentes a favor del
CONCESIONARIO, acto que dara inicio a las cbligaciones a cargo de los
administradores de peaje establecidas en las Leyes y Disposiciones Aplicables
y al derecho al cobro de las Tarifas indicadas en la Clausula 9.4, recaudacién
gue seguird el tratamiento previsto en el ANEXO Xl, para lo cual el
CONCESIONARIO debera haber cumplido necesariamente con mantener
vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesion, las polizas
de seguros que exige el Contrato y haber constituido el Fideicomiso de
Recaudacioén a que se refiere el ANEXO XI.

De darse el caso que por causas no imputables al CONCESIONARIO no se
pueda entregar alguna de las unidades de peaje, en el Acta de Entrega Parcial
de Bienes se debera consignar la situacion, sin embargo, pese a ello se debera
dar inicio a la Explotacién.

8.11. Si cumplido el plazo establecido, el CONCESIONARIO no ha iniciado la
Explotacion de la Concesion, por no cumplir con las condiciones indicadas en
la Clausula precedente, se le aplicara la penalidad indicada en la Tabla N° &
del ANEXO IX.

8.12. Los Servicios Obligatorios que deberd implementar o proporcionar el
CONCESIONARIO, seran los siguientes:

a) Servicios que se implementaran en forma gratuita y segun la regulacién
indicada en esta Clausula:

iy Servicio de Central de Emergencia, que funcionara durante las
velnticuatro (24) horas.

El CONCESIONARIO debera atender las solicitudes de emergencias
ylo accidentes que hubieren ocurrido en cualquier Sub-Tramo de la
Concesion, a través de la Central de Emergencias, comunicando las
mismas 0 derivando las solicitudes a la Policia Nacional del Peru,
alglin centro hospitalario, médico, policlinico o similares, compafiia de
seguros, etc, segln sea el caso.

i} Sistema de Comunicacion en Tiempo Real de Emergencia, cuyos
terminales deberan estar ubicados a una distancia maxima de diez
(10) kildmetros entre cada uno de ellos. Este sistema al menos debera
permitir la realizacion de llamadas gratuitas exclusivamente a la
Central de Emergencia.

iii) Servicioc de ambulancia para atencion a herides y traslado hacia un
centro hospitalario, centro médico, policlinico, segtin sea el caso.

iv) Servicio de traslado de vehiculos que hubieran resultado averiados en
la via, hasta la estacién de servicio mas proxima, no debiendo exceder
de cien (100) kilometros.

v) Una oficina para uso de la Policia Nacional del Pert, contigua a las
zonas de localizacion de cada unidad de peaje, con su.egquipamiento
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control (area total construida por cada oficina no menor de 25 m?,
incluyendo bafio y cocina). Sera de cargo del CONCESIONARIO el
costo de los servicios de agua, energia y teléfono sujeto a las
facilidades técnicas en la zona, hasta por un monto de Un Mil y 00/100
Délares Americanos (US$ 1 000,00) mensuales por cada oficina de la
Palicia Nacional.

vi) Servicios higiénicos ubicados en cada unidad de peaje, con el material
necesario para ofrecer un servicio adecuado a los usuarios.

Es requisito indispensable para la aplicacion del régimen tarifario indicado
en 9.4 b), que los servicios indicados en i), ii), iii), iv), v} y vi) estén en
funcionamiento.

Inicialmente, el funcionamiento del servicio indicado en i} y i)

correspondiente a sectores donde no existan Obras Obligatorias, podra

tener caracter de provisional pudiendo emplear cualquier procedimiento

aceptado por el REGULADOR, hasta que sea reemplazado por el sistema
t de terminales ubicados a o largo de la ruta, en el plazo previsto.

Los servicios definitivos indicados en el parrafo anterior, deberan estar en
funcionamiento a mas tardar a los noventa (90) Dias Calendario desde Ia
recepcion de los sectores en el que esta incluido el servicio, de acuerdo a
lo senalado en la Clausula 5.10, segun corresponda.

Sin embargo, el servicio indicado en vi) debera estar en funcionamiento
definitivo a mas tardar a los noventa (90) Dias Calendario contados desde
la fecha de Inicio de la Explotacién, excepto en la unidad de peaje Camana
en donde el servicio sera provisional.

b) EI CONCESIONARIO podra brindar y cobrar por el servicio de traslado de
vehiculos que hubieran resultado averiados en la via, en distancias que
excedan los cien (100} kilometros.

El CONCESIONARIOQ esta autorizado a cobrar por este servicio los montos
que hubieren sido aceptados por el REGULADOCR, el cual verificara la
calidad del mismo

¢) Para la prestacion de los Servicios Obligatorios, el CONCESIONARIO
podrd optar por la provision directa, el arriendo de los equipos o la
subcontratacion de los mismos. Si resultara de conveniencia, y cuando asi
fuera posible, parte de los Servicios Obligatorios podran consolidarse en
un mismo lugar fisico, tomando en cuenta incluso a la unidad de peaje.

En cualquier caso, el CONCESIONARIO sera el Unico responsable porque
los Servicios Obligatorios sean prestados oportuna y eficientemente, de
acuerdo a lo establecido en el ANEXO L.

SERVICIOS OPCIONALES

8.13. Los Servicios Opcionales que el CONCESIONARIO haya incorporado durante
la vigencia de la Concesion, podran llevarse a cabo en % errenos
S >
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considerados como Areas de Servicios Opcionales, de acuerdo a las normas y
reglamentos aplicables.

Los ingresos obtenidos por este concepto seran de libre disponibilidad del
CONCESIONARIQ.

CAPITULO IX: EL PEAJE Y LA TARIFA
EL PEAJE Y LA TARIFA

9.1. El cobro de la Tarifa se efectuara a través de las unidades de peaje las cuales
comenzaran a ser explotadas por el CONCESIONARIO el cual cobrara el
monto de la Tarifa de acuerdo a lo indicado en la Clausula 9.4.

a) A la Fecha de Inicio de la Explotacién le seran entregadas al
CONCESIONARIO las unidades de peaje existentes (Cuadro N° 9-1),
para que éste las explote en los términos indicades en las Clausulas

siguientes.

i Cuadro N° 9-1: Unidades de Peaje existentes

DENOMINACION [RUTA SUB-TRAMO UBICACION
Camana PE 1S | Dv Quilca-Dv Arequipa Km 853+744
El Fiscal PE 1S | Dv Matarani-Ov Moquegua | Km 1062+192
Montalvo PE 1S | Dv Matarani-Dv Moquegua | Km 1146+194
Tomasin PE 1S |Dv. llo-Tacna Km 1260+458

b) Luego de concluidas y aceptadas por el CONCEDENTE todas las Obras
Obligatorias ejecutadas por el CONCESIONARIO, la unidad de peaje
nueva construida por éste (Cuadro N° 9-2), sera explotada en los
terminos indicados en las Clausulas siguientes.

Cuadro N° 9-2: Unidad de Peaje nueva
DENOMINACION | RUTA SUB-TRAMO UBICACION

Santa Rosa PE 18 Tacna-La Concordia Por determinar

Cuadro N° 9-3: Unidad de peaje por reubicar

DENOMINACION | RUTA SUB TRAMO UBICACION
Camana PE 1S Dv Quilca-Dv Arequipa Dv.El Alte

La ubicacion exacta de las unidades de Peaje indicadas en los Cuadros 9-
2 y 9-3 sera coordinada con el CONCEDENTE

Posteriormente, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE podran llegar a un
acuerdo para modificar la ubicacién de las unidades de peaje, para cuyo efecto
el CONCESIONARIO debera requerir la opinion previa del REGULADOR a la
aprobacion del CONCEDENTE, en cuyo caso el proponente de la modificacion
asumira los costos necesarios.

En caso el CONCESIONARIOQ se vea imposibilitado de explotar las unidades
de peaje, debido a actos de protestas sociales que impidan el funcionamiento
i ‘“\de las mismas, comunicara por escrlto al C NCEDENTE e a"m i6
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9.2.

9.3.

que sea considerada como un evento de fuerza mayor, de conformidad con o
establecido en el Literal a) de la Clausula 17.1. Asimismo, por esta misma
causal, el CONCEDENTE con opinién del REGULADOR podra modificar la
ubicacion de la unidad de peaje, para cuyo efecto el CONCEDENTE asumira el
costo gue demande tal modificacion.

Sin perjuicio de lo anterior, luego de la verificacion por parte del
CONCEDENTE, éste procedera a restablecer el orden social con el objetivo de
permitir al CONCESIONARIO el cumplimiento de la obligacién indicada.

El CONCEDENTE debera agotar esfuerzos para que el CONCESIONARIO
pueda cumplir con la obligacion antes mencionada y en caso persista la
referida resistencia social por mas de seis (8) meses, el CONCEDENTE debera
declarar que existe una situacion de conmocion social, con lo cual el
CONCESIONARIO podra hacer uso de les seguros correspondlentes que
cubran los riesgos asociados a esta conmocioén.

Corresponde al CONCESIONARIO el cobro de la Tarifa.

Se exigira el pago de la Tarifa a cada Usuario que utilice los Sub-Tramos de |a
Concesion, de acuerdo a la categoria de vehiculo, de conformidad con io
especificado en la Clausula 9.4.

Los vehiculos utilizados para atender servicios de emergencia, tales como
ambulancias, bomberos o vehiculos de la Policia Nacional, asi como vehiculos
militares en comisidén, maniobras, ejercicios o convoys, y los vehiculos de la
Cruz Roja Peruana que realicen actividades con fines humanitarios estaran
exentos del cobro de la Tarifa de acuerdo con lo sefalado en el Decreto Ley N°
22467, la Ley N° 24423 y Leyes y Disposiciones Apiicables.

El cobro de la Tarifa sera por derecho de paso, lo que implica que se cobrara al
Usuario de los Sub-Tramos de la Concesidn que no se encuentre exento de
pago por el derecho de paso en las unidades de peaje.

El CONCESIONARIO podra cambiar la tecnologia que emplee para el cobro de
la Tarifa, previa comunicacion al REGULADOR y siempre que ésta le permita
cumplir con los estandares de tiempo de atencién al cliente sehalados en el
ANEXO I.

El régimen tarifario es el conjunto de reglas contenidas en el Contrato que
regula la Tarifa que estara autorizado a cobrar el CONCESIONARIO durante [a
Explotacidén de la Concesién, conforme a lo siguiente:

a) A partir de la fecha de inicio de la Explotacién de la Concesion luego de
cumplida la exigencia indicada en el literal ¢) y hasta antes que se
produzca el incremento sefalado en los parrafos siguientes de la presente
clausula, en las unidades de peaje existentes el CONCESIONARIO deberd
cobrar el Peaje vigente para vehiculos ligeros al cual se le debera agregar
el IGV, y cualquier otros tributos que puedan generarse. El resultado se
redondeard a los cinco (5) céntimos de Nuevo Sol hacia abajo. Para
vehiculos pesados, se debera cobrar el Peaje vigente por gje, al cual se le
multiplicara por el nimero de ejes cobrables vy al resultado se le agregara
el IGV y otros tributos que puedan generarse El resultado sera




b) A partir de la recepcion de la totalidad de las Obras Obligatorias, habiendo
dado cumplimiento a lo indicado en la Clausula 8.12 y luego de cumplida la
exigencia indicada en el literal ¢), el CONCESIONARIO debera cobrar en
las unidades de peaje indicadas en el Cuadro N° 9-1({excepto el peaje de
Camané que se reubicara), un Peaje de Uno y 50/100 Dolares Americanos
(US$ 1,50) mas el importe correspondiente al IGV y cualquier otro tributo
aplicable, por sentido de desplazamiento, en la nueva unidad de peaje de
Santa Rosa, un Peaje de Uno y 70/100 Dolares Americanos (US$ 1,70) y
en la unidad de peaje reubicada en El Alto (Cuadro 9.3) debera cobrar un
Peaje de Uno y 80/100 Délar Americano (US$ 1,80), en ambos casos, mas
el importe correspondiente al IGV y cualquier otro tributo aplicable, por
sentido de desplazamiento.

Todas las Tarifas seran cobradas en Nuevos Soles, para lo cual se utilizara
el Tipo de Cambio vigente de la Ultima fecha entre: i) la recepcion de la
totalidad de las Obras Obligatorias, o 1i) la implementacidn de los Servicios
Obligatorios.

El CONCESIONARIOQ, tanto para el caso del incremento sefialado aplicara
las siguientes reglas.

o Los Vehiculos Ligeros pagardn el Peaje determinado, al cual se le
agregara el IGV y otros tributos que puedan generarse. El resultado se
debera redondear a los cinco (5) céntimos de Nuevo Sol hacia abajo.

¢ Los Vehiculos Pesados pagaran un Peaje determinado por eje, se le
multiplicara por el numero de ejes cobrables y al resultado se le
agregara el IGV y otros tributos que puedan generarse. El resultado se
debera redondear a los cinco (5) céntimos de Nuevo Sol hacia abajo.

En los literales a) y b) precedentes, si la moneda fraccionaria que se encuentire
vigente fuere mayor o menor a los cinco (5) céntimos de Nuevo Sol, se
efectuara el redondeo en funcién de esta moneda.

c) En los literales a) y b) precedentes, las Tarifas entraran en vigencia luego
que el CONCESIONARIO haya cumplido con {a obligacién establecida en
el Articulo 33° de! Reglamento General de Tarifas de OSITRAN - RETA.

Todos los Peajes seran reajustados en forma ordinaria por el
CONCESIONARIO, a partir del 10 de enero del Afic Calendario subsiguiente al
mes calendario de la recepcion de la totalidad de las Obras Obligatorias en
cada una de las unidades de peaje. Este reajuste ordinario se realizara cada
doce (12) meses a partir de la fecha indicada anteriormente, y se lievara a cabo
de acuerdo al siguiente método de ajuste de Peajes:

a) En las unidades de peaje donde su base tarifaria sea de Un y 50/100
Dolares Amencanos (US$ 1.50):

Peaje = l:(USSl,SO *50%)x [%;;LJ X TQ] + |:(US$ 1,50+ 50%) [}—-—-—'—J X TC0:|

0

b} En las unidades de peaje donde su base tarifana sea de Uno y 70/100
Délares Americanos (US$ 1.70)




0 0

IPC
Peaje, = (US$1,70*50%)>{§£ J{‘]XTC', + (US$1,70*50%)><[]PC'JX C,

¢) En las unidades de peaje donde su base tarifaria sea de Uno y 80/100
Délares Americanos (US$ 1.80).

CPI IPC s
Pegje = 0509 C A TC |+| (US$1,80*50% L x]
eaje, (US$1’S *3 /O)X[CPI )x r ( ’ O)X[[PC ]x ’

0 0

d) Donde:

Peaje; Es el monto a cobrar en Nuevos Soles reajustado como
resultado de aplicar fa expresién anterior. Este no incluye el
impuesto General a las Ventas y cualquier otro tributo aplicable.

Sea i el el tltimo dia habil del mes anterior inmediato al 10 de enero del
Afio Calendario en que se realiza el reajuste tarifario o el dato méas proximo
del cual se dispone informacion de los indices CPI e IPC.

CPI Es el indice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index)
de los Estados Unidos de América, publicado por el
Departamento de Estadisticas Laborales (The Bureau of Labour

Statistics).

CPI;: Registro de éste indice disponible al dia i.
CPly: Indice base registrado en el dia calendarnio de la recepcion de la totalidad
de las Chras Obligatorias

IPC: Es el indice de Precios al Consumidor Mensual de Lima
Metropolitana, publicado por el Instituto Nacional de Estadistica
e Informatica (INEI).

IPC,: Registro de este indice disponible al dia i
IPCo: Indice base registrado en el dia calendario de la recepcion de la totahdad

de las Qbras Obligatonas.

TC: Es el Tipo de Cambio, definido en la clausula 1.9 83 del
Contrato.

TC, Registro def Tipo de Cambio correspondiente al dia i.
TCo. Registro del Tipo de Cambio correspondiente al dia calendario de la
recepcién de la totalidad de las Obras Obligatorias

e) En la eventualidad de que dentro de un (1) Afio Calendario se produzca
una variacion de mas del diez por cierto (10%) desde el ultimo reajuste
ordinario, el REGULADOR procedera a realizar un reajuste extraordinario,
dentro de los treinta (30) Dias Calendario de solicitade por el
CONCESIONARIO, en el cual el Peaje serd fijado incorporando a la
formula anterior, en el primer componente, el Tipo de Cambio del Dia
Calendario en que se produzca el reajuste extraordinario.

Para efectuar el cobro en las unidades de peaje, el Peaje aplicable, en
Nuevos Soles, deberd multiplicarse por el nimero de ejes cobrables y al
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tributos que puedan generarse. El resultado se deberd redondear a los
cinco (5) céntimos de Nuevo Sol hacia abajo. En caso la menor moneda
fraccionaria que se encuentre vigente fuere mayor o menor a los cinco (5)
céntimos de Nuevo Sol, se efectuara el redondeo en funcion de esta
moneda.

fy El incremento de las Tarifas Diferenciadas, de existir estas, en cada
reajuste mantendra la proporcionalidad en relacién a la Tarifa. Para efectos
de redondeo se tendra en cuenta lo indicado en el parrafo precedente.

g) En funcién a lasTarifas Diferenciadas que pudiera otorgar el
CONCEDENTE durante la vigencia de la concesién, éste se obliga a que Ia
recaudacion por las Tarifas Diferenciadas no genere un ingreso superior al
Tres por ciento (3 %) en relacion a los ingresos totales anuales recaudados
en las unidades de peaje. Ninguna reduccién en la recaudacion de peaje
acasionada por la aplicacion de la Tarfa Diferenciada por excederse al
Tres por ciento (3 %), afectara bajo ningun concepto ni circunstancia al
CONCESIONARIO. Todo exceso sobre dicho porcentaje serd asumido y
. pagado por el CONCEDENTE.

h) Las Tarifas reajustadas entrardn en vigencia Iluego que el
CONCESIONARIO haya cumplido con la obligacién establecida en el
Articulo 33° del Reglamento General de Tarifas de OSITRAN - RETA,

CAPITULO X: REGIMEN ECONOMICO - FINANCIERO
10.1. Los costos de inversion, Operacion y Conservacién o Mantenimiento en que

incurra el CONCESIONARIQ seran cubiertos con la recaudacion del Peaje,
salvo en los casos especificos previstos en el presente Contrato.

SOBRE EL IMAG

10.2. ElI CONCEDENTE se compromete a asegurar al CONCESIONARIQ, un nivel
de ingresos minimos anuales por Peaje, y durante el periodo que resuite menor
entre: (i) Quince (15) afos o, (ii) el plazo correspondiente al repago de la
deuda, contados, en ambos casos, desde la fecha de aceptacion de la totalidad
de las Obras Obligatorias, conforme se indica en los parrafos siguientes.

El pago del IMAG en caso se active, se efectuard a traves de fondos
provenientes (nica y exclusivamente del CONCEDENTE conforme a lo
establecido en la Clausula 10.4.

MONTO DEL IMAG

El IMAG correspondiente a cada afio asciende a los montos indicados en el
siguiente cuadro:

Cuadro N°® 10-2: IMAG sin incluir el IGV

Afo IMAG
Calendario Miles US$
i
2013 5,205
2014 4 587




2015 4,416
2016 5,977
2017 9,900
2018 10,732
2019 11,166
2020 12,639
2021 13,094
2022 14,871
2023 16,972
2024 17,503
2025 18,060
2026 18,646
2027 18,262
2028 19,908
2029 20,591
2030 18,761
2031 18,563
2032 22,128
2033 23,073
2034 24,066
2035 25,109
2036 26,207
2037 27,449

i Corresponde el Afio Calendario en que el CONCEDENTE acepta la totalidad
de las Obras Obligatorias, ejecutadas por el CONCESIONARIO de acuerdo
a lo establecido en las Clausulas 6.21 a 6.27.

A partir se este afio i, se computaran los afios de vigencia del IMAG,
conforme a la Clausula 10.2.

Para el primer afio de la vigencia del IMAG, el monto del IMAG sera
equivalente al monto que corresponda del cuadro precedente multiplicado por
la fraccion resultante de dividir los Dias Calendarios transcurridos entre el dia y
mes en que se realiza la aceptacion de la totalidad de las Obras y el fin de ese
Afo Calendario entre el total de Dias Calendario de ese Afio Calendario.

Para el tltimo afio de la vigencia de! IMAG y en caso el plazo correspondiente
al repago de la deuda sea menor a los afics sefialados en el literal i) de la
Clausula 10 2, el monto del IMAG sera equivalente al monto que corresponda
del cuadro precedente multiplicado por la fraccién resultante de dividir los Dias
Calendarios transcurridos entre el 1 de enero de ese Afio Calendario y el dia y
mes en que cuimine el plazo correspondiente al repago de la deuda, entre el
total de Dias Calendario de ese Afo Calendario.

PROCEDIMIENTO DE RECONOCIMIENTO DEL IMAG

10 3. El procedimiento para el reconocimiento de la activacion del IMAG se realizara
en funcion a lo siguiente:

a) En los primeros treinta (30) Dias del mes de enero de cada afo, el
CONCESIONARIO presentara al REGULADOR un informg-de-lgs flujos
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vehiculares auditados correspondiente al afo anterior de acuerdo a lo
precisado en el ANEXO VIli: Medicion de Flujos Vehiculares.

b) El! REGULADOR emitird su informe al CONCEDENTE en un plazo no
mayor de treinta (30) Dias contados desde la recepcion del informe
presentado por el CONCESIONARIO.

c) En casc que la recaudacion anual por Peaje sea menor al IMAG
correspondiente para dicho afno, el CONCEDENTE debera realizar todas
las acciones necesarias a fin que el monto dado por la diferencia entre el
IMAG y la recaudacién anual del peaje sea previsto en el presupuesto del
sector publico para el siguiente ejercicio presupuestable.

Las Partes reconocen que no existe obligacién de pago de intereses por el
periodo transcurndo desde la fecha de verificacion del REGULADOR
contenida en el Literal b) de la Clausula 10.3 y la fecha del desembolso,
conforme al Literal b) de la Clausula 10.4.

d) Las Partes reconocen que el proceso de formulacion presupuestal del
Estado de la Republica del Peru estd normado por disposiciones publicas y
gue son conocidas.

10.4. El procedimiento para el pago del IMAG se realizara en funcién a lo siguiente:

a) E! CONCESIONARIO deberd presentar la factura correspondiente al
monto resultante de la diferencia entre el IMAG y la recaudacion anual,
dentro de la primera quincena del mes de enero correspondiente al afio
siguiente de la emision del Informe del REGULADOR a que se refiere el
Literal b) de la Clausula 10.3.

b) El desembolso del monto referido en el Literal a) anterior se realizara a
mas tardar en la primera quincena del mes siguiente a la presentacion por
ei CONCESIONARIO de la factura a que se refiere el Literal a) anterior.

c) En caso de no realizarse el desembolso en la fecha establecida en el
Literal anterior, se reconocera a partir de dicha fecha una tasa de interés
equivalente a LIBOR mas uno por ciento (1%), calculado por dia de
retraso.

d) El CONCEDENTE no hara ninguna retencion, deduccion o compensacion
respecto de las facturas, si a la fecha de pago el CONCESIONARIO le
adeuda a sus contratistas cualquier cantidad por adquisicién de bienes y/o
servicios, multas, indemnizaciones por concepto de dafios y perjuicios,
salvo resolucion de Autoridad Gubernamental de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

e) La atencion de lo especificado en el literal a) de la presente Clausula, se
realiza con cargo al presupuesto de! Ministerio de Transporte y
Comunicaciones, por lo que dicha entidad debera efectuar las previsiones
correspondientes a efectos que dichos compromisos estén consignados en
su Presupuesto Institucional, aprobados por las Leyes Anuales de

» Presupuesto del sector publico.
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OTROS INGRESOS

10.5.

Constituiran ingresos adicionales del CONCESIONARIO todos aquellos que
éste perciba como consecuencia de la explotacion de Servicios Opcionales.

Tratandose de Servicios Opcionales realizados por una Empresa Afiliada,
Subsidiaria, Vinculada o terceros no vinculados al CONCESIONARIO, se
consideraran ingresos del CONCESIONARIO aquellos que éste reciba por
permitir el acceso a las areas en que se prestaran tales servicios.

En cualquiera de los casos antes indicados, no se limita la responsabilidad del
CONCESIONARIO por la prestacion de estos servicios.

PAGOS DEL CONCESIONARIO POR CONCEPTO DE SUPERVISION DE OBRAS

10.6.

El CONCESIONARIO debera realizar los pagos que demande la supervision de
Estudios y Obras, contratadas por el REGULADOR, para los fines
exclusivamente de este Contrato, por un monto equivalente al seis por ciento (6
%) del presupuesto contenido en los Estudios Definitivos de Ingenieria e
Impacto Ambiental para las Obras Obligatorias como monte total por todo
concepto relacionado a la supervision de estudios y Obras del Contrato.

Para este efecto, el Fideicomiso de Recaudacion transferira al REGULADOR,
el monto establecido en el Numeral 9, Literal ¢) del ANEXO Xl, el mismo que
constituira un pago a cuenta por el concepto de supervision de las Obras
Obligatorias.

Fl saldo correspondiente para completar el seis por ciento (6%) del
presupuesto aprobado en los Estudios Definitivos de Ingenieria e Impacto
Ambiental para las Obras Obligatorias, por concepto de supervision sera
pagado por el CONCESIONARIO en tres (3} cuotas semestrales iguales. La
primera cuota debera ser pagada a mas tardar a los diez (10) Dias Calendario
contados desde la notificacién de la suscripcion del contrato con el supervisor
de Obras. Las dos {2) cuotas restantes con vencimientos semestrales.

EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCIERO

Las Partes declaran su compromiso de mantener a lo largo de todo el periodo
de duracion del Contrato el equilibrioc econémico — financiero de éste, para lo
cual se sefiala que el presente Contrato se encuentra en una situacion de
equilibrio econémico - financiero en términos de derechos, responsabilidades y
riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de reestablecimiento del equilibrio
economico-financiero al cual tendran derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en caso que la Concesidon se vea afectada, exclusiva y
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables, en la
medida que dichos cambios tengan exclusiva relacion a aspectos econdmicos
financieros vinculados a los ingresos y costos de inversion, Operacion vy
Conservacion Vial de los Sub-Tramos objeto de la presente Concesion.

El desequilibric se puede dar por las condiciones anteriores y tendra
implicancias en la variacién de ingresos derivados del Servicio o la variacion de
costos, o ambos a la vez; relacionados al Servicio de la Congesig
reestablecimiento del equilibrio econémico-financiero podra se




algunas de las Partes a consideracion y se efectuara en base al Estado de
Ganancias y Pérdidas del ejercicic anual auditado del CONCESIONARIO
donde se verifique las variaciones de ingresos o costos anteriormente referidos.
Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE podra solicitar mayor informacién que
sustente las variaciones sefaladas.

10.9. El REGULADOR, establecera la magnitud del desequilibrio en funcion a la
diferencia entre:

a) Los resultados antes de impuestos resultante del ejercicio; y

b} E! recalculo de los resultados antes de impuestos del mismo ejercicio
aplicando los valores de ingresos o costos que correspondan al momento
previo a la modificacién que ocurra como consecuencia de los cambios a
los que se refiere la presente Clausula.

Para tal efecto, el CONCEDENTE podra solicitar al CONCESIONARIO la
informacién que considere necesaria sobre los ingresos y costos que hayan
sido afectados por los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido el
mismo, se encontrard la diferencia acumulada entre a) y b) en forma
acumulada.

Acto seguido se procedera a encontrar el porcentaje del desequilibrio a traves
de la siguiente expresion:

Porcentaje de desequilibrio = [Monto obtenido en (a) — Monto obtenido en (b]
[Monto obtenido en (b)]

Si el Porcentaje de desequilibrio, en valor absoluto, supera el diez por ciento
(10%) se procedera a reestablecerlo. Si (b>a) se otorgara una compensacion al
CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del monto obtenido en b) menos
el monto obtenido en a) Si el desequilibrio afecta al CONCEDENTE (b<a), el
CONCESIONARIO otorgara una compensacion equivalente a la diferencia del
monto obtenido en a) menos el monto obtenido en b).

Si el monto obtenido en b) es igual a cero (0}, para reestablecer el equilibrio
econdmico financiero sélo se tendra en cuenta la diferencia de monto obtenido
en (a) — monto obtenido en (b), sin ser necesario calcular el porcentaje de
desequilibrio antes mencionado.

. En el supuesto que el CONCESIONARIO invoque el reestablecimiento de!
equilibrioc econdémico - financiero, corresponderd al REGULADOR determinar
en los treinta (30) Dias siguientes, la procedencia en aplicacidn de lo dispuesto
en los parrafos precedentes. De ser el caso, el REGULADOR debera
establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias el monto a pagar a favor
del CONCESIONARIO, aplicando para tal efecto, fos criterios de valorizacion
previstos en la presente Clausula e informara del resultado al CONCEDENTE,
el mismo que sera abonado por éste dentro de los ciento ochenta (180) Dias
siguientes. Por cualquier retraso se reconocera un interés a la tasa LIBOR mas
uno por ciento {1%) sobre el saldo no pagado por los dias de retraso.

En el supuesio que el CONCEDENTE invoque el reestablecimiento del
equilibrio econémico - financiero, corresponderd al REGULADOR, determinar,
en los treinta (30) Dias siguientes, la procedencia en aplicacién de lo dispuesto
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establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias el monto a pagar a favor
del CONCEDENTE, aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacion
previstos en la presente Clausula e informara del resultado al
CONCESIONARIO, cuyo monto resultante seré abonado por éste dentro de los
ciento achenta (180) Dias siguientes. Por cualquier retraso se reconocera un
interés a la tasa LIBOR mas uno por ciento (1%) sobre el saldo no pagado por
fos dias de retraso.

La discrepancia respecto al monto de la compensacion por efecto de la ruptura
del equilibrio econémico ~ financiero sera resuelta por tres (3) peritos
independientes, designados de la misma forma prevista para la designacion de
arbitros en el Capitulo XVIll del presente Contrato, rigiendo las demas
disposiciones de esta Clausula en lo que fueran pertinentes.

No se considerara aplicable lo indicado en esta Clausula para aquellos cambios
producidos como consecuencia de disposiciones expedidas por el
REGULADOR que fijen infracciones o sanciones, que estuviesen contemplados
en el Contrato o que fueran como consecuencia de actos, hechos imputables o
resultado del desempefio del CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

10.11. El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional
y municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las
obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan al ejercicio de su
actividad. El CONCESIONARIO estara obligado, en los términos que sefialen
las Leyes y Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos,
contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes de la
Concesién o los que se construyan o incorporen a la Concesion, sean dichos
tributos administrados por el Gobierno Nacional, Regional o Municipal.

PAGO POR DERECHO DE CONCESION

10 12. De conformidad con lo indicado en el Literal a) del Articulo 14 del TUQ, el
CONCEDENTE recibira del CONCESIONARIO, por concepto de Pago por
Derecho de Concesion, el dos por ciento {2%) de! presupuesto aprobado en los
estudios indicados en la Clausula 6.8.

En un plazo méximo de quince (15) Dias de aprobado ¢! referido estudio, el
CONCESIONARIO debera cancelar a favor del CONCEDENTE, el Pago por
Derecho de Concesitn, deduciendo de dicho monto el dos por ciento (2%) por
concepto de ingreso al Fondo de Promocion de la Inversion Privada en Obras
Plblicas de Infraestructura y Servicios Publicos — FONCEPRI, en cumplimiento
de lo dispuesto por el Decreto Supremo N° 021-98-PCM, el cual debera ser
abonado a PROINVERSION. Ambos pagos deberan ser efectuados mediante
cheques de gerencia.

CAPITULO Xi: GARANTIAS
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la Republica del Peri en respaldo de las cbligaciones, declaraciones vy
garantias del CONCEDENTE establecidas en el Contrato de Concesidn.

GARANTIAS A FAVOR DEL CONCEDENTE
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE EJECUCION DE OBRAS

11.2 Para garantizar la correcta ejecucion de las Obras, de acuerdo al Anexo 9 de
las Bases, los Estudios Definitivos de Ingenieria y a los Estudios de Impacto
Ambiental, para garantizar el pago de las penalidades y demas sanciones
segln correspondan, de conformidad con lo establecido en el Literal h) de la
Clausula 6.12 el CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE una Garantia
de Fiel Cumplimiento de Ejecucién de Obras por un monto equivalente al diez
por ciento (10%) del presupuesto aprobado en los Estudios Definitivos de
Ingenieria e Impacto Ambiental para las Obras Obligatorias, emitida a favor del
CONCEDENTE. En caso el REGULADOR proceda a la ejecucion de la
garantia, debera abonar al CONCEDENTE el monto entregado por la
respectiva entidad bancaria y/o financiera.

Esta garantia tendrd las caracteristicas de solidaria, incondicional, irrevocable,
sin beneficio de excusion, ni division y de realizacién automatica, y debera
estar vigente desde el inicio de las Obras Obligatorias, hasta dos (2) afos
posteriores a la aceptacién de dichas Obras, conforme al procedimiento
previsto en fas Clausulas 6.21 a 6.27.

Dicha garantia debera ser emitida por una Empresa Bancaria, autorizada de
conformidad con lo establecido en el Listado 1 del Anexo N° 1 de las Bases del
Concurso. En caso dicha garantia sea emitida por una entidad financiera,
autorizada de conformidad con el Listado 2 Anexo N® 1 de las Bases del
Concurso o alguna de sus flliales o sucursales, deberad ser necesariamente
confirmada por una Empresa Bancaria.

La garantia podra ser expedida por pericdos anuales, siempre y cuando su
renovacién se realice con una antelacién no menor a treinta (30) Dias
Calendario a la fecha de su vencimiento.

La garantia debera ser devuelta al CONCESIONARIO, siempre que haya sido
renovada.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONCESION

11.3 A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO derivadas de la celebracion del 7
Contrato, incluidas las Obras Qbligatorias y el pago de las penalidades no’
garantizadas con la Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucion de Obras, el "
CONCESIONARIO entregara a favor del CONCEDENTE, a la Fecha de
Suscripcién del Contrato, una Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de
Concesion con las caracteristicas de solidaria, incondicional, irrevocable, sin
beneficio de excusion, ni divisién y de realizacion automética. En caso el
REGULADOR proceda a la ejecucion de la garantia, debera abonar al
CONCEDENTE el monto entregado por la respectiva entidad bancaria y/o
financiera.
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La Garantia de Fie! Cumplimiento del Contrato tendrd una vigencia desde la
Fecha de Suscripcion del Contrato hasta doce (12) meses posteriores a la
culminacion del plazo de la Concesion. Esta garantia podra ser expedida por
periodos anuales siempre y cuando su renovacion se realice con una
antelacion no menor a treinta (30) Dias Calendario a la fecha de su

vencimiento.

Las garantias deberan ser devueitas al CONCESIONARIO, siempre que hayan
sido renovadas.

Desde la Fecha de Suscripcion del Contrato, la garantia seré por un monto de
Diez Millones Ochocientos Mil y 00/100 Dolares Americanos (US$
10'800,000.00), la cual permanecera vigente hasta doce (12} meses
posteriores a la culminacién de la vigencia de la Concesion.

Dicha garantia debera ser emitida por una Empresa Barcaria, autorizada de
conformidad con lo establecido en el Listado 1 del Anexo N° 1 de las Bases del
Concurso. En caso dicha garantia sea emitida por una entidad financiera,
autorizada de conformidad con el Listado 2 Anexo N° 1 de las Bases del
Concurso o alguna de sus fliales o sucursales, deberd ser necesariamente
confirmada por una Empresa Bancaria.

Alternativamente, se podra aceptar una Carta de Crédito stand — by la cual
puede revestir la formalidad que emplee el banco que efectue la operacion,
siempre que cumpla con los requerimientos que se establecen en el modelo
que consta en el ANEXO Il y sea emitida por un Banco Extranjero de Primera
Categoria y confirmada por una Empresa Bancaria local.

EJECUCION DE LAS GARANTIAS

11.4

Las Garantias sefialadas en las Cldusulas 11.2 y 11.3 podran ser ejecutadas
por el REGULADOR en forma total o parcial por cualquiera de las siguientes
causales:

a) En los supuestos establecidos de manera expresa en el Contrato y en el
evento que el CONCESIONARIO incurra en una causal de incumplimiento
grave de sus obligaciones, de acuerdo a lo establecido en el Capitulo XVly
siempre y cuando el mismo no haya sido subsanado por el
CONCESIONARIO dentro de los plazos otorgados para tal fin.

b) En el evento que, debido al incumplimiento o al cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso de sus obligaciones, una sentencia definitiva firme o laudo
condene al CONCESIONARIO a efectuar un pago a favor del

CONCEDENTE y siempre que el CONCESIONARIO no hubiere realizado /3

dicho pago en el plazo establecido en la sentencia definitiva o laudo
condenatorio.

En caso de ejecucién total o parcial de las Garantias mencionadas en el
presente Capitulo, el CONCESIONARIO debera restituir, o hacer restituir, la o
las Garantias al monto establecido. Si el CONCESIONARIO no restituye las
Garantias, en un plazo de veinte (20) Dias contados a partir de la fecha en la
cual se realizd la ejecucidn total o parcial de las mismas, entonces el
CONGEDENTE, previa opinion del REGULADOR, mediante comunicacion
escrita a ese efecto, declarara resuelto el Contrato y la Concesién daenla
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11.5

fecha de dicha notificacion procediendo a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato por el monto remanente en sefial de penalidad.

Las Garantias referidas en este Capitulo deberan ser emitidas o confirmadas,
en términos sustancialmente iguales a los contenidos en el ANEXO Ill o
ANEXO 1V, segln corresponda, por: i) instituciones financieras locales con una
categoria de riesgo equivalente para instrumentos de inversién de largo plazo
no menor a “AA" y para instrumentos de inversién a corto plazo no menor a
“CP-1", segun la Resolucién SBS N° 724-2001, y sus modificatorias, y la
Circular AFP N° 044-2004 emitida por la Superintendencia de Banca, Seguros
y AFP o en cualquier otra circular posterior que la modifique y adicionalmente
las que la sustituyan; i} o emitidas por instituciones financieras del exterior de
primera categoria de acuerdo a la Circular N° 007-2012-BCRP publicada el 26
de marzo de 2012, emitida por el Banco Central de Reserva o en cualquier ofra
circular posterior que la modifique y adicionalmente las que la sustituyan.

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

11.6

117

Con el proposito de financiar la ejecucion de Obras y Explotacion de la
Concesién, y sin perjuicio de otras garantias que posteriormente se
constituyan, el CONCESIONARIO podra, previa autorizacion otorgada por el
CONCEDENTE, con opinién favorable del REGULADOR, imponer un
gravamen o asignacién de fondos con la naturaleza de una garantia a favor de
jos Acreedores Permitidos, para garantizar el Endeudamiento Garantizado
Permitido, entre otros derechos sobre los siguientes bienes, respecto de los
cuales cuenta con titulo de propiedad valido:

a) El derecho de Concesion, conforme a lo previsto en el Articulo 3 de la Ley
N° 26885.

b) Los ingresos que sean de libre disponibilidad del CONCESIONARIO.

¢) Las acciones que correspondan a la Participacion Minima, de conformidad
con lo establecido en el Literal h) de la Clausula 3.1.

La garantia constifuida sobre cada uno de dichos bienes serad vinculante v,
luego de su registro y protocolizacidon o publicacidn, segun fuera el caso,
constituira una garantia valida y totalmente perfeccionada.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias o
asignaciones de fondos no lo relevara de sus obligaciones contractuales.

El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni ofra
persona que actle en representacion de ellos seran responsables del
cumplimiento del Contrato por parte del CONCESIONARIO hasta que en su
caso los Acreedores Permitidos ejerzan favorablemente los derechos
mencionados en {a Clausula 11.9.

Para efecto de la autorizacion de constitucion de las garantias a que se refiere
la Clausula que antecede, el CONCESIONARIO debera entregar al
CONCEDENTE y al REGULADOR, a mas tardar ciento veinte (120) Dias antes
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términos sustancialmente iguales a los contenidos en el Anexo Il del presente
Contrato.

Entregados dichos documentos, el CONCEDENTE tendré un plazo maximo de
veinte (20) Dias contados desde la emisién de la opinion técnica del
REGULADOR para emitir su pronunciamiento. EIl REGULADOR contara con
veinte {20) Dias contados desde la fecha de recepcion de la solicitud para
emitir su opinién técnica.

Para los efectos de la evaluacion, el REGULADOR podra solicitar informacion
adicional, dentro de los quince (15) primeros Dias de recibido los documentos.
En tal caso, el plazo maximo de veinte (20) Dias para la emisidn de la epinidn
técnica del REGULADOR comenzara nuevamente a computarse desde la
fecha de presentacién de la informacion adicional solicitada, siempre que haya
sido presentada de manera completa. Dicha informacion debera ser remitida
simultaneamente al REGULADOR y al CONCEDENTE.

Por su parte, el CONCEDENTE podra solicitar informacién adicional dentro de
los quince (15) primeros Dias de recibida la opinion técnica del REGULADOR.
En tal caso, el plazo maximo de veinte (20) Dias para emitir su
pronunciamiento, comenzara nuevamente a computarse desde la fecha de
presentacion de la informacion adicional solicitada.

En caso vencieran los plazos mencionados en los parrafes anteriores sin que el
CONCEDENTE se pronuncie, se entendera concedida la autorizacién.

Los Acreedores Permitidos podran solicitar la ejecucién de las garantias
establecidas en su favor. En el caso del supuesto contemplado en el Literal a)
de la Ciausula 11.8 precedente, ello se efectuara conforme al procedimientc
sefialado en el Articulo 3 de la Ley N° 26885, y en la Clausula 11.10 enlo que
resulte pertinente

El procedimiento de ejecucion de la garantia mobiliaria, de conformidad con lo
establecido en la Ley N° 28677, correspondiente a la Participacion Minima, de
acuerdo a lo establecido en el Literal ¢) de la Clausula 11.6 debera efectuarse
bajo la direccién del (los) Acreedor(es) Permitido(s) y con la participacion del
CONCEDENTE y se regira obligatoriamente por las siguientes reglas:

a) La decision del {los) Acreedor(es) Permitido(s) consistente en ejercer su
derecho a ejecutar la garantia mobiliaria constituida a su favor, debera ser
comunicada por escrito al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR vy al
CONCESIONARIO, en forma fehaciente, con caracter previo a ejercer
cualquier accién o adoptar cualquier medida que pueda poner en riesgo ya
sea en forma directa o indirecta la Concesion. Recibida dicha
comunicacion, el REGULADOR debera emitir opinién previa en un plazo
maximo de quince (15) Dias. E! CONCEDENTE tendra un plazo maximo
de quince (15) Dias, contados a partir de recibida la opinién del
REGULADOR, para comunicar su pronunciamiento al Acreedor Permitido.

b) A partir de dicho momento: (a) EI CONCEDENTE no podra declarar la
terminacion del Contrato y estara obligado a iniciar inmediatamente ias
coordinaciones del caso con el (los) Acreedor(es) Permitidos(s), con el
objeto de designar a la persona juridica que, conforme a los mismos
términos previstos en el Contrato y bajo una retribucién a ser acordada con
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tiempo que demande Ia sustitucion del Socio Estratégico a que se hace
referencia en los puntos siguientes; y (b) ningun acto del
CONCESIONARIO podra suspender el procedimiento de ejecucion de la
prenda, quedando impedido a dar cumplimiento a las obligaciones que
dieron lugar a la ejecucion de la referida garantia.

c) Para tales efectos, el (los) Acreedor{es) Permitidos(s) podra proponer al
CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, operadores calificados,
quienes actuaran como interventores teniendo en cuenta los parametros
establecidos en las Bases. El operador que resulte aceptado quedara
autorizado para explotar transitoriamente la Concesion en calidad de
interventor. Su designacion debera ser comunicada por escrito al
CONCESIONARIO.

d) A partir de dicho momento, el CONCESIONARIO estara obligado a
coordinar sus acciones con el interventor designado, con el objeto de que
la transferencia se lleve a cabo de la manera mas eficiente posible,
debiendo quedar perfeccionada dentro del plazo maximo de sesenta (60)
Dias.

g) El CONCESIONARIO serd responsable por toda accién u omisién que
impida, dilate u obstaculice la transferencia de la Concesién a manos del
Interventor, asi como de los perjuicios que ello pueda ocasionar al
CONCEDENTE, a los Acreedores Permitidos, a los Usuarios yfo a
terceros.

fy Una vez que la Concesién se encuentre bajo la Explotacién transitoria del
Interventor, el (los) Acreedor(es) Permitido(s) debera(n) coordinar con el
CONCEDENTE, el texto integro de la convocatona y las bases del
procedimiento de seleccidén del nuevo Socio Estratégico, titular de la
Participacion Minma, que debera respetar fos lineamientos sustantivos
contenidos en las Bases, especialmente en lo correspondiente a los
requisitos exigidos en experiencia en Explotacién, lo cual deberd ser
aprobado por el CONCEDENTE.

g) Sometido el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento a
implementar para la seleccion a consideracion del CONCEDENTE, éste
debera formular sus observaciones, teniendo presente para dar su
aprobacion, el desarrolio que ha tenido el Contrato hasta ese momento y
las eventuales causas de los problemas financieros que se suscitaron a
efecto de intentar prevenir estas situaciones en el texto de la nueva
convocatoria, si fuera el caso,

h) Dichas observaciones deberan estar contenidas en un pronunciamiento
que debera ser emitido dentro de los diez (10) Dias contados a partir de la
fecha en que se le comunico con el texto en referencia. Vencido dicho
plazo y a falta de pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, el referido
texto se entendera aprobado y el(los) Acreedor(es) Permitido(s) podra(n}
proceder en consecuencia al procedimiento de seleccion.

i) De existir observaciones del CONCEDENTE, una vez que el (los)
Acreedor(es) Permitido(s) tome(n) conocimiento de las mismas, tendra(n)
un plazo no mayor a diez (10) Dias para efectos de subsanarlas o
rechazarlas y someter al CONCEDENTE por segunda vez el texto de la
convocatoria y las bases del procedimiento de seleccion para la

Exnal del Contrato.d
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)

k)

debera prestar su conformidad con e! texto en referencia dentro de los
cinco (5) Dias contados a partir de la fecha en que se le comunicé con el
mismo. No obstante, vencido el plazo en referencia y a falta de
pronunciamiento en sentido aprobatorio, el referido texto se entendera

aprobado.

Aprobado el texto de la convocatoria y las bases del procedimiento de
seleccion para la transferencia de la Participacion Minima, el (los)
Acreedor(es) Permitido(s) debera(n) dar tramite al procedimiento alli
establecido en un plazo no mayor a los cinco (5) Dias siguientes, hasta el
momento en que dicho(s) Acreedor(es) Permitido(s) otorgue(n) la buena
pro, lo cual no podra ocurrir en una fecha posterior a los ciento ochenta
(180) Dias contados a partir del momento en que se comunicé al
CONCEDENTE la decisién de ejecutar la garantia mobiliaria, salvo que,
conforme a las circunstancias del caso, el tramite de dicho procedimiento
demande un plazo mayor, en cuyo caso se aplicara la prorroga que
determine e! CONCEDENTE.

Otorgada la buena pro conforme a lo establecido en el texto de las bases
aprobadas por el CONCEDENTE, asi como & lo sefialado en esta
Clausula, dicho acto debera ser comunicado por escritc tanto al
CONCEDENTE como a la persona juridica Interventora. A partir de dicho
momento, esta tltima estara obligada a iniciar las coordinaciones del caso,
con el objeto de que la transicion de la operacion de la Concesion se lleve
a cabo de la manera mas eficiente posible.

La sustitucion definitiva del Socio Estratégico a favor del adjudicatario de la
buena pro debera quedar perfeccionada en un plazo no mayor a fos treinta
(30) Dias contados a partir de la fecha en que se otorgé la buena pro de la
subasta privada, bajo responsabilidad exclusiva de éste (ltimo. Dicha
sustitucion  definitiva debera acreditarse mediante los respectivos
certficados o escrituras de transferencia de las acciones o derechos. Una
copia de dichos documentos debera ser entregada a los Acreedores
Permitidos, al CONCEDENTE y al REGULADOR, ademas de efectuarse
las inscripciones en los Registros Publicos que corresponda.

Conforme al procedimiento establecido previamente, el adjudicatario de la
buena pro serd reconocido por el CONCEDENTE como nuevo socio
estratégico. Para tales efectos, dicho Socio Estratégico quedara sustituido
integramente en la posicion contractual del Socio Estratégico original,
quedando sujeto a los términos del contrato de concesidn suscrito por éste
Ultimo por el plazo remanente. Las Partes consienten en éste acto la
cesion de la posicion contractual del Socio Estrategico segun los términos
estipulados en la presente Clausula. En consecuencia, el nuevo s0CIo
estratégico tendra los mismos derechos y obligaciones conferidos en el

presente Contrato siempre que se haya cumplido con las Leyes y {3

Disposiciones Aplicables.

Sin perjuicic de lo anterior, se debera observar los Incisos 2 y 4 del Articulo
47 de la Ley N°® 28677.
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CAPITULO XII: REGIMEN DE SEGUROS Y RESPONSABILIDAD DEL
CONCESIONARIO

APROBACION

12.1.

12.2.

E]l CONCESIONARIO se obliga a contar durante la vigencia del Contrato con
los seguros de conformidad con lo establecido en el presente Capitulo, cuyas

propuestas de polizas deberan ser presentadas al REGULADOR. para su

aprobacion.

Para las propuestas de pélizas a que se refiere el Literal e) de la Clausula 3.5,
el REGULADOR cuenta con un plazo de treinta (30) Dias Calendario para su
aprobacion desde que es notificado por el CONCEDENTE, tal situacion es
igualmente aplicable a los casos en que el CONCESIONARIO deba presentar
la relacién de polizas de seguros, de acuerdo a lo establecido en la Clausula

12.4,

De efectuarse alguna observacion, el CONCESIONARIO contara con quince
(15) Dias Calendario para subsanar dicha observacion. Dicho plazo podra ser
ampliado por Gnica vez por el REGULADOR a pedido del CONCESIONARIO.

De no efectuarse observacion alguna por el REGULADOR, y a los efectos que
los Bienes de la Concesidn no queden desprovistos de un seguro, se
entenderan aprobadas las propuestas de polizas.

Las polizas definitivas deberédn estar contratadas y entregadas al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR, en un plazo que no debera
exceder de treinta (30) Dias Calendaric de aprobadas las propuestas de
pélizas antes referidas.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

Durante la vigencia del Contrato, el CONCESIONARIO tomara y debera
mantener vigente las siguientes pélizas de seguros, que tendrdn como objeto
cubrir los siniestros que se produzcan relacionados con la infraestructura vial

objeto de la Concesion.

Durante la vigencia de la Concesion, se debera contar con los siguientes
SEeguros.

a) Seguro de responsabilidad civil.
Desde el inicio de la Explotacion, el CONCESIONARIO estaré obligado a
contratar una pdliza de seguro por Responsabilidad Civil (RC) que cubrira
cualquier dafio, pérdida o lesién que pudiere sobrevenir a bienes de
terceros o a terceros a causa de cualquier accién del CONCESIONARIO,
sus contratistas, subcontratistas, sus funcionarios y/o dependientes, en
relacion con la ejecucién del presente Contrato.

En dicho seguro deberd figurar el CONCEDENTE como asegurado
adicional.

Este seguro debera contar al menos con las siguientes coberturas:

: Loty
] (‘“ L"‘.,-’
‘ ez

VAT
/)
oo,

73




-——

e RC por Carga.

« RC por Filtracién, Polucion o Contaminacion Subita, Imprevista vy
Accidental.

e RC Patronal incluyendo trabajos en altura y/o subterraneos. Los
empleados vy trabajadores de los Sub Contratistas también deberan ser
incluidos dentro de este seguro ¢ bajo una pdliza independiente.

e RC Cruzada.

« RC de Vehiculos Motorizados y Equipo Mavil, que cubra todos los
vehiculos propios, arrendados o en leasing utilizados en conexién con
las Obras.

Seguro sobre bienes en Construccion.

El CONCESIONARIO esta obligado a contratar, durante la ejecucion de las
Obras Obligatorias y Obras Adicionales, un seguro contra todo riesgo de
Construccion péhizas C.A.R (Construction All Risk)) gue cubra dentro de la
Cobertura Basica (“A”) el cien por ciento (100%) del valor de reposicion de
los bienes en Construccidn que resulten afectados.

Adicionalmente a la Cobertura Basica (“A") la Péliza C.A.R. debera contar
con otras coberturas tales como: riesgos de disefio, riesgos de ingenieria y
eventos catastréficos como terremotos, inundaciones, lluvias, incendios,
explosiones, terrorismo, vandalismo, conmocion social, robo y cualquier
otra cobertura contemplada bajo una pdliza C.A.R. hasta una suma
asegurada que sea por demas suficiente para ser frente ante cualquier
siniestro que pudiese ocurrir durante a Construccion de las Obras.

Las polizas contratadas tendran como Unico  beneficiario  al
CONCESIONARIO, el cual estara obligado a destinar de inmediato los
fondos obtenidos en la reconstruccidn de la infraestructura vial en el menor
plazo posible.

El presente seguro debera incluir una Clausula en la que se establezca
que los fondos producto de la indemnizacidon por cualquier siniestro
deberan ser destinados necesariamente a la reparacion de los dafios
causados por el siniestro.

El valor declarado de la péliza de seguro serd equivalente al valor de
reposicion det monto total de las Obras en ejecucion y debera adecuarse a
la naturaleza de cada bien. En ninglin caso se tomara en cuenta el valor
contable de cada uno de ellos.

El calculo del monto correspondiente a la Obra en ejecucién se establecera
sobre la base del cronograma de avance fisico de la Obra y su vigencia
serd igual al periodo de ejecucion de Obras.

Se podra tener como asegurado adicional de la péliza a los Acreedores
Permitidos, previa aprobacién del REGULADOR.

Una vez que las Obras Obligatorias cuenten con la aceptacion respectiva
de acuerdo con el procedimiento establecido en los Clausulas 6.21 a 6.27,
dichos bienes deberan pasar a estar cubiertos por la poliza contemplada
en el Literal siguiente.
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Seguros sobre bienes en Operacion.

Desde el inicio de la Explotacién, el CONCESIONARIO esta obligado a
contratar por su cuenta y costo un Seguro sobre Bienes de la Concesion
que esté operando, que cubra el cien por ciento (100%) del valor de
reposicion de dichos bienes, que resulten afectados, contando con
coberturas tales como: eventos de la naturaleza, explosiones, vandalismo,
conmocién socia!, entre otros. En caso de presentarse algun siniestro que
afecte los bienes en operacion, el CONCESIONARIO sera responsable por
los costos directos e indirectos, relacionados con los dafios ocasionados,
asi como por las franquicias que deberan ser pagadas a las compafiias
aseguradoras en caso corresponda.

Este Seguro sobre Bienes en Operacion servird para cubrir los costos
derivados de una Emergencia Vial. Sin perjuicio de lo sefalado, el
CONCESIONARIO se obliga a destinar cualquier indemnizacion que
obtenga derivada de la pdliza sefialada, a la reposicion de ios Bienes que
se hubiesen perdido.

De riesgos laborales.

A partir del inicio de Obras, a que se refiere la Clausula 6.12 y las Obras
Adicionales, el CONCESIONARIO, en tanto entidad empleadora, esta
obligado a contratar una péliza de seguro complementario de trabajo de
riesgo, conforme lo regula la Ley N° 26790 y sus reglamentos y cualquier
norma modificatoria.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera verificar que las empresas de
servicios especiales, agentes contratistas o subcontratistas con la que el
CONCESIONARIQ vaya a emplear o contratar, también cumplan con la
norma sefialada en el parrafo anterior, o, en su defecto, debera contratar
directamente dicho seguro por cuenta de ellas

Los montos asegurados Yy los amparos contemplados deberan
corresponder a las exigencias contenidas en la mencionada ley.

Otras Pdlizas.

Sin perjuicio de las pélizas obligatorias indicadas en [os Literales a) al d) de
la presente Clausula, el CONCESIONARIO pedra, de acuerdo a su propia
vision estratégica de manejo y distribucién de los riesgos o bien para
cumplir con lo establecido por el ordenamiento juridico de la Republica del
Peri o bien por cualquier otra causa debidamente justificada, tomar
cualquier otra pédliza de seguros, comunicando este hecho al
CONCEDENTE y REGULADOR.

La suma a asegurar en cada una de las pdlizas antes mencionadas sera
determinada por el CONCESIONARIO en un nivel suficiente para cubrir los
dafios de acuerdo a cada tipo de pdliza. EI CONCESIONARIO sera
responsable por el saldo no cubierto con el seguro contratado, en el caso que
cualquier siniestro que le sea imputable supere la suma asegurada, relevando
de responsabilidad al CONCEDENTE.

COMUNICACION

12.4 Las polizas emitidas de conformidad con lo establecido en el Contrato deberan

contener una estipulacion que obligue a la compafiia aseguradora r_gspgactiva a
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omision de pago de primas en que incurriese el CONCESIONARIO y scbre
cualquier circunstancia que afecte la vigencia, validez o efectividad de la poliza,
con una anticipacion no menor a veinte (20) Dias a la fecha en que el
incumplimiento del CONCESIONARIO pueda determinar la caducidad o
pérdida de vigencia de la péliza en forma total o parcial. La obligacion de
notificacién sera también aplicable al supuesto de cesacion, retiro, cancelacion
o falta de renovacién de cualquier segurc que el CONCESIONARIO deba
mantener conforme a este Contrato.

La poliza respectiva debera establecer, asimismo, que la caducidad o pérdida
de vigencia de la péliza sélo se producira si la compafiia aseguradora ha
cumplido previamente con la obligacion a que se refiere el pérrafo precedente.

VIGENCIA DE LAS POLIZAS

12.5. EI CONCESIONARIO se compromete a presentar al REGULADOR,

anualmente, antes del 30 de enero de cada afio, y durante todo el plazo de
vigencia de la Concesion, una relacion de las polizas de seguro a ser tomadas
ylo mantenidas por el CONCESIONARIO durante cada Afio Calendario,
indicando al menos la cobertura, la compariia aseguradora y las reclamaciones
hechas durante el afio anterior, y un certificado emitido por el representante
autorizado de la compafiia aseguradora indicando que el CONCESIONARIO ha
cumplido durante el afio anterior con los términos de la presente Clausula.
Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso del
Contrato vy cada vez que el REGULADOR lo requiera, el CONCESIONARIO
debera presentar prueba fehaciente ante el REGULADOR y el CONCEDENTE
de que todas las polizas de seguro siguen vigentes.

DERECHO DEL CONCEDENTE A ASEGURAR

De verificarse el incumplimiento de fa obligaciéon del CONCESIONARIO de
mantener vigentes las polizas sefaladas en los Literales a) al d} de la Clausula
12.3 o el supuesto contemplado en la Clausula 12.9, el CONCEDENTE tendra
derecho, procediendo en forma razonable, a adquirir por si mismo estos
seguros, en cuyo caso todos los montos pagados por el CONCEDENTE por
este concepto deberan ser reembolsados por el CONCESIONARIO al
CONCEDENTE, con un recargo de diez por ciento (10%) por concepto de
penalidad dentro de los treinta (30) Dias Calendario siguientes a la fecha en
que el CONCEDENTE haya comunicado formalmente el ejercicio de la facultad
comprendida en este Capitulo.

En caso de incumplmiento de la obligacion de reembolso asi como del recargo
sefialado, el CONCEDENTE procedera a ejecutar en forma inmediata la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesion, sin perjuicio de las
eventuales acciones a que diera lugar el referido incumplimiento, entre elias, la
resolucion del Contrato de conformidad con o establecido en la Clausula 16.4.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

12.8. La contratacion de pdlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye la responsabilidad de éste, la misma que es atribuible a causas
originadas con posterioridad a la Toma de Posesion efectuada en forma
progresiva mediante la entrega parcial de bienes, por tanto el
CONCESIONARIO continila sujeto al cumplimiento de [as obligaciones
establecidas en este Contrato. Asimismo, durante la vigencia %iﬁﬂeoengesién,

76




el CONCESIONARIO sera responsable de la correcta ejecucion de las Obras,
sin perjuicio de las funciones de direccién y control que correspondan al
CONCEDENTE o al REGULADOR.

El CONCEDENTE no estara sujeto a ninguna responsabilidad por cualquier
pérdida, dafio, demanda o responsabilidad que provenga o se base en el uso,
operacion, condicion o estado de las Obras en el Area de la Concesién desde
(e incluyendo) la fecha en que se produzca la Toma de Posesion efectuada en
forma progresiva mediante la entrega parcial de bienes y hasta (e incluyendo}
la fecha de Caducidad de la Concesion, debiendo el CONCESIONARIO
indemnizar, defender y mantener indemne al CONCEDENTE, excepto que
dichos eventos () sean causados por negligencia grave o dolo del
CONCEDENTE (o cualquier trabajador, agente, o representante de éste) o (ii)
que sean causados Unica y directamente por cualquier accion regulatoria
adoptada por el REGULADOR.

Asimismo y con independencia de lo estipulado en la presente Clausula y las
obligaciones en ella establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la
totalidad de las sumas debidas a cualgquer persona hasta el limite de su
responsabilidad de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables en el
Estado de la Republica del Peru, vigentes en el momento en que se produce el
dano.

El CONCESIONARIO asumira los costos de todo y cada uno de los deducibles
y/o coaseguros que haya contratado en las pélizas de seguros requeridas.

OTRAS RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

12.9. ElI CONCESIONARIQ contratara todas las pdlizas de seguro que se requieran
en virtud del presente Contrato con Compaiiias de Seguros y Reaseguros que
tengan la calificacion B+ o una superior, segun informacion de la
Superintendencia de Banca, Seguro y AFP y/o Clasificadora de Riesgos que
operen en el Perld y/o en el extranjero. Los cerlificados de seguros para cada
péliza antes indicadas deberan contener lo siguiente:

a) Una declaracion en la que el CONCEDENTE aparezca como beneficiario
adicional, segun corresponda.

b) Una declaracion en la que la Compafia de Seguros haya renunciado a los
derechos de subrogacion con respecto at CONCEDENTE. )

¢} Una declaracion de {a compariia de seguros a través de ia cual se obliga a
notificar por escrito al REGULADOR y al CONCEDENTE sobre cualquier
omision de pago de prnmas en que incurriese el CONCESIONARIO y sobre
cualquier circunstancia que afecte la vigencia, validez o efectividad de la -
poliza, conforme a lo dispuesto en la Clausula 12 4. /

OBLIGACION DEL CONCEDENTE

12 10. En caso el CONCEDENTE recibiera algin monto de reembolso de daiios
producidos en la infraestructura vial en cumplimiento de los términos pactados
en las pdlizas a que se refiere la presente Seccién, seran destinados GOnica y
exclusivamente a que el CONCESIONARIO repare dichos dafios, de tal
manera gue pueda seguir explotando normalmente los Sub-Tramos. Para tal
efecto, el CONCEDENTE debera entregar los montos percibidos al
CONCESIONARIO en un ptazo que no debera exceder de ciento ochenta (180)
Dias. A
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CAPITULO XIIl: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

OBLIGACIONES SOCIO AMBIENTALES DEL CONCESIONARIO

13.1

13.2.

13.3.

13 6.

El CONCESIONARIO declara conocer la legislacidn nacional vigente, las
regulaciones internacionales y las que establece este contrato en materia
ambiental, en cuanto sean aplicables a las actividades reguladas por este
contratoc Durante el periodc de ejecucion de Obras y Explotacién de la
Concesion, el CONCESIONARIO se obliga a cumplir con dichas normas
legales como una varnable fundamental de su gestion, implementando las
medidas necesarias que aseguren un manejo ambiental apropiado en el Tramo
Vial Desvio Quilca-Desvic Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio
Mogquegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia y los mecanismos gue permitan una
adecuada comunicacién con la comunidad.

El CONCESIONAR!O sera solidariamente responsable con los subcontratistas
del cumplimiento de ia normativa ambiental vigente aplicable a las actividades
que se desarrollaran en ejecucion de las obligaciones que le corresponden en
virtud del presente contrato, en especial de lo establecido en la Ley General del
Ambiente, las normas que la desarrollan, la legislacién sectorial pertinente; asi
como de las obligaciones que se deriven del Estudio de Impacto Ambiental que
apruebe el Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

Con el propdsito de minimizar los impactos negativos que se puedan producir
al medio ambiente en el area de influencia del proyecto, el CONCESIONARIO
se obliga a cumplir, durante el periodo de ejecucion de Obras y Explotacion de
la Concesidn, con las especificaciones y medidas definidas en el Estudio de
Impacto Ambiental (EIA), el cual se elaborara de acuerdo a los Términos de
Referencia respectivos,

El CONCESIONARIO solo serd responsable de la mitigacion de la
contaminacion que se genere en el Area de Influencia de la Concesion
(incluyendo oftras areas utilizadas para canteras, depositos de matenal
excedente, instalacién, uso u operacién de almacenes, oficinas, talleres, patio
de maquinarias, campamentos, accesos y otras areas auxiliares), a partir de la
Toma de Posesion. Tratandose de zonas fuera del Area de la Concesién, el
CONCESIONARIO sera responsable Unicamente en caso de que se demuestre
que la causa del dafio se hubiere originado en el Area de la Concesion a partir
de la Toma de Posesién.

A fin de remediar estos impactos, el CONCESIONARIO adoptara las medidas
previstas en el Plan de Manejo Ambiental, el mismo que forma parte del
Estudio de Impacto Ambiental, elaborado de acuerdo a los Terminos de
Referencia respectivos.

En ninglin caso el CONCESIONARIO sera responsable por dafios ambientales
generados antes de la Toma de Posesion, atn cuando los efectos dafinos y/o
los reclamos correspondientes se produzcan después de dicha fecha.

DOCUMENTACION AMBIENTAL DEL CONTRATO

La implementacién de fas condiciones y/o medidas establecidas en el Estudio
de Impacto Ambiental, seran de exclusiva responsabilidad y costo del
CONCESIONARIO, debiendo dar cumplimiento a toda la normativa ambiental
vigente El Estudio de Impacto Ambiental constituye parte integrante del
Contrato de Concesién. wi
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ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

13.6.

138

13.7.

i ‘s‘uﬁ\n Final del Contrato deeConcemfm del Tramo Vial Dv Quilca-Dv Arequipa-Dv iataram-Dv Mogquegua-Dy
P

En cumplimiento de la Ley General del Ambiente y de la Ley del Sistema
Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental y de la Ley del Sistema
Nacional de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental, el CONCESIONARIO,
debera presentar ante la Direccién General de Asuntos Socio-Ambientales
(DGASA) del Ministerio de Transportes y Comunicaciones (MTC), previa a la
gjecucion de Obras, una Evaluacion Prefiminar cuyo contenido minime es lo
establecido en el Anexo V| del D.S. No. 019 — 2009 — MINAM sin perjuicio de ia
informacién adicional que pueda solicitar la DGASA y debe estar suscrito por €l
titular y el o los profesionales responsables de su elaboracién.

Asimismo el CONCESIONARIO debera seguir los pasos que sefiala el articulo
No. 41 de dicho Reglamento para solicitar la Clasificacion del nivel de Estudic
Ambiental requerido ante la Direccion General de Asuntos Socio Ambientales

del MTC.

E! Estudio de impacto Ambiental correspondiente a la ejecucién de las Obras
Obligatorias debera ser presentado con el Estudio Definitivo de Ingenieria, en
los plazos y términos establecidos en la Clausula 6.6.

Sin perjuicic de la aplicacién de las sanciones administrativas, el
incumplimiento de las obligaciones de caracter ambiental previstas en este
Contrato, dara lugar a la imposicion de penalidades, de acuerdo con lo
establecido en el ANEXO {X del presente Contrato.

El CONCEDENTE, a través de la DGASA en su calidad de Autoridad Ambiental
Competente, aprobara formalmente el Estudio de Impacto Ambiental, mediante
Resolucién administrativa conforme a ley.

En aplicacion del Decreto Supremo No. 003 — 2011 — MINAM, si el area del
proyecto de concesién estuviera afectando un Area Natural Protegida o su
Zona de Amortiguamiento, el concedente a través de la Direccion General de
Concesiones solicitara al SERNANP |a emisiéon de Compatibilidad previamente
al otorgamiento de derechos orientados a la habilitacion de infraestructura en
las Areas Naturales Protegidas y/o sus Zonas de Amortiguamiento y
previamente a la elaboracion del instrumento de gestion ambiental
correspondiente. Por otro lado de conformidad con lo establecide en el articulo
No. 44 del Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de
Impacto Ambiental, aprobado mediante Decreto supremo No. 018 — 2009 —
MINAM, la autoridad ambiental competente solicitara al SERNANP la Opinion
Técnica sobre los Términos de Referencia para la elaboracidn del mismo.

Sin perjuicio de la aplicacion de [as sanciones administrativas, el
incumplimiento de las obligaciones de caracter ambiental previstas en este
Contrato, dara lugar a la imposicién de penaldades, de acuerdo con lo
establecido en el Anexo 1X del presente Contrato.

ESPECIFICACIONES SOCIO AMBIENTALES PREVIAS A LA EJECUCION DE
OBRAS Y EXPLOTACION

Las Especificaciones Socio Ambientales que debera implementar el
CONCESIONARIO considera medidas de mitigacion, compensacion,
prevencion de riesgos, control de accidentes, seguimiento y monitoreo
ambiental, seglin resulte pertinente, para aquellas actividades y Obras del

proyecto que produzcan impactos negativos en algin compone
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13.9.

13.10.

13 11.

13.12.

13.13.

que no pueda revertirse sin la aplicacion de tales medidas, o cuando sea
necesario aplicarlas para cumplir con la legisiacién vigente, de acuerdo a los
Términos de Referencia respectivos.

Las medidas establecidas forman parte del Estudio de Impacto Ambiental del
presente Contrato, y deberan ser consideradas dentro de los criterios,
procedimientos y acciones necesarias de implementar para el desarrollo de una
adecuada y oportuna gestién socio ambiental del Contrato.

Las Especificaciones Ambientales se presentan desglosadas por componente
ambiental de acuerdo a los Términos de Referencia respectivos, elaborados y
aprobados por la Direccion General de Asuntos Socio Ambientales —~DGASA
Para cada uno de ellos se indican los criterios, buenas practicas y/o medidas
de mitigacion, prevencion de riesgos, contingencias, seguimiento y/o monitoreo
ambiental, seglin resulte pertinente.

Adicionalmente, se incluyen los contenidos de los Programas de Manejo
Ambiental del Estudio de Impacto Ambiental cuya descripcion debera ser
consignada en los Informes Ambientales que el CONCESIONARIO debera
entregar a la Direccion de Asuntos Socio Ambientales —-DGASA para su
revision y aprobacion

El incumplimiento de las medidas establecidas en estas especificaciones y de
las instrucciones impartidas por el REGULADOR, a traveés del libro de obras,
distintas de aquellas que emanan de la legislacion ambiental, hard incurrir al
CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la Tabla N° 7 del Anexo
|X de este contrato.

Para el tratamiento de los aspectos del Patrimonio Cultural, se consideraran las
siguientes especificaciones:

a) Normatividad ambiental aplicable

* |a Ley General del Patrmonio Cultural de la Nacion, Ley N° 28286, de
fecha 22 de julio de! afio 2004, que reconoce como bien cuitural los
sitios arqueoldgicos, estipulando sanciones administrativas por caso de
negligencia grave o dolo, en la conservacion de los bienes del
patrimonio cultural de la Nacion y la modificatoria del Articulo 30,
establecida en el Decreto Legislativo N° 1003.

» Fl Reglamento de Organizacidn y Funciones del Instituto Nacional de
Cultura (INC), aprobado por Decreto Supremo N°® 017-2003-ED. Este
Organismo constituye la entidad gubernamental encargada de velar por
el cumplimiento de la norma referente al patrimonio cultural.

b) Para la obtencion del CIRA, de ser el caso, se debera tener en cuenta la
normatividad vigente.

c) La obtencién del correspondiente CIRA serd responsabilidad del
CONCESIONARIO para el caso de las Obras que pudieran estar fuera del
Derecho de Via aprobado por el Ministerio de Transportes vy
Comunicaciones, debiendo cumplirse con lo estipulado en el Articulo 65
del Reglamento de Investigaciones Arqueoldgicas, aprobado por
Resolucion Suprema N° 004-2000-ED.

En la eventualidad de requerir la modificacion de uno o mas de los
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13.14.

el CONCESIONARIQ deberd presentarlos como propuesta al
REGULADOR, para la aprobacién del CONCEDENTE, antes del inicio de
la actividad correspondiente.

Antes de iniciar 1a ejecucion de las Obras Obligatorias, éste debera realizar una
sene de actividades tendientes a capacitar a sus trabajadores, en temas
relacienados, entre ofros con:

a) Manejo seguro.

b) Procedimientos en caso de accidentes en campamentos, plantas de asfalto
y hormigén, de explotacién de canteras y depdsitos de material excedente.

c) Procedimientos en caso de accidentes en los frentes de faenas.

En el Apéndice 2 del Anexo N° 9 de las Bases se presenta una lista de
medidas que deberan ser consideradas en la elaboracién del Plan de Medidas
de Control de Accidentes o Contingencias. Al respecto, es importante sefialar
que las medidas expuestas consideradas son de caracter general, por lo tanto
éstas deberan ser complementadas con las medidas especificas a definir por e!
CONCESIONARIO.

TRATAMIENTO DE SOBRECOSTOS POR MEDIDAS AMBIENTALES NO
CONTEMPLADAS EN EL CONTRATO

13.15.

13.16.

El incumplimiento de las obligaciones de caracter ambiental previstas en las
Clausulas 13.6 y 13 7 de este Contrato, distintas de aquellas que emanan de la
legislacion ambiental dara lugar a la imposicion de penalidades, de acuerdo
con lo establecido en la Tabla N° 7 del Anexo IX del presente Contrato.

Si durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE determinara la
necesidad de implementar medidas de mitigacion y/o compensacion
ambientales adicionales a las contempladas en el presente Contrato, estas
seran consideradas como Obras Adicionales y, por lo tanto, se regiran por los
procedimientos establecidos en las Clausulas 6.28 y siguientes del Contrato.

SECCION XIV: RELACIONES CON SOCIOS, TERCEROS Y PERSONAL

CESION O TRANSFERENCIA DE LA CONCESION

14.1,

Et CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesion ni ceder su
posicion contractual sin la autorizacién previa por escrito del CONCEDENTE, la
cual debera tener en consideracion la opinién técnica que previamente debe
emitir el REGULADOR.

Con relacion a la propiedad de los extranjeros sefialado en la Constitucion
Politica del Pert, se considerard como extranjero, entre ofros, a: i) persona

natural de nacionalidad extranjera; ii) empresa o persona juridica constituida en §

el extranjero; iii) empresa o persona juridica constituida en el Pera: a) que
tenga por socios a personas naturales de nacionalidad extranjera y/o empresas
o personas juridicas constituidas en el extranjero; b) cuyo Control Efectivo lo
gjerza una o mas empresas o personas juridicas constituidas en el extranjero.
En estos casos, previamente a la cesién o transferencia de la Concesién se
deberan obtener las autorizaciones contempladas en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.
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Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIO debera comunicar su
intencién de transferir la Concesion o ceder su posicién contractual,
acompanando lo siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencion de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el cedente, de acuerdo al procedimiento y con
las mayorias societarias exigidas por el Estatuto Social;

b}  Contrato preparatorio o carta de intencién de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el cesionario, de acuerdo al procedimiento y
con las mayorias societarias exigidas por e! Estatuto Social.

c) Documentacién que acredite la capacidad legal necesaria del cesionario.

d) Documentacion que acredite la capacidad financiera y técnica del
cesionario, teniendo en cuenta las previsiones de las Bases y el Contrato
de Concesion.

e}  Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cualquier dafio y pagar
cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

f) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los
accionistas del cesionario en la posicion confractual que ocupaba el
primero en el Contrato de Concesion Dicho cesionario debera cumplir los
requisitos de operacion indicados para la precalificacion, conforme a lo
sefialado en las Bases del Concurso.

g) Conformidad de los Acreedores Permitides respecto al acuerdo de
transferencia o cesion propuesta

E] CONCESIONARIO deberd presentar toda la documentacion sefialada en ia
presente Clausula tanto at CONCEDENTE como al REGULADOR. En un plazo
no mayor de treinta (30) Dias contados desde la presentacién efectuada por el
CONCESIONARIQ, el REGULADOR debera emitir opinion previa. A su vez, el
CONCEDENTE debera pronunciarse sobre la operacidn en un plazo maximo
de cuarenta (40) Dias, contados desde la recepcion de la opinién del
REGULADOR. El asentimento del CONCEDENTE no libera de Ila
responsabilidad al CONCESIONARIO por la transferencia de su derecho a la
Concesidon o cesién de su posicion contractual hasta por un plazo maximo de
un {1) afio desde la fecha de aprobacién de la transferencia o cesion. Esto
implica que durante este periodo el CONCESIONARIO sera solidariamente
responsable con el nuevo concesionario por los actos realizados hasta antes
de la transferencia o cesion. El pronunciamiento negativo o la ausencia de
pronunciamiento implican el rechazo de la operacion.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

En todos los contratos, convenios o acuerdos que el CONCESIONARIO
celebre con sus socios, terceros y personal, se deberan incluir clausulas que
contemplen los siguientes aspectos:

a) La resolucion de los respectivos contratos por la Caducidad de la
Concesion.
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¢} La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, el REGULADOR vy sus funcionarios.

En ningtn caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna
frente al CONCEDENTE, por actos derivados de la ejecucion de contratos
suscritos con terceros, que pudiere tener incidencia alguna sobre la Concesion.

RELACIONES DE PERSONAL

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, la ejecucion de dichos contratos y la resolucion de los
mismos se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los
trabajadores de la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion los
regimenes especiales de trabajo en los supuestos que se presenten.

El CONCESIONARIO debera cumplir estrictamente con la normativa laboral
referida a las obligaciones formales del empleador (libros de planillas, boletas
de pago y otras), el pago y retencién de las cotizaciones previsionales, asi
como las obligaciones contractuales y legales referidas a la seguridad e higiene
ocupacional.

El CONCESIONARIO debera contar con un equipo de personal que ante
cualquier situacién de emergencia garantice la prestacién adecuada del
Servicio durante las veinticuatro (24) horas del dia.

En caso se produzca la Caducidad de la Concesion, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesion. El CONCEDENTE no sera responsable, en ningun
caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE a pagar
alguna acreencia laboral, que se hubiese generado mientras se encuentre en
vigencia la Concesion, éste podra repetir contra el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO determinara libremente el nimero de personal que
requiera contratar para la Explotacién de la infraestructura vial del Sub-Tramo,
incluyendo la operacion de las unidades de peaje y sistema de pesaje. Sin
embargo, el CONCESIONARIO dara prioridad en la contratacion a los
trabajadores que venian operando en el Sub-Tramo, en cuyo caso dichos
trabajadores deberan haber sido previamente liguidados por el CONCEDENTE
0 por quien corresponda.

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

14.7

£l Socio Estratégico, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, debera
comprometerse a:

a) Ajustar su conducta en las Juntas Generales del CONCESIONARIO de
modo tal que faciliten con su voto los acuerdos y decisiones del maximo
érgano de la sociedad en favor de asuntos vinculados con la cabal
gjecucién dei Contrato.
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b) No impedir con sus actos u omisiones que el CONCESIONARIO desarrolle
normalmente sus actividades y en especial aquellas que impliquen la
gjecucion del Contrato.

c) Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantias que le corresponda
conforme a este Contrato y demas convenios vinculados.

d) Oponerse, a cualquier mocidén que presente un accionista 0 socio del
CONCESIONARIO que proponga un aumento del capital social respecto
del cual el Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho
de suscripcion preferente que le permita, cuando menos, seguir
manteniendo la Participacién Minima en el CONCESIONARIO.

CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRAS

14.8. A la fecha de inicio de la ejecucion de Obras, el CONCESIONARIO debera
haber cumplido con suscribir con una o varias empresas, de acuerde a lo
sefialado en las Bases del Concurso, uno o mas contratos con el Constructor
en los términos y condiciones establecidos en las Bases. En virtud de dicho(s)
contrato(s) con el Constructor, el o los constructores deberén asumir en forma
solidaria con el CONCESIONARIO la responsabilidad frente al CONCEDENTE
por la gjecucion de las Obras, respecto del porcentaje de participacion de cada
uno de ellos en la ejecuciéon de las Obras. Tratdndose de un Consorcio de
Constructores la responsabilidad solidaria debera ser asumida por la persona
Juridica constituida para tal fin, de ser el caso

E| contrato con el Constructor no dard a éste ningn derecho invocable ni
susceptible de hacer valer drectamente frente al CONCEDENTE por ninguna
causa 0 motivo y bajo ninguna circunstancia, toda vez que la relacion contractual
es entre el CONCESIONARIO y Constructor, no teniendo este Ultimo con el
CONCEDENTE vinculo alguno.

Para cualquier modificacién en los contratos suscritos por el CONCESIONARIO
con el Constructor respecto a los requisitos técnicos establecidos en las Bases, 0
respecto de los accionistas del Constructor, que hayan acreditado el
cumplimiento de los requisitos durante la etapa del Concurso, a través de un
Consorcio, o en caso de celebrarse nuevos confrates de Ejecucion de Obras,
sera de observancia obligatoria lo sefialado en el Numeral vi) del Literal f} de la
Clausula 3.5, bajo sancion de Caducidad de la Concesion.

El CONCEDENTE solo podra oponerse al cambio de Constructor antes
referido, en caso se verifique que el Constructor propuesto, no cumpla con [as
condiciones técnicas minimas previstas en las Bases. El CONCEDENTE
debera emitir su opinion en el plazo de treinta (30) Dias de presentada la
solicitud del CONCESIONARIO. Si el CONCEDENTE no se pronunciase en el
plazo establecido, se entendera gue la propuesta ha sido aceptada. La solicitud
de cambio de Constructor no implicara en ningun caso la extension del plazo
de ejecucion de las Obras, siendo los gastos generales que se generen durante
dicho periodo asumidos por el CONCESIONARIO.
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CAPITULO XV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

DISPOSICIONES COMUNES

15.1.

El CONCEDENTE y el REGULADOR cumpliran sus funciones relacionadas al
presente Contrato, en estricto cumplimiento de las Leyes y Disposiciones
Aplicables y dentro de sus respectivos ambitos de competencia, para lo cual el
CONCESIONARIQO brindara las facilidades necesarias. El ejercicio de tales
funciones, en ningln caso estara sujeto a autorizaciones, permisos o cualquier
manifestacion de voluntad del CONCESIONARIO. EI CONCESIONARIO
debera prestar toda su colaboracién para facilitar el cumplimento de esas
funciones, caso contrario sera de aplicacion lo dispuesto en el Reglamento de
Infracciones y Sanciones de OSITRAN, aprobado mediante Resolucién de
Consejo Directivo N° 023-2003-CD-OSITRAN, o fa norma que lo sustituya.

OPINIONES PREVIAS

15.2.

En los casos previstos en este Contrato en los que el ejercicio de las funciones
que debe cumplir el CONCEDENTE o el REGULADOR requieran contar con
una opinion previa, por parte de cualquiera de las entidades citadas, y que no
se hubiesen establecido plazos, materias o procedimientos distintos para estos
efectos, de manera expresa en las Clausulas correspondientes, se deberan
respetar las siguientes reglas supletorias:

a) En los casos en los cuales una de las entidades sea responsable de
formular una opinidn, el plazo con el que contard [a otra para emitir la suya
sera de la mitad del plazo mas un Dia con el que cuenta la entidad
competente para pronunciarse conforme a lo previsto en este Contrato.

b} El plazo maximo para emitir una opinidn es de treinta (30) Dias, salvo otras
disposiciones expresas del Contrato. Este plazo se cuenta desde el dia
siguiente que la solicitud de opinion es recibida por la entidad
correspondiente. En caso de presentar una misma solicitud en fechas
distintas, se contara el plazo a partir de la notificacién de la ultima solicitud.

c) En caso de requerir mayor informacién para emitir opinién, tanto el
REGULADOR como el CONCEDENTE podran optar por suspender el
plazo mientras el CONCESIONARIO envia la informacién solicitada. Ei
pedido de informacién debera formularse dentro de los primeros diez (10)
Dias de recibida la solicitud para emitir opinién, pudiendo repetirse el
presente procedimiento hasta la entrega de la informacion solicitada al
CONCESIONARIO.

d) En caso una opinién no sea emitida dentro de los plazos sefialados en el
Contrato, incluida esta Clausula o se haya incumplido en la entrega de
informacién por el CONCEDENTE, el REGULADOR u ofra entidad, se
podra prescindir de dicha opinion a efectos de cumplir con pronunciarse
dentro de los plazos previstos contractualmente, salvo que la misma
estuviera prevista expresamente en las Leyes y Disposiciones Aplicables
como condicion para la realizacion de algin acto.

e) Las solicitudes de opiniones técnicas sobre renegociacion y/o renovacion
del plazo de vigencia del contrato que se formulen al Regulador, se
realizara de acuerdo al reglamento general del organismo Supervisor de la
fnversion en Infraestructura de Transporte de Uso Pdblico — OSITRAN.
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15.3. El CONCESIONARIO cumplird con todos los requerimientos de informacién y
procedimientos establecidos en este Contrato o que puedan ser establecidos
por el CONCEDENTE y REGULADOR, en las materias de su competencia.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relacién a sus actividades y operaciones, en las formas
y plazos que establezcan el Contrato de Concesion o el CONCEDENTE y el

REGULADOR en el respectivo requerimiento.

El CONCESIONARIOQ debera facilitar la revision de su documentacion, archivos
y otros datos que requieran el REGULADOR, con el fin de vigilar y hacer valer
los términos de este Contrato.

El incumplimiento de entrega de informacién a cargo del CONCESIONARIO se
encuentra sometido a lo dispuesto por el Reglamento de Infracciones y
Sanciones de OSITRAN.

COMPETENCIAS Y FACULTADES DEL REGULADOR

' 15.4. El REGULADOR tiene competencia administrativa para ejercer todas las
potestades atribuidas mediante la Ley N° 27332 y Ley N° 26917, asi como sus
normas madificatorias, complementarias y reglamentarias.

DE LA FUNCION DE SUPERVISION

15.5. ElI REGULADOR tiene competencia para la supervision al CONCESIONARIO
en el cumplimiento de las obligaciones legales, contractuales, técnicas o
administrativas, en los aspectos del ambito de su competencia, conforme a la
Ley N° 27332 y N° 26917, y los reglamentos que dicte sobre la materia. El

-— -~ CONCESIONARIO debera proceder a dar cumplimiento a las disposiciones
impartidas por el REGULADCR.

Los costos derivados de la actividad de supervision seran asumidos por el
CONCESIONARIOQ, quien pagara al REGULADOR los montos indicados en la
Clausula 10,8, y en la Clausula 15.12, en las oportunidades indicadas en
dichas Clausulas.

En caso que el CONCESIONARIO no cancele los montos indicados en dichas
Clausulas, el REGULADOR podra ejecutar ia Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesion hasta el monto indicado.

15.6. El REGULADOR podra designar a un supervisor de obras, €l mismo que
realizara las actividades que el primero le asigne. La titularidad de la funcién se
mantiene en el REGULADOR.

El supervisor de Obras no debera haber prestado directamente ningun tipo de
servicios a favor del CONCESIONARIO, sus accionistas o empresas
vinculadas en el tltimo afio en ef Perl o en el extranjero, al momento que el
REGULADOR realice la contratacion.

DE LA FUNCION SANCIONADORA

157 EI REGULADOR tiene competencia para aplicar sanciones al
CONCESIONARIO en caso de incumplimiento de sus obligaciones,.conforme a
la Ley N° 27332 y N° 26917 y los reglamentos que dicte spiftaiiAateria. El

.Version Final del Conirajo de Concesion de) Tramo Vial Dv Quilca-Dv Areq Dy Matarani-Dv Moguegé-B
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CONCESIONARIO debera proceder al cumplimiento de las sanciones que
imponga el REGULADOR de acuerdo a las Normas Regulatorias.

Adicionalmente, el OSITRAN es competente para aplicar al CONCESIONARIO
las penalidades establecidas en el Anexo IX del presente Contrato, ante el
incumplimiento de las obligaciones pactadas a cargo del CONCESIONARIO.

En todo lo no previsto en el presente Contrato, respecto al incumplimiento del
‘ CONCESIONARIO, se aplicara el Reglamento de Infracciones y Sanciones
(RIS) vigente a {a fecha de ocurrencia del incumplimiento.

Las sanciones administrativas impuestas entre otras autoridades
administrativas, por la Administracién Tributaria, el Ministerio de Trabajo y
Promocion del Empleo, que se originen en la gjecucion del presente Contrato,
se aplicarén al CONCESIONARIO independientemente de las penalidades
contractuales establecidas en el mismo y sin perjuicio de la obligacion de
responder por los dafios y perjuicios resultantes del incumplimiento.

' PENALIDADES CONTRACTUALES

15.8. El monio de las penalidades sera abonado por el CONCESIONARIO al
CONCEDENTE en el plazo de diez (10) Dias contados a partir dei dia siguiente
de la notificacidn que reciba por parte del REGULADOR.

El plazo para el abono de las penalidades a que se refiere la presente Clausula
serd suspendido ante la impugnacion de la penalidad por el
CONCESIONARIQ, reiniciandose el computo de dicho plazo en caso se
confirme su imposicion por el REGULADOR.

El CONCESIONARIO podra impugnar la penalidad para lo cual debera
presentar ante el REGULADOR, en un plazo maximo de diez (10) Dias,
contado a partir del dia siguiente de la fecha de notificacién de la misma, ia
impugnacion por escrito dirigida al REGULADOR con el respectivo sustento.

El REGULADOR contara con un plazo maximo de quince (15) Dias para emitir
su pronunciamiento debidamente fundamentado. En caso que vencido el plazo
antes indicado, el REGULADOR no emita pronunciamiento alguno, se
entendera por denegada {a impugnacion presentada. lLa decision del
REGULADOR tendra el caracter de definitivo y no estara sujeta a reclamacion
alguna por parte del CONCESIONARIQ.

. En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plazo mencionado, el REGULADOR podra ejecutar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contratc de Concesion o la Garantia de Fiel

que ascienda |la penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO cumplir
con lo dispuesto en la Clausula 11.4.

El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
afectacion al flujo financiero de la Concesion y tampoco se podra invocar por
ello la ruptura del equilibrio econémico-financiero.

Cumplimiento de Ejecucion de Obras, seglin corresponda, hasta el monto al {
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APORTE POR REGULACION

15.12. El CONCESIONARIO esta obligado a pagar directamente al REGULADCR el

aporte por regulacion a que se refiere el Articulo 14 de la Ley N° 26917 y el
Articulo 10 de la Ley N® 27332, o norma que la modifique o sustituya, en los
términos y montos a que se refieren dichos dispositivos legales asi como en las
normas reglamentarias que de estas leyes se deriven.

CAPITULO XVI: CADUCIDAD DE LA CONCESION

TERMINACION DEL CONTRATO

i6.1.

La presente Concesion caducara por la verificacion de alguna de las siguientes
causales:
a) Vencimiento del Plazo de la Concesion.

b)  Mutuo acuerdo.
c) Resolucién del Contrato por incumplimiento del CONCESIONARIO.

d)  Resolucién del Contrato por incumplimiento del CONCEDENTE.
e)  Decision unilateral del CONCEDENTE.
f) Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Cualquiera sea la causal de resolucion, con excepcion de la causal indicada en
la Clausula 16.2 del Contrato, el REGULADOR debera notificar
fehacientemente tal circunstancia a los Acreedores Permitidos, con caracter
previo a la resolucién del Contrato.

TERMINO POR VENCIMIENTO DEL PLAZO

16.2 El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 4.1 o

de cualquier plazoe ampliatorio concedido conforme al Capitulo IV del Contrato.

La Caducidad de la Concesién por haberse vencide el plazo pactado no
contemplara contraprestacion por las inversiones en Obras e instalaciones en
las areas de terreno comprendidas en el Area de la Concesidn asi como por los
Bienes Reversibles, ni monto indemnizatorio alguno por eventuales darfios que
ta Caducidad de la Concesion pueda generar para cualquiera de las Partes,

TERMINO POR MUTUO ACUERDO

16.3. El Contrato terminard en cualguier momento, por acuerdo escrito entre el
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CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinion del REGULLADOR y de
los Acreedores Permitidos.

Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre las Partes, éste
debera contener el mecanismo de liquidacion de ta Concesion. El acuerdo
debera considerar el tiempo transcurrido desde la celebracién del Contrato, los
montos de avance de Obra ejecutadas, el valor de los Bienes Reversibles y las
circunstancias existentes a la fecha en que las Partes toman esa decision,
como criterios para determinar el mecanismo de liquidacién. No se considerara
monto indemnizatorio alguno por los dafios que irrogue la Caducidad de la
Concesion a las Partes.
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TERMINO POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

16.4. EI Contrato terminara anticipadamente en caso que el CONCESIONARIO
incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin
perjuicio de las penalidades y la aplicacion de sanciones que procedan, se
consideraran como causales de incumplimiento grave de las obligaciones del
CONCESIONARIOQ, aquellas sefaladas expresamente en el Contrato, dentro
de las cuales se encuentran las siguientes:

a) Incumplimiento del CONCESIONARIO de la obligacion de integrar su
capital inicial, en el plazo y conforme a io estipulado en el Literal b) de la
Clausula 3.5 del Contrato.

b) La no concurrencia a la Toma de Posesion en el plazo y en la forma
prevista para tal efecto.

¢) La grave alteracién del ambiente, del Patrimonio Histérico y/o de los
recursos naturales, producto de la vulneracion de las recomendaciones del
Estudio de Impacto Ambiental, por causas imputables al
CONCESIONARIO.

d) La comisién de cualquier acto u omisidon que constituya incumplimiento

" doloso del CONCESIONARIO que derivase en la comision de un delito de
accion publica en perjuicio del Usuario, del CONCEDENTE y/o dei
REGULADOR, cuando asf lo disponga una sentencia con calidad de cosa
juzgada.

e) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO, asl como la
cesidn de su posicién contractual, sin autorizacién previa y por escrito del
CONCEDENTE y sin observar las Leyes y Disposiciones Aplicables.

f) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,
administrativo o judicial para su disolucion o liquidacion.

g} Elinicio, a instancia del CONCESIONARIO de un procedimiento de fusion,
escision o transformacidon de sociedades u otra reorganizacion societaria,
sin la correspondiente autorizacion del CONCEDENTE.

h} El mcumplimiento del CONCESIONARIO de reponer las Garantias
sefaladas en las Clausulas 11.2 y 11.3 en caso hayan sido ejecutadas por
sU no renovacion o por un incumplimiento imputable al CONCESIONARIO,
asi como de no mantener vigentes las polizas de seguros, sefialadas en el
CAPITULO XIl: REGIMEN DE SEGUROS Y RESPONSABILIDAD DEL
CONCESIONARIO, con excepcion de lo dispuesto en la Clausula12.6,
siempre que el CONCEDENTE no haya hecho uso del derecho sefialado
en la Clausula 12.6.

i) La disposicion de los Bienes de la Concesion en forma distinta a lo previsto
en el Contrato por parte del CONCESIONARIO, sin autorizacion previa y
por escrito del CONCEDENTE.

j} La expedicion de una orden administrativa firme o judicial, consentida o
ejecutoriada, por causas imputables al CONCESIONARIO que a criterio
del REGULADOR, afecten el negocio o los bienes de la Concesidn o del
CONCESIONARIO a través de un embargo, gravamen o secuestro; y si
cualquiera de estas medidas se mantiene vigente durante mas de sesenta
(60) Dias Calendario o dentro del plazo mayor que haya fijado eliZ
REGULADOR por escrito, el cual se otorgara cuandoe medien causas
razonables. La declaracién de insolvencia, disolucion, liquidacion, quiebra
o nombramiento de interventor del CONCESIONARIO de acuerdo a lo
establecido en las normas legales sobre la materia. En estos casos, la
resolucion del Contrato se producirda cuando el CONCEDENTE tome
conocimiento y curse una notificacién en tal sentido, previa opinion del
REGULADOR, siempre que la insclvencyg, disolucion y liguidaeioq, quiebra
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u otra prevista en esta Clausula no hubiere sido subsanada, conforme a ley
dentro de los sesenta (60) Dias siguientes de notificada, o dentro de un
plazo mayor que el REGULADOR por escrito haya fijado, el cual se
otorgara cuando medien causas razonables, salvo gue se pruebe que la
declaracion de insolvencia, disolucion, liquidacion, quiebra o nombramiento
de un interventor haya side fraudulenta.

k) Toda medificacién de los contratos de construccion o que implique una
disminucién de la participacién accionaria de los accionistas del
Constructor, que acreditaron la experiencia del Constructor durante la
etapa del Concurso a través de un Consorcio, de ser el caso o la
suscripcion de nuevos contratos de construccion, sin observar lo sefialado
en el Numeral iv) del Literal f} de la Clausula 3.5.

) La aplicacion de penahdades contractuales que se hubieren hecho

efectivas 0 quedado consentidas durante la vigencia del Contrato, cuyo
monto en conjunto ‘alcance el diez por ciento (10%) del presupuesto
aprobado en los Estudios Definitivos de Ingenieria e Impacto Ambiental
para las Obras Obligatorias; excepto en el caso de superar el porcentaje
indicado en la Clausula 6.10 por demora en el inicio de las Obras o en ia
terminacion de la ejecucion de las mismas.
En estos supuestos, el CONCEDENTE podra, de considerarlo conveniente
para garantizar la continuidad en la prestacion de los servicios de la
Concesion, no invocar la caducidad de ia misma, y llegar a un acuerdo con
el CONCESIONARIQ, en relacién a un nuevo limite de penalidades.

m) Incumplimiento en la presentacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Ejecucion de Obras, cuando hubiesen transcurridos treinta (30) Dias del
plazo indicado en el Literal h) de la Clausula 6.12, sin perjuicio de las
penalidades que correspondan.

n) Incumplimiento de las reglas para la participacién del Socio Estratégico,
establecidas en el Numeral i) del Literal f) de la Clausula 3.5 dei Contrato.

o) Incumplimiento en la acreditacion del Cierre Financiero, conforme a lo
indicado en la Clausula 6.1.

p) La cobranza de Tarifa por montos superiores a los autorizados, verificada y
penalizada de acuerdo a lo indicado en la Tabla N° 5 del Anexo IX, hasta
en tres (3) oportunidades por ¢l REGULADOR en un periodo de doce (12)
meses.

q) Falsedad en la declaracién sefialada en el Literal g) de la Clausula 3.1.

En caso que el REGULADOR ceriifique alguno de los incumplimientos
indicados precedentemente y habiendo aplicado previamente el procedimiento
para la subsanacion previsto en la Clausula 16.21 y el CONCEDENTE opte por
el término del Contrato, el REGULADOR debera comunicar esta decision al
CONCESIONARIO por escrito, con una anticipacién de al menos noventa (90)
Dias Calendario, respecto de la fecha de término anticipado prevista.

16.5. En los supuestos establecidos en los literales de la Clausula precedente, para
el calculo del monto a compensar al CONCESIONARIO, de corresponder se
procedera segtn lo establecido en la Clausula 16.19 del Contrato, segun
corresponda.

16.6. Si la terminacion de! Contrato se produce por incumplimiento del
CONCESIONARIO, el tratamiento de 1as garantias se realizara de la siguiente
manera:
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a)  En cualquier caso, el CONCEDENTE ejecutara el cien por ciento (100%)
de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion.

b)  Adicionalmente, en caso de verificarse que la causal esta vinculada a la
ejecucion de Obras, el CONCEDENTE ejecutara el cien por ciento
(100%) del monto de Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucion de
Obras.

TERMINO POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

16.7. E| CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en
caso que el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de sus
obligaciones contractuales.

16.8. Habra incumplimiento grave de las obligaciones del CONCEDENTE en los
siguientes casos:

a) Incumplimiento del CONCEDENTE en la observancia del procedimiento
previsto para e! restablecimiento del equilibrio economico financiero

establecido en las Clausulas 10.7 y siguientes.
b) Incumplimiento del CONCEDENTE en la entrega del area de terreno para
el inicio o continuacion de las Obras en los plazos previstos en las

Clausulas 5.10 d).

¢} Incumplimiento para aprobar o efectuar cbservaciones al Estudio Definitivo
de Ingenieria e impacto Ambiental en los plazos establecidos.

d) Incumplimiento en la obligacién de presupuestar el monto correspondiente
al IMAG, de conformidad con lo establecido en el Literal ¢) de la Clausula

10.3. :

e} Incumplimiento del pago del IMAG conforme a lo previsto en fa Clausula
10.4.

En el caso que el CONCESIONARIO opte por la terminacion del Contrato,
debera comunicarlo por escrito al CONCEDENTE y al REGULADOR con una
anticipacion de al menos noventa (90) Dias Calendario respecto de la fecha de
término anticipado prevista.

Para el caso de la resolucion del Contrato por incumplimiento del
CONCEDENTE en el supuesto establecido en los Literales a), b), ¢), d} y e) de
la Clausula precedente, el calculo del monto correspondiente a Ia valorizacion
se procedera conforme con lo establecido en la Clausula 16.19 del Contrato,
segun corresponda

Los conceptos sefalados en la presente Clausula son los unicos pagos a ser
reconocidos a favor del CONCESIONARIO.

FACULTAD DEL CONCEDENTE DE PONER TERMINO UNILATERAL AL
CONTRATO

16.10. El CONCEDENTE tiene la faculiad de poner término unilateral al Contrato, por
razones de interés plblico debidamente fundadas, las cuales ran ser
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oficial que realice al CONCESIONARIO con una antelacion no inferior a seis (6)
meses del plazo previsto para la terminacion del mismo. En igual plazo debera
notificar tal decision a los Acreedores Permitidos.

La referida comunicacidn debera ademas estar suscrita por el organismo del
Estado de la Republica del Peri competente para atender tal problema de
interés publico.

16 11. En este caso serd de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 16.19 a) 0 16.19
b) segun corresponda.

TERMINACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

16.12 El CONCESIONARIQ tendra la opcidn de resolver el Contrato por eventos de
fuerza mayor o caso fortuito, siempre y cuando se verifique que se trata de
alguno(s) de los eventos mencionados en el Literal a) de la Clausula 17.1,
siempre que haya vencido el plazo méximo de suspension, el (los) cual (es)
debera(n) haber producido un daio cierto y actual, debidamente fundado y
p acreditado, originado en un suceso insuperable por estar fuera del control
razonable del CONCESIONARIO, el cual, a pesar de todos los esfuerzos que
pueda realizar para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se
configure la situacion de incumplimiento, como consecuencia directa y
necesaria de dicho suceso.

Para el ejercicio de la facultad contemplada en este Capitulo, el
CONCESIONARIO debera observar el siguiente pracedimiento:

a) Luego de! vencimiento del plazo establecido en la Clausula 17.4, el
CONCESIONARIO debera comunicar, por medio de un informe oficial, al
CONCEDENTE y al REGULADOR que, con motivo de la ocurrencia de
alguna(s) de las circunstancias antes descritas, ha optado por resolver el
Contrato. Dicho informe debera contener:

- Una descripcién fundada de la causal invocada y de los efectos
econdmicos o juridicos de la misma,

- Una propuesta del procedimiento a seguir para la terminacién del
Contrato.

b) Dicha propuesta debera ser entregada al CONCEDENTE, al REGULADOR
y a los Acreedores Permitidos, los cuales tendran un plazo de veinte (20)
Dias para formularle observaciones.

c) En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimiento
propuesto por el CONCESIONARIO, éstas deberan someterse al
conocimiento del arbitro establecido en el Capitulo XVIli del presente
Contrato.

d) En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcion aqui establecida {.
éste recibira un monto de acuerdo a lo sefialado en el Capitulo XVI. |

DEVOLUCION DE GARANTIA DE FIEL. CUMPLIMIENTO

16.13. En el caso que la resolucion del Contrato se produzca por acuerdo entre las
Partes, por incumplimiento del CONCEDENTE, por decision unilateral del
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devolvera al CONCESIONARIO la(s) Garantia(s) de Fiel Cumplimiento
vigente(s) dentro de los seis (6) meses posteriores a la caducidad de Ia

Concesion.
VALOR CONTABLE NETO DEL INTANGIBLE

16.14. Una vez declarada la Caducidad bajo cualquiera de los eventos indicados en
los Literales del c) al f) de la Clausula 16.1, el REGULADCR, en un plazoe no
mayor de treinta (30) Dias, realizara el célculo del Valor Contable Neto del
Intangible, el mismo que sera remitido al CONCEDENTE, guien debera
aprobarlo en un plazo maximo de quince (15) Dias. Emitida la aprobacion
correspondiente, el REGULADOR lo pondra en conocimiento  del
CONCESIONARIO, con copia al CONCEDENTE dentro de los cinco (5) Dias

Calendario.

16.15. Independientemente del valor establecido para fines tributarios o para cualquier
otro fin, el Valor Contable Neto del Intangible es el valor contable en Délares
Americanos del activo intangible correspondiente a la Concesion, neto de
amortizaciones acumuladas (de acuerdo a los estados financieros del
CONCESIONARIO elaborados conforme a las normas y principios
generalmente aceptados en el Pert) y sin considerar revaluaciones de
naturaleza alguna.

16.16. Para la determinacion del Valor Contable Neto de! Intangible se considerara
aquel valor gue resulte menor entre lo siguiente:

a) La sumatoria de: (i) el monto correspondiente al presupuesto de los
Estudios Definitivos de Ingenieria e Impacto Ambiental para las Obras
Obligatorias aprobado por el CONCEDENTE, (i) los gastos financieros
hasta la aceptacion de las Obras Obligatorias, (iii} otros gastos que estén
incluidos en el balance general auditado del CONCESIONARIO
debidamente acreditados y aprobados por el REGULADOR vy el
CONCEDENTE, y (iv) el valor de las Obras Adicionales debidamente
acreditadas y aprobadas por parte del CONCEDENTE que a la fecha de
Caducidad de la Concesién estuviesen pendiente de pago, (v) menos las
correspondientes amortizaciones acumuladas de los montos estipulados
en (i), (i), (iii) y (iv), al momento de realizar el calculo.

b) La informacién que se consigne en el balance general del
CONCESIONARIO, debidamente auditado, al Dia Calendario anterior a la
fecha en que se produce el evento que origina la Caducidad.

16.17. Ei Valor Contable Neto del Intangible se regira ademas por lo siguiente:

a) En el caso de lo indicado en el Literal b) de la Clausula precedente, el valor
de las Obras Adicionales sera aguel que corresponda registrar en los
estados financieros auditados del CONCESIONARIO, debidamente
acreditado y aprobado por el REGULADOR y el CONCEDENTE.

b} De ser requerido, para la conversion de cifras entre Nuevos Soles y Dolares
(o viceversa) se utilizara el Tipo de Cambio del Dia anterior al momento del
calculo del Valor Contable Neto del Intangible.

16.18. Sin perjuicio de lo anterior el CONCEDENTE podra realizar |a verificacion del
monto determinado para el Valor Contable Neto del Intangiblgayhiest do en
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Gltima instancia a validar el resultado de la aplicacién de lo establecido en la
Clausula 16.16.

VALORIZACION POR CADUCIDAD POR INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE
LAS PARTES O DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

16.19. En caso se produzca la resolucion del Contrato por incumplimiento de
cualquiera de las Partes o decision unilateral del CONCEDENTE, para efectos
de la valorizacién de Obras por Caducidad de la Concesion, se procedera de
conformidad con el siguiente procedimiento:

a) Sila caducidad se produce antes del inicio de las Obras indicadas en la
Clausula 6.3, se calculara la diferencia entre los ingresos por Peaje desde
el inicio de la Explotaciéon hasta la fecha de Caducidad y los gastos
generales en que incurra el CONCESIONAR!O, debidamente acreditados y
reconocidos por el REGULADOR, que se detallan en el Anexo X.

De haber una diferencia a favor del CONCESIONARIO (ingresos<gastos),
el CONCEDENTE empleara ios recursos disponibles en el Fideicomiso de
Recaudacion. De no ser suficientes, el CONCEDENTE debera
presupuestar en el Proyecto de Ley del Presupuesto General de la
Republica para el siguiente ejercicio presupuestable, el monto failtante
haciendo efectivo el pago en el primer trimestre del ejercicio
correspondiente.

De haber una diferencia a favor del CONCEDENTE (ingresos>gastos), el
CONCESIONARIO devolvera dicha diferencia en su totalidad al
CONCEDENTE, a los treinta (30) Dias Calendarios del mes inmediato a la
fecha de Caducidad. EIl CONCEDENTE podra disponer de los saldos
existentes en el Fideicomiso de Recaudaciéon que sean necesarios para
cubrir dicha diferencia y que no hayan sido devueltos por el
CONCESIONARIO.

Si la caducidad se produce después del inicio de las Obras y hasta el final
de la Concesion, la Valorizacion de Obras por Caducidad a ser reconacida
sera lo correspondiente al Valor Contable Neto del Intangible de acuerdo a
lo establecido en las Clausulas 16.14 a 16.18.

Dicho Valor Contable Neto del Intangible serd pagado por el
CONCEDENTE en una cantidad de cuotas semestrales iguales,
equivalentes, de acuerdo a |a siguiente expresion:

g A
CVCNI =VCNI * LG Donde: 1'=(1+7’)”2 -1
(1+H"-1
Donde:
CVCNI : Cuota semestral equivalente del VCNI.
VCNI - Valor Contable Neto del Intangible reconocido.
r - Es la tasa de deuda efectiva anual adquirida por el

CONCESIONARIO a través de los Acreedores Permitidos
y aprobada por el CONCEDENTE.
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n - El nimero de semestres desde la fecha de producida la
Caducidad de la Concesidon hasta el final del plazo de
repago de la deuda del CONCESIONARIO aprobado por
el CONCEDENTE en el Cierre Financiero. Si resultara un
numero fraccionario, sera redondeado al entero mas
cercano. El valor de n es un nimero entero cuyo valor
minimo no podra ser inferiora 1.

Obtenida la CVCNI, el CONCEDENTE debera presupuestar las dos (2)
cuotas semestrales del CVCNI en su presupuesto en el Proyecto de Ley
del Presupuesto General de la Repubiica para el siguiente ejercicio
presupuestable y en adelante. El pago de dichas cuotas se hara efectivo el
primer y tercer trimestre de cada afio del ejercicio correspondiente.

El CONCEDENTE podra optar por pagar el VCNI al CONCESIONARIO en
un numero de semestres menor al “n” indicado en la férmula precedente,
correspondiendo realizar el calculo del CVCNI con el nuevo nimero de
semestres elegido por el CONCEDENTE.

EFECTOS DE LA TERMINACION
16.20. Los efectos de la Caducidad de la Concesion son, entre otros, los siguientes:

a) La Caducidad de la Concesion produce la obligacion del
CONCESIONARIO de devolver las areas de terreno comprendidas en el
Area de la Concesion y entregar los Bienes Reversibles al CONCEDENTE,
conforme a los términos del Capitulo V del presente Contrato.

Sesenta (60) Dias Calendario antes de que se produzca el término del

i Contrato, se dara inicio a la elaboracion del Inventario Final de los bienes,
el mismo que se realizara con intervencion del REGULADOR y debera
quedar concluido diez (10) Dias antes de la fecha de vencimiento del
Contrato.

En el supuesto de caducidad por mutuo acuerdo, el inventario final
integrara este acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el
efecto.

Sesenta (80) Dias Calendario antes de que transcurra el plazo de
subsanacion, para los casos de resolucién por incumplimiento, se dara
comienzo a la elaboracion del Inventario Final de los bienes, el mismo que
se realizara con intervencion del REGULADOR y que deberd quedar
concluido diez (10) Dias antes de que se cumpla el plazo de subsanacion.

En caso la subsanacion se llegue a producir antes de que transcurra el
hubiese sido culminado, el mismo quedara sin efecto.

El Inventario Final de los Bienes debera contar con la aprobacion \gg
CONCEDENTE previa opinion del REGULADOR.

Producida la Caducidad de Ja Concesion, la actividad del
CONCESIONARIO cesa y se extingue su derecho de explotar la
infraestructura vial, derecho que es reasumido por el CONC sin
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perjuicio del reconocimiento de los derechos que corresponden a los
Acreedores Permitidos segtin o establecido en la Clausula 11.9.

Asimismo, se extinguen todos los contratos & los que se refiere la Clausula
14.2, salvo aguelios que expresamente el CONCEDENTE haya decidido
mantener en vigencia y asumido la posicion contractual del

CONCESIONARIO.

¢) Producida la Caducidad de |a Concesion, el CONCEDENTE o el nuevo
Concesionarioc que éste designe se haran cargo de los Sub-Tramos,
correspondiéndole al CONCEDENTE efectuar la liquidacion final conforme
a los términos de esta Seccién y al Expediente Técnico.

PROGEDIMIENTO PARA LA SUBSANACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO
DEL CONCESIONARIO

16.21. En caso de incumplimiento grave de! CONCESIONARIO previsto en la
Clausula 16.4 o de cualquier otra obligacién gque no cuente con un
procedimiento expreso de subsanacién regutado en el Contrato, el
REGULADOR otorgara un plazo al CONCESIONARIO de hasta sesenta (60)
Dias Calendario, el que sera contado desde la fecha de recepcion del
requerimiento, para subsanar dicha situacion de incumplimiento.

Atendlendo a las circunstancias de cada caso, el REGULADOR a su criterio
podra otorgar un plazo mayor al antes indicado.

PROCEDIMIENTO PARA EL RESCATE EN CASO DE RESOLUCION DEL
CONTRATO

16.22. En caso que cualquiera de las Partes invoque [a resolucion del Contrato de
Concesioén por cualquier motivo, o el CONCEDENTE decida unilateralmente la
resolucion del Contrato, correspondera al REGULADOR nombrar a una
persona juridica para que actlie como interventor, guien tendra a su cargo la
Explotacién de la Concesion y cumplira todas las obligaciones del
CONCESIONARIO, mientras el CONCEDENTE decide el mecanismo que
permita mantener la continuidad del Servicio.

Correspondera al CONCEDENTE adoptar las medidas necesarias, a fin de
garantizar la continuidad del Servicio.

En casos excepcionales en los cuales exista suspension de la Concesion, o
Cadgqidad de la Concesion, a fin de evitar la paralizacién total o pargial del
l fervicio, el REGULADOR podré contratar temporalmente los servicios de
/ $lersonas 0 empresas especializadas para la operacion total o parcial de la
oncesion por un plazo no superior a un (1) Afio Calendario.

CAPITULO XVil: SUSPENSION DE LAS OBLIGACIONES CONTEMPLADAS EN EL
PRESENTE CONTRATO

El incumplimiento de las obligaciones de cualquiera de las Partes
contempladas en este Contrato, no serd considerada como causa imputable de
incumplimiento a alguna de ellas durante el tiempo y en la medida que tal
incumplimiento sea causado por alguna de las siguientes causales e impida fa
ejecucion de las Obras o la prestacion del Servicio:
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a) Fuerza mayor o caso fortuito, entendidos como eventos, condiciones o
circunstancias no imputables a las Partes, de naturaleza extraordinaria,
imprevisible e irresistible, que impidan a alguna de ellas cumplir con las
obligaciones a su cargo o causen su cumplfimiento parcial, tardio o
defectuoso. El suceso debera estar fuera del control razonable de 1a Parte
que invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables
para prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la
situacion de incumplimiento. Entre ofros eventos se encuentran, las
siguientes situaciones:

i. Cualguier acto de guerra externa, interna o cwil (declarada o no
declarada), invasién, conflicto armado, bloqueo, revolucién, motin,
insurreccion, conmocion civil o actos de terrorismo.

ii. Aquellos paros o huelgas generales de trabajadores, protestas, actos de
violencia o de fuerza realizadas por organizaciones comunales, sociales
o politicas, o manifestaciones pUblicas de gran envergadura que afecten
directamente al CONCESIONARIO por causas ajenas a su voluntad que
no le sean imputables y que vayan mas alld de su control razonable.

iil. La eventual confiscacion, requisa, o destruccion total o parcial de la
infraestructura de la Concesién y su imposibilidad de recuperacion,
ocasionados por orden de cualquier autoridad publica, por causas no
imputables al CONCESIONARIO, que afecten gravemente la ejecucion
del Contrato impidiendo al CONCESIONARIO cumplir con las
obligaciones a su cargo.

iv. Aquellos descubrimientos de restos arqueolégicos que sean de una
magnitud tal que impidan al CONCESIONARIO cumpiir en forma
definitiva con las obligaciones a su cargo.

b) Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a las
referidas en el Literal anterior, en cuyo caso sera necesario contar con la
previa opinion del REGULADOR.

c) Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato.

PROCEDIMIENTO PARA LA DECLARACION DE SUSPENSION

17.2 A excepcion de la causal mencionada en el Literal b) de la Clausula 17.1, si
una de las Partes no puede cumplir las obligaciones que se le imponen por el
presente Contrato, debido a algunc de los eventos sefalados en dicha
Clausula, tal Parte notificara a la otra Parte y al REGULADOR, por escrito,
dentro de los siete (7) Dias de producido el evento, dando las razones del

incumplimiento, detalles de tal evento, la obligacién o condicion afectada, el

periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de
impacto previsto. Adicionalmente, la Parte que se vea afectada por el evento
beréd mantener a la otra Parte informada del desarrollo del mismo.

B4 Parte que haya recibido la comunicacion debera comunicar a la otra Parte y
.4l REGULADCR su opinion sobre la referida solicitud en un plazo no superior a /
los quince (15) Dias, contados desde la fecha de comunicacion de la
circunstancia por la cual se invoco la suspension temporal de las obligaciones.
Correspondera al REGULADOR declarar fa suspension de la Concesion, de
conformidad con tas Normas Regulatorias. Las obligaciones afectadas por un
hecho de fuerza mayor o caso fortuito, asi como el Plazo de {a Concesion,
quedaran automaticamente suspendidos desde la ocurrencia del evento de
fuerza mayor o caso fortuito y mientras dure dicho evento.
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EFECTOS DE LA DECLARACION DE SUSPENSION.

17.3  El deber de una Parte de cumplir las obligaciones que aqui se le imponen, sera
temporalmente suspendido durante el periodo en que tal Parte esté
imposibilitada de cumplir, per cualquiera de las causales indicadas en la
Clausula 17.1, pero solo mientras exista esa imposibilidad.

Lo anterior es sin perjuicio de la obligacion del CONCESIONARIO de
reestablecer la Transitabilidad en la medida de lo posible, una vez que cese la
causal que dio origen a la suspensién, y en el menor tiempo posible de
conformidad con lo dispuesto en el ANEXO .

La Parte afectada por un evento de fuerza mayor, deberéd notificar en forma
inmediata a la otra Parte y al REGULADOR cuando tal evento haya cesado y
no le impida seguir cumpliendo con sus obligaciones, y debera a partir de
entonces reasumir e cumplimiento de las obligaciones suspendidas del
Contrato. ’

La fuerza mayor o caso fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento de las
. obligaciones que no sean suspendidas por dichos eventos, asi como tampoco
t liberara al Concesionario de la aplicacién de penalidades por [os
incumphmientos debidamente notificados por el REGULADOR con anterior a la
declaracién de suspension.

17.4 En caso la suspensién se extienda por mas de noventa (90) Dias Calendario
contados desde la respectiva declaracién, la Parte afectada por dicha
suspension podra invocar la Caducidad del Contrato.

17 5 El incumplimiento de obligaciones producido a consecuencia de los supuestcs
indicados en la Clausula 17.1, no serd sancionado con las penalidades
indicadas en el presente Contrato, conforme a los términos y condiciones
previstas. En caso el REGULADOR declare improcedente la solicitud de
suspension de la Concesion, las penalidades correspondientes al
CONCESIONARIO podran ser aplicadas de manera retroactiva.

MITIGACION

17.6 La Parte que haya notificado un evento de caso fortuito o fuerza mayor debera
hacer esfuerzos razonables para mitigar los efectos de tales eventos en el
cumplimiento de sus obligaciones.

CAPITULO XVIiI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LEY APLICABLE

18.1 El Contrato se regira e interpretara de acuerde a las Leyes y Disposiciones
Aplicables Por tanto, expresa que el contenido, ejecucion, conflictos y demas

consecuencias que de &! se originen, se regiran por dicha legislacion, la misma
que el CONCESIONARIO declara conocer.
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Contrato y la Caducidad de la Concesion, con excepcién de aquellas
controversias que surjan respecto de los actos administrativos que emita el
REGULADOR en ejercicio de sus funciones, en atencién a lo dispuesto por la
Ley N° 26917.

De conformidad con el Articulo 62 de la Constitucion Politica del Peru, se
reconoce que los conflictos derivados de la relacion contractual se solucionaran
por el trato directo y en la via arbitral, seglin los mecanismos de proteccion
previstos en el Contrato.

El laudo que se expida sera integrado a las reglas contractuales establecidas
en el presente Contrato de Concesion.

Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, las Partes reconocen
que la impugnacion de las decisiones del REGULADOR relativas a la
aplicacion de Tanfas y de las demds decisiones expedidas por el REGULADOR
en el ejercicio de sus funciones administrativas, debera sujetarse a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

18.3

18.5

18.6

18.7

18.8

18.9

En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguira el
siguiente orden de prelacion para resolver dicha situacion:

a) El Contrato y sus modificatorias;
b} Circulares a que se hace referencia en las Bases; y
c} Las Bases.

El Contrato se suscribe Unicamente en idioma casteliano. De existir cualquier
diferencia entre cualquier traduccién del Contrato y éste, prevalecera el texto
del Contrato en castellano. Las traducciones de este Contrato no se
consideraran para efectos de su interpretacion

Los términos “Anexo”, "Apéndice” “Clausula”, “Capltulo”, “Numeral” y “Literal”
se entienden referidos al presente Contrato de Concesidn, salvo que del
contexto se deduzca inequivocamente y sin lugar a dudas que se refieren a
otro documento.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afos segun
corresponda.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen unicamente el propédsito de
identificacion y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar
o ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las
Paries.

Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa.
Los términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

El uso de la disyuncidon "0" en una enumeracion debera entenderse que
comprende excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncidon “y" en una enumeracién debera entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

Todos aquellas tarifas, ingresos, costos, gastos y similares a
derecho el CONCESIONARIC por la prestacion de los Servicios
T
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cobrados en la moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables y a los términos del Contrato.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

18.10 El CONCESIONARIO y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian
de manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion
diplomética, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir de! Contrato.

TRATO DIRECTO

18.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o©
incertidumbres con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacién, ejecucién, cumplimiento, y cualquier aspecto refative a la
existencia, validez o eficacia del Contrato o Caducidad de la Concesion, con
excepcion de lo regulado en el Capitulo IX del presente Contrato, referente a
los aspectos tarifarios que comresponde decidir al REGULADOR, seran
resueltos por trato directo entre las Partes.

(' El plazo de trato directo para el caso del arbitraje nacional debera ser de quince
(15) Dias contados a partir de la fecha en que una Parte comunica a |a otra, por
escrito, la existencia de un conflicto o de una incertidumbre con relevancia
juridica.

De otro lado, tratdndose del arbitraje internacional, el periodo de negociacion o
trato directo sera no menor a seis (6) meses Dicho plazo se computara a partir
de la fecha en la que la parte que invoca la Clausula notifique su solicitud de
iniciar el trato directo al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad de
Coordinador del Sistema de Coordinacién y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de Inversién, en virtud de lo establecido en la
Ley N° 28933 y su reglamento, aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-
2008-EF y modificatonas. La solicitud de inicio del trato directo debe incluir una
descripcién comprensiva de la controversia y su debida fundamentacion, asi
como estar acompaiiada de todos los medios probatorios correspondientes.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados
por decision conjunta de las Partes, acuerdo que deberd constar por escrito,
siempre que existan posibilidades reales gque, de contarse con este plazo
adicional, e} conflicto sera resuelto mediante el trato directo.

7

En caso las Partes, dentro del plazo de frato directo, no resolvieran el conflicto
o Incertidumbre suscitada, deberan definirlo comeo un conflicto o incertidumbre
de caracter técnico o no-técnico, segln sea el case. Cuando las partes no se
pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas
partes deberan sustentar su posicién en una comunicacién escrita que haran
llegar a su contraparte. En esta explicaran las razones por las cuales
consideran que la controversia es de caracter técnico o no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica)
seran resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la i
Clausula 18.12. Los conflictos o incertidumbres que no sean de caracter
técnico (cada una, una Controversia No Técnica) seran resueltos conforme al
procedimiento previsto en el Literal b) de [a Clausula 18.12. En caso las Partes
no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directo respecto de si el
conflicto o controversia suscitado es una Controversia Téchica o una
Controversia No-Técnica, o en caso el conflicic tenga cg es de
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Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal conflicto o
incertidumbre debera ser comsiderado como una Controversia No Técnica y
serd resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de
la Clausula 18.12.

ARBITRAJE

18.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Tecnicas
que no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de
trato directo deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con el Numeral 3 del Articulo 57 del Decreto Legislativo N°
1071, en el cual los arbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal
saber y entender. Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros,
pero en todos los casos deberan contar con amplia experiencia en la materia
de la Controversia Técnica respectiva, y no deberén tener conflicto de
Interés con ninguna de las Partes al momento y después de su designacion
como tales.

Et Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacion que estime
necesaria para resolver la Controversia Tecnica que conozca, y COmo
consecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de
conciliacién, la cual podra ser o no aceptada por éstas El Tribunal Arbitral
podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para
resolver las pretensiones planteadas El Tribunal Arbitral debera preparar
una decisién preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a su instalacién, teniendo las Partes un plazo de cinco (5)
Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decision
preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su decision final sobre la
Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcidon de los comentarios de las Partes, a su decision preliminar o al
vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. E! procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perli. Excepcionalmente, y por
la naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra
localidad sélo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspeccion ocular o cualquier otro medio probatorio que sea necesario
actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda ia informacion que conozcan por su participacion
en la resolucién de una Controversia Técnica.

La controversia se resolvera a través de arbitraje nacional, siendo de
aplicacion los Reglamentos del Centro de Arbitraje de la Camara de
Comercio de Lima, en todo lo no previsto en el presente Contrato.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacion peruana aplicable. El arbitraje de
derecho podra ser {ocal o internacional, de acuerdo a [o siguiente:

i) Cuando las Controversias No-Técnicas tengan un monto involucrado
superior a Diez Millones y 00/100 Délares (US$ 10 O D—ﬁo 00) o su
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equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de resolver dicha
controversia via trato directo dentro del plazo establecido en el Numeral
18.11 para el caso del arbitraje internacional, pudiendc ampliarse por
decisién conjunta de las Partes en los términos establecidos

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato
directo referido en el parrafo precedente, las controversias suscitada
seran resueltas mediante arbitraje internacional de derecho,
administrado por el Centro Internacional de Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones (CIADI), siendo aplicables para este caso el
reglamento y las reglas CIADI aplicables a los procedimientos de
Arbitraje establecidas en el Convenio sobre Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros Estados,
aprobado por el Perd mediante Resolucion Legislativa N° 26210, a
cuyas Normas las Partes se someten incondicionalmente.
Alternativamente, las Partes podran acordar someter la controversia a
otro fuero distinto al del CIADI si asi lo estimaran conveniente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacién del Estado de la Republica del Perd
declara que al CONCESIONARIO se le considerara como “Nacional de
Otro Estado Contratante” por estar sometido a control extranjero segun
lo establece el literal b) del numeral 2 del articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a !nversiones entre Estados vy
Nacionales de Otros Estados, y el CONCESIONARIO acepta que se le
considere como tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados
Unidos de América, v sera conducido en idioma castellano.

Si por cualquier razon el CIADI decidiera no ser competente ©
declinara asumir el arbitraje promovido en virtud de la presente
Clausula, las Partes de manera anticipada aceptan someter, en los
mismos términos antes sefialados, las Controversias No Técnicas qgue:
(a) tengan un monto nvolucrado superior a Diez Millones y 00/100
Délares (US$ 10 000 000,00) o su equivalente en moneda nacional, o
(b) las Partes no estén de acuerdo sobre la cuantia de la materia
controvertida, al Reglamento de Arbitraje de! UNCITRAL (siglas en
inglés) o CNUDMI (siglas en castellano) . En ese caso el arbitraje se
llevara a cabo en Lima, Pert, en idioma Castellano, siendo aplicable la
Ley Peruana.

Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea
igual o menor a Diez Millones y 00/100 Délares (US$ 10 000 000,00), o
su equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro
derecho que no son cuantificables en dinero, seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, Ad — Hoc, a fravés de un procedimiento que se

seguira de conformidad con los Reglamentos del Centro de Arbitraje de ¢2

la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas las Partes se someten
incondicionalmente.Las Partes podrdn someter las controversias a las
reglas o procedimientos de otra institucién distinta a la Camara de
Comercio de Lima, para ello se requerira acuerdo expreso que debera
constar por escrito. El lugar del arbitraje sera la ciudad de-Lima, capital
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de la Republica del Per(; el idioma oficial a utilizarse sera el casteilano,
y la ley aplicable, fa ley peruana.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

18.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la
Clausula 18.12 como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b)
de la Clausula 18.12, ya sea en su modalidad nternacional o nacional, se
aplicaran por igual las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Parte
designara a un arbitro y el tercero seréd designado por acuerdo de los dos
arbitros designados por las Partes, quien a su vez se desempefiara como
Presidente del Tribunal Arbitral. Si una de las Partes no cumpliera con
designar a su Arbitro, o si los dos arbitros nombrados por las Partes no
llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro de los
diez (10) Dias siguientes a la peticion formal de arbitraje por una de las
Partes o a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el segundo y/o el
tercer arbitro sera designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la
Camara de Comercio de Lima, en el caso del Arbitraje de Conciencia, el
Arbitraje de Derecho nacional, y de manera excepcional actuara como
entidad nominadora, en el caso del Arbitraje promovido bajo las reglas
UNCITRAL (CNUDMI); o por el CIADI en el caso del Arbitraje de Derecho
internacional.

b} El Tribunal Arbitral puede suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o
laguna existente en la legislacion o en el Contrato, mediante la aplicacion de
los principios generales del derecho y los Convenios, Convenciones y/o
Tratados de los que la RepUblica del Perl sea signatario.

¢) Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera
definitivo e inapelable. En este sentido, las Partes deben considerario como
sentencia de Ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En
consecuencia, las Partes renuncian a los recursos de reconsideracion,
apelacion, casacién o cualquier otro medio impugnatorio contra el laudo
arbitral declarando que éste sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de
gjecucion inmediata, salvo en los recursos previstos en la Seccion 5 del
Capitulo IV del Convenio scbre Arreglo de Diferencias Relativas a
Inversiones entre Estados y Nacionales de otros Estados y en los causales
taxativamente previstos en el articulo 63 del Decreto Legislativo N° 1071,
cuando sea de aplicacion.

d) Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la gjecucion de
sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive
con aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion y/o la Garantia de Ejecucion de
Inversiones Adicionales, si fuera aplicable, quedara en suspenso el plazoiz
respectivo y tales garantias no podrén ser ejecutadas por el motivo que %‘ei}.

suscito el arbtraje y deberdn ser mantenidas vigente durante el ——

procedimiento arbitral.

e) Todos los gastos que irrogue la resolucion de una Controversia Técnica, o
No-Técnica, incluyendo los honorarios de los arbitros gue participen en la
resolucion de una controversia, seran cubiertos por la Parte -‘=.‘-- ual
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regla se aplica en caso la Parte demandada o reconvenida se allane ©
reconozca la pretension del demandante o del reconviniente. Tambien
asumird los gastos el demandante o el reconviniente que desista de la
pretensién. En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre
el fondo de las pretensiones por causa de transaccion o conciliacién, los
referidos gastos seran cubiertos en partes iguales por el demandante y el
demandado. Asimismo, en caso el laudo favoreciera parcialmente a las
posiciones de las Partes, el Tribuna! Arbitral decidira la distribucién de los

referidos gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en esta Clausula los costos gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros gue resulten imputables a una
Parte de manera individual.

CAPITULO XIX: MODIFICACIONES AlL. CONTRATO

18.1

19.2

P

D"\ e
PRI

o5 Vers6n Final del Contrato de Conceslén del Tramo Vial Dv Quilca-Dv Ardjuipa-Dv Matarani-Dv Mogquegua,

Toda solicttud de enmienda, adicidon o modificacién del presente Confrato por
cualquiera de las Partes debera ser presentada a la otra Parte, con copia al
REGULADOR, con el debido sustento técnico y econémico financiero y con la
conformidad de los Acreedores Permitidos segtn lo establezcan los actos y
contratos de Endeudamiento Garantizado Permitido, en el caso de ser
aplicable. EI CONCEDENTE resolveréd la solicitud contando con la opinién
técnhica del REGULADOR. El acuerdo de modificacion sera obligatorio para las
Partes solamente si consta por escrito y es firmado por los representantes
debidamente autorizados de las Partes.

La solicitud que en ese sentido realice el CONCESIONARIO o el
CONCEDENTE debera respetar la naturaleza de la Concesion, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas, el equilibrio econdmico y
financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.

De conformidad con el Articulo 33 del TUO, las Partes podran modificar el
presente Contrato, previo acuerdo por escrito, por causa debidamente fundada
y cuando ello resulte necesario al interés publico, las condiciones econdémicas y
técnicas contractualmente convenidas y el equilibro econémico — financiero de
las prestaciones a cargo de las Partes.

Para efectos de lo establecido en los parrafos precedentes, debe tomarse en
cuenta que la modificacién de cualguiera de los términos establecidos en el
presente Contrato, requiere de fa opinién previa del REGULADOR.

De igual modo, las Partes podran presentar una solicitud al REGULADOR
destinada a la revisién del Contrato, por causas que a criterio de una de las
Partes no se haya previsto a la Fecha de Suscripcion del Contrato, tales como
incremento del trafico proyectado superior al estudio de demanda. Para este
caso, se requerird informe previo del REGULADOR.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente Seccion, es de aplicacion al
presente Contrato lo dispuesto en el Articulo 9 def Decreto Supremo N® 148-
2008-EF, Reglamento del Decreto Legislativo N° 1012 que aprueba la Ley
Marco de Asociaciones Publico — Privadas para la generacién de empleo
productivo y dicta normas para la agilizacion de los procesos de promocion de
la inversion privada, y sus modificatorias.
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19.3 En caso el CONCEDENTE solicite a PROINVERSION asistencia en la
negociacién o suscripcion de adendas al presente Contrato, debera
proporcionar la informacion necesaria, en la misma oportunidad en que le es
presentada por el CONCESIONARIO.

En los casos que el CONCEDENTE no solicite asistencia en la negociaciéon o
suscripcion de adendas al presente Contrato, de darse el caso, luego de
suscritas, debera remitir a PROINVERSION copia de la misma asi como los
antecedentes respectivos, para su conocimiento.

CAPITULO XX: DOMICILIOS
FIJACION

20.1 Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcién o
cuando sean enviadas por courier, por télex o por fax, una vez verificada su
recepcion, a las siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Transportes y Comunicaciones.
Direccién; Jirdn Zorritos N? 1203, Lima 1.
Atencion; Ministro de Transportes y Comunicaciones.

Si va dirigida a EL CONCESIONARIO:

Nombre: Concesionaria Peruana de Vias — COVINCA S.A
Direccion: Av. 28 de Julio N° 757, interior 402, Miraflores, Lima 18
Atencidn: Representante Legal

Si va dirigida al REGULADOR:

Nombre: Organismo REGULADOR de la Inversion en Infraestructura de
Transporte de Usa Publico — OSITRAN

Direccién: Av. Republica de Panama 3659 Urb. El Palomar — San Isidro

Atencion: Presidente de OSITRAN

CANMBIOS DE DOMICILIO

20.2 Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a [a otra Parte del
Contrato y al REGULADOR. Este nuevo domicilio debera ser fijade cumpliendo
los requisitos de la Clausula precedente.

Firmado en Lima, en cuatro (4) ejemplares originales, uno para el CONCEDENTE, ofro
para el REGULADOR, uno para PROINVERSION y el cuarto para el
ONCESIONARIO, a los 30 dias del mes de enero de 2013.

]

EL@)NCESIONARIO
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] ANEXO |
(Indices de Serviciabilidad)

PROCEDIMIENTOS PARA LA EXPLOTACION Y PARA EL CONTROL DE LA
GESTION DEL CONCESIONARIO DEL TRAMO VIAL DV. QUILCA-DV. AREQUIPA
(Reparticion)}-DV. MATARANI-DV. MOQUEGUA-DV. ILO-TACNA-LA CONCORDIA
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SECCION 1
DE LA CONSERVACION DE LA ViA

1. INTRODUCCION

1.1 El presente Anexo | forma parte integral del Contrato de Concesién del Tramo
Vial Desvio Quilca-Desvic Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio
Moquegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia y en el Apéndice 1 se definen los
Sub-Tramos.

1.2 Los términos que se utilizan tienen el mismo sentido que en el texto principal del
Contrato, segln las definiciones que aparecen en su Numerail 1.9.

1.3 El presente Anexo tiene por objetivo establecer obligaciones contractuales
complementarias para ia ejecucién de las tareas de Conservacion y para el
control de la prestacion de los servicios brindados por parte del
CONCESIONARIO.

; " 2. CONSERVACION POR NIVELES DE SERVICIO

21 Elestado de los Bienes de la Concesion y de la infraestructura vial se expresara
a través de parametros de condicion, que haran referencia a diversos aspectos:
estado del pavimento, condicién de los drenajes, estado de las sefales, calidad
de la circulacién, etc. Los limites aceptables para la medida de los parametros
de condicidn, estan dados por los “niveles de servicio” establecidos en este
Anexo.

2.2 Es obligacion del CONCESIONARIO programar y ejecutar oportunamente las

tareas de Conservacién que permitan que en cualguier momento la medida de
- - los parametros de condicién sea igual o esté por encima de los umbrales
minimos (o debajo de los maximos) establecidos por los niveles de servicio
definidos en este Anexo.

El CONCESIONARIO dispondra en todo momento de la estructura, organizacion
y recursos (fisicos, técnicos y administrativos), que le permitan programar y
ejecutar a lo largo de! periodo de la Concesidn, las tareas de Conservacion
Periodica, Rutinaria y atencién de Emergencias Viales, necesarias para que la
medida de los pardmetros de condicién se mantenga siempre igual o por encima
de los umbrales minimos {o debajo de los maximos) establecidos por los niveles
de servicio definidos en este Anexo.

Para el CONCESIONARIO esto significa detectar por si mismo aqueilos
parametros de condicion cuya medida eventuaimente se encuentre préxima de
los limites admisibles establecidos por los correspondientes niveles de servicio y
adoptar las medidas necesarias para su correccién oportuna, para estar siempre
dentro de los niveles de servicio definidos en este Anexo |.

Los niveles de servicio pueden ser referidos a aspectos particulares del estado
de la superficie de rodadura, del estado de los drenajes, del estado de los
elementos de seguridad, etc. En este caso se denominan “Niveles de Servicio
Individuales”. Por otra parte, tanto para cada Sub-Tramo como para la
Concesion en su conjunto es posible establecer niveles de servicio que
consideren todos los aspectos; a éstos se los denomina “niveles de servicio
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2.6

2.7

2.8

3.1

3.2

Durante el plazo de Concesién, el CONCESIONARIO debera cumplir en forma
permanente con los niveles de servicio individuales establecidos en el Apéndice
2 de este Anexo y con los niveles de servicio globales establecidos para cada
Sub-Tramo en el Apéndice 6 de este Anexo.

El REGULADOR directamente o a través de quien éste designe, llevara adelante
las tareas de fiscalizacion del cumplimiento de los niveles de servicio, esto es:
(a) verificar que se mantienen los parametros de condicién igual o por encima de
los umbrales minimos (o debajo de ios maximos) establecidos por los niveles de
servicio definidos en el Apéndice 2 de este Anexa |, y (b} verificar que los niveles
de servicio globales se mantienen dentro de los valores definidos para cada Sub-

. Tramo y para la Concesidn en el Apéndice 6 de este Anexo.

El cumplimiento de los niveles de servicio individuales se venficaran de manera
continua e inopinadamente, mientras que el cumplimiento de los niveles de
servicio globales se verificaran periédicamente, segin lo que se indica en el
Numeral 5.4 al 5.7 del presente Anexo.

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Programas de Conservacion

Tal como se establece en el Capitulo VIi del Contrato, y en los plazos indicados
en los parrafos siguientes, el CONCESIONARIO sometera para aprobacion del
REGULADOR un ‘programa referencial de Conservacidn” para el
correspondiente periodo, que describa las Obras o tareas que prevé ejecutar,
con los disefios y especificaciones que correspondan.

El programa referencial de Conservacion estard debidamente justificado en sus
aspectos técnicos, indicando el andlisis de estado sobre el que se basa, los
indicadores considerados y las politicas aplicadas para la toma de decisiones.

Los programas referenciales de Conservacion que debera presentar el
CONCESIONARIO al REGULADOR y al CONCEDENTE deberan incluir las
politicas y el croncgrama de las operaciones a realizar, con sus respectivas
mediciones y su justificacién técnica, todo ello de conformidad con los Estudios
Técnicos y las disposiciones del Contrato. El programa debera garantizar el
transito ininterrumpido durante su gjecucion.

El primer programa referencial de Conservacion debera ser presentado al
REGULADOR dentro de los primeros sesenta (60) Dias Calendario de recibida {a
carretera comprendida entre Puente Camiara-Tacna-La Concordia, la misma que
sera entregada por el CONCEDENTE a la culminacion del contrato de servicios
respectivo. Dicho programa abarcara hasta diciembre del mismo afio.

Los siguientes programas referenciales de Conservacién deberan ser
presentados al REGULADOR, dentro de los primeros quince (15) Dias
Calendario del mes de diciembre del afio anterior al que corresponda su §
ejecucién y abarcara hasta diciembre del afio de ejecucion de la Conservacion
De la misma forma en el caso del ultimo Afoc de Concesion, el programa de
Conservacion debera comprender las actividades a realizarse hasta la fecha de
vencimiento de la Concesion.

Luego del primer programa referencial de Conservacién y hasta la Caducidad de
la Concesién el CONCESIONARIO debera presentar durante los primeros siete




Conservacion ejecutadas en el mes inmediato anterior, indicando fas variaciones
respecto de lo establecido en el programa de Conservacion anual y su
justificacion.

3.6 El incumplimiento de la presentacion anual del plan de Conservacion e informes
mensuales en los términos, condiciones y plazos mencionados, dara lugar a la
imposicion de una penalidad de acuerdo a io regulado en la Tabla N° 4 del
Anexo |X.

3.7 Este programa podra ser objeto de ajustes y evaluaciones periodicas sea a
pedido de las Partes o de oficio por el REGULADOR.

3.8 Sin perjuicio de lo anterior, tres (3) afios antes de la fecha estimada para el
término del plazo de la Concesidon, el CONCEDENTE y el REGULADOR podran
efectuar las revisiones necesarias en toda la infraestructura vial de los Sub-
Tramos, a fin de determinar, en coordinacion con el CONCESIONARIO, las
actividades que el CONCESIONARIO debera efectuar para que la via se
encuentre en 6ptimas condiciones de uso y Explotacién, y que de esta manera
los Sub-Tramos, cumplan por un periodo de por lo menos tres (03) afios
posteriores a la reversion de los bienes, con los niveles de servicio exigidos en el
Anexo |.

3.9 Los Sub-Tramos, de acuerdo a lo indicado en la Clausuia 7.10, seran
entregados, segiin corresponda, al CONCESIONARIO luego de la gjecucién de
la Puesta a Punto por el CONCEDENTE, cumpliendo con los Indices exigidos en
el presente Anexo |.

Programa de Evaluacion de Niveles de Servicio

3.10 -El CONCESIONARIO instrumentara un “Programa de Evaluacién de Niveles de
Servicio” para medir el resultado de sus intervenciones. Para la determinacion de
los alcances de este programa se coordinara con el REGULADOR.

3.11 El CONCESIONARIO efectuara la tarea de la forma que considere maés
adecuada Como guia podra considerar la forma de trabajo propuesta en los
Numerales 4 y 5 de este Anexo.

3.12 Para las tareas de relevamiento del “Programa de Evaluacion de Niveles de
Servicio”, el CONCESIONARIO utilizara su propio personal y equipos.

3.13 EI REGULADOR podra solicitar al CONCESIONARIO toda la informacion relativa
al “Programa de Evaluacion de Niveles de Servicio”, la cual debera ser
entregada en un plazo no mayor a Treinta (30) Dias Calendario luego de haber
recibido la solicitud,

El contenido de los informes del “Programa de Evaluacion de Niveles de
Servicio" realizado por el CONCESIONARIO sera de exclusiva responsabilidad
del mismo y no representara la opinién del REGULADOR.

Incumplimientos y Penalidades
Tal como se establece mas adelante en el Numeral 4 de la Seccidén 1 de este
Anexo, la deteccién de parametros de condicion insuficientes daran lugar a que
el REGULADOR (o quien éste determine) envie una "Notificacién de deteccion
de parametro de condicion insuficiente” al CONCESIONARIO indicando el
defecto encontrado, los hitos kilométricos entrg los que se encue
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para subsanarlo. La no correccion del defecto en tiempo o forma se considerara
un incumplimiento y dara origen a una penalidad segun lo establecido en la
Tabla N° 4 del ANEXOQ IX del Contrato de Concesion.

3.16 Por su parte, la verificacion del incumplimiento en mantener un nivel de servicio

global, dara iugar a la aplicacién de una penalidad y eventuaimente a la
resolucion del Contrato segln lo indicado en el Contrato de Concesion.

Comunicaciones

3.17 Las “Notificaciones de deteccidn de parametro de condicién insuficiente” asi
como las “Notificaciones de Incumplimiento” u otros comunicados que expedira
el REGULADOR, deberan ser presentadas al CONCESIONARIO por escrito y en
su domicilio. Se tomara comeo recibida cualquier comunicacion a partir de las 8
horas del primer Dia siguiente a la emision de la misma.

3.18 En el Apéndice 4 de este Anexo se presentan los formatos de la notas de
comunicacion a utilizar entre el CONCESIONARIO, el REGULADOR vy/o su
representante para el caso que se detecten parametros de condicidén

L insuficientes.

4, EVALUACION DE LA GESTION DE CONSERVACION DE LA ViA

4.1 El CONCESIONARIO utilizara la referenciacion kilométrica establecida por el
CONCEDENTE en ia totalidad de la via concesionada.

Programa de Evaluacion de la Gestion de Conservacion de la Via.

4.2 Para asegurarse que los niveles de servicio que brinda el CONCESIONARIO se
encuentren siempre dentro de los valores admisibles, el REGULADOR (o quien
este designe) instrumentara un Programa de Evaluacion de la Gestion de la
Concesion o cualquier ofro mecanismo que le permita verificar el cumplimiento
de los niveles de servicio individuales y globales, asf como identificar eventuales
defectos en la via. Las evaluaciones a efectuar seran: Evaluaciones Continuas,
Evaluaciones Semestrales y Evaluaciones Anuales.

Los objetivos especificos del Programa de Evaluacion de la Gestion de
Conservacion de la Via u ofro, son: (a) verificar el cumplimiento de los niveles de
servicio individuales; (b) verificar el cumplimiento del nivel de servicio global
prestado por el CONCESIONARIO; y (c) identificar la existencia de eventuales
defectos en la Via.

Para el Programa de Evaluacién de la Gestion de Conservaciéon de la Via se
emplearan tas metodologias de relevamiento indicadas en el Apéndice 7 de este
Anexo.

Evaluaciones Continuas

El REGULADOR realizara Evaluaciones Continuas de todos los Sub-Trames de
la via, con el objetivo de identificar defectos localizados, y para verificar el
cumplimiento de los niveles de servicio individuales. El REGULADOR también
podra fiscalizar las condiciones o practicas de trabajo del CONCESIONARIO
para que no resulten inseguras para los Usuanos, y podra fiscalizar los




4.6 ElI REGULADOR efectuara las Evaluaciones Continuas en la oportunidad vy
lugares que considere conveniente, sin la necesidad de previo aviso al
CONCESIONARIO. También podra emplear informacion proporcionada por los
Usuarios de la infraestructura vial o por el CONCEDENTE para detectar
parametros de condicién insuficientes.

4.7 Si en una Evaluacion Continua cualquiera se detectan pardmetros de condicion
insuficientes en cualquier Sub-Tramo evaluado, El REGULADOR emitira una
“‘Notificacién de parametro de condicién insuficiente” por cada secciéon con
defectos (indicada por los hitos kilométricos entre los cuales esta comprendida).

4.8 Una vez recibida una “Notificacion de parametro de condicion insuficiente”, el
CONCESIONARIO debera ejecutar los trabajos que eleven nuevamente Ia
calidad de la via a los niveles de servicio exigidos, disponiendo para ello de los
ptazos especificados en el Apéndice 2 de este Anexo.

4.9 En el caso de defectos provocados por fendmenos naturales o accidentes, que a
( juicio del REGULADOR resulten de especial gravedad, el REGULADOR podra
ampliar los plazos de subsanacion establecidos en el Apéndice 2 de este Anexo.

410 Cuando el CONCESIONARIO repare completamente los defectos detallados en
la "Notificacion de parametro de condicidn insuficiente”, comunicara por escrito o
via fax al REGULADOCR informando Ia finalizacién de la reparacion.

4.11 En caso que el REGULADOR o quien éste designe, constatara que no se han
realizado las reparaciones de ios defectos indicados en la "Notificacion de
parametro de condicion insuficiente dentro de los plazos establecidos, el
REGULADOR emitira una “Notificacion de Incumplimiento” aplicando las
penalidades que correspondan y estableciendo nuevos plazos para alcanzar los
niveles de servicio exigidos. Los nuevos plazos no determinaran que se deje de
aplicar las penalidades que correspondan hasta que se subsanen los defectos
indicados en la correspondiente “Notificacion de Incumplimiento”,

4.12 La Conservacion de desvios asfaltados o afirmados sera cobjeto de las
evaluaciones continuas Unicamente, por lo que dichos elementos no seran
considerados en las evaluaciones semestrales o anuales. En caso de ser
necesario, se utilizara el criterioc de situacion excepcional o especial de la
Seccidon 4 del presente Anexo para desarrollar criterios a aplicar a la evaluacion
de la Conservacioén de los desvios.

Evaluaciones Semestrales

El quinto y décimo primer mes de cada Afo de la Concesion, el REGULADOR
realizard una evaluacion semestral con el objetivo de determinar el nivel de
servicio global prestado por el CONCESIONARIQ durante el semestre en curso
para los diferentes Sub-Tramos de la Concesion.

La evaluacion se hard en base a una muestra de los Sub-Tramos de ia
Concesion. La seleccion de la muestra se realizara de acuerdo con el siguiente
procedimiento:

a) Se subdividira la Concesidon en los Sub-Tramos establecidos en el Apéndice
1 del presente Anexo,

inat del Contratode Concesion del Tramo Vial Dv Quilca-Dv Arequipa-Dv Matarani-Dv Moquegu
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b) Se subdividird cada Sub-Tramo, en secciones de longitud igual a un (1)
kildmetro, estableciéndose asi un nimero total de secciones. (Si la longitud
total del Sub-Tramo no es entera, se definird una seccion especial
correspondiente a la fraccion de kilometro restante. En cada Sub-Tramo se
definird al menos una seccién).

¢) Se define como tamafio de la muestra a evaluar, al diez por ciento (10%) del
numero total de secciones de cada Sub-Tramo, elegidas al azar (se
redondeara al nimero entero superior). Como minimo se elegira una
seccién en cada Sub-Tramo. Si en una seccidn aparece parcialmente un
elemento discreto, como un puente, éste se considerara totalmente incluido

en dicha seccion.

4.15 El REGULADOR comunicara al CONCESIONARIO las fechas de una evaluacion
semestral con un minimo de quince (15) Dias Calendario de anticipacion, a los
efectos de que éste designe al personal tecnico que la presenciara.

4 16 De la evaluacion realizada se elaborara un acta en tres (3) ejemplares idénticos,
en donde se detallaran defectos, y localizacion de los mismos, y las
observaciones gue pueda realizar e} REGULADOR (o su representante), asi
como también consideraciones que el responsable técnico del
CONCESICNARIO estime convenientes. Cada una de las partes, el
REGULADOR y el CONCESIONARIO conservaran una version del acta. La
ausencia del personal técnico designado por el CONCESIONARIO y/o la falta de
descargos en el acta, se tomara como conformidad del mismo con el resultado
de ia evaluacién realizada.

4.17 Con independencia de lo que se indique en el acta, los defectos detectados en
una evaluacion semestral seran comunicados por el REGULADCR al
CONCESIONARIO mediante el procedimiento de “Notificacion de parametro de
condicion insuficiente” establecido para las evaluaciones continuas.

4.18 Con posterioridad a la realizacion de una evaluacion semestral se efectuara el
calculo del Nivel de Servicio Global prestado por el CONCESIONARIO en cada
Sub-Tramo y en el Contrato en general. A tales efectos se seguird la
metodologia de evaluacion establecida en el Numeral 5 del presente Anexo.

4.19 El incumplimiento en mantener el nivel de servicio global de un Sub-Tramo dara
lugar a la aplicacidn de una penalidad como se indica en el Contrato. El
incumphimiento en el nivel de servicio global de la Concesidn dara también lugar
a aplicar las penalidades indicadas en el Contrato.

Evaluaciones Anuales

4.20 Coincidentemente con la evaluacién semestral correspondiente al décimo primer
(11) mes de cada afio de la Concesion, o cada vez que se considere que ha
habido cambios sustanciales en la rugosidad, el REGULADOR efectuara una
evaluacion de la misma. AL

Si en una evaluacion anual se constatara que la rugosidad es superior a la
permitida en el presente Anexo, el REGULADOR emitira una “Notificacién de
parametro de condicién insuficiente” estipulando el plazo para su correccion, de
acuerdo a los plazos exigidos en el Apéndice 2 de este Anexo I.




5. CALCULO DE LLOS NIVELES DE SERVICIO

5.1 Durante los periodos en que los Sub-Tramos se encuentren en Obra no se
evatuaran los niveles de servicio afectados por la Obra, ni se consideraran
dichos Sub-Tramos para el célculo del nivel de servicio giobal del Contrato.

Niveles de Servicio Individuales

5.2 En el Apéndice 2 del presente Anexo se indican los niveles de servicio
admisibles para: Superficie de rodadura; bermas; drenajes; puentes y viaductos,
Area de la Concesion, seguridad vial (sefalizacion vertical y aérea, sefializacion
horizontal, y elementos de encarrilamiento y defensa), congestion vehicular,
congestion en unidades de peaje.

5.3 Los niveles de servicio individuales se evaluaran de acuerdo a los valores y
procedimientos indicados en los Apéndices 2 y 7 de este Anexo L.

Nivel de Servicio Global de un Sub-Tramo

54 El calculo del Nivel de Servicio Global de un Sub-Tramo presentado por el
CONCESIONARIO, se realizara de acuerdo con la metodologia de evaluacion
que se detalta a continuacion:

a) Se subdividira la Concesion en los Sub-Tramos establecidos en el Apéndice
1 de este Anexo |

b) Se subdividira cada SubTramo, en secciones de longitud igual a un (1)
kilbmetro, estableciéndose asi un nimero total de secciones. Si fa longitud
total del SubTramo no es entera, se definirA una seccién especial
correspondiente a la fraccién de kilémetro restante. Como minimo en cada
Sub-Tramo se definira una seccién

c) Se define como tamafio de la muestra a evaluar a un diez por ciento (10 %)
del nimero total de secciones de cada Sub-Tramo, elegidas al azar (se
redondeara al nimero entero superior).

d} Cada seccién seleccionada se la subdivide en diez (10) segmentos a
evaluar. Si en una seccién aparece parcialmente un elemento discreto,
como un puente, éste se considerara totalmente incluido.

e) En cada segmento se analiza el cumplimiento de los niveles de servicio
individuales (salvo la rugosidad) para los siguientes items: superficie de
rodadura, berma, drenajes, puentes y viaductos, Area de la Concesion y
seguridad vial (en el Apéndice 4 de este Anexo | se presentan referencias
para el formato de las planillas de relevamiento).

f) En cada seccion se cuantifica el nimero de segmentos que incumplen con
tos niveles de servicio de cada uno de los items (superficie ‘de rodadura,
berma, etc.)

g) Para obtener el grado de incumplimiento de cada seccion, se introduce un
coeficiente de ponderacion para cada item (superficie de rodadura, berma,
etc.) que multiplicara el nimero de segmentos con deficiencias:
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ASPECTO A EVALUAR Coeficiente de
Ponderacion

Superficie de rodadura 100

Bermas 40 .

Drenajes, puentes y viaduclos 80

Area de la Concesion 40

Seguridad vial 80

h) El Nivel de Servicio Global de un Sub-Tramo se calcula de acuerdo al
procedimiento indicado en el siguiente cuadro.

N°® de
Coieggi?é?zia Coeficiente Porcentaje de
Aspecto de la muestra de incumplimiento por
tomada del ponderacion aspecto
§ Sub-Tramo
(@) () (c)=(a) * (b) / 10 *
Longitud Sub-
Tramo enkm™*
10%
Superficie de rodadura
Berma
Drenaje, Puentes y
viaductos

Area de la Concesion
Seguridad Vial

{d}=promedio {c)
{e)=100%-(d)

Grado de incumplimiento del Sub-Tramo
Nivel de Servicio Global del Sub-Tramo

Los valores admisibles del Nivel de Servicio Global para cada uno de los Sub
Tramos segun el Afio de la Concesidn, son los indicados en el Apéndice 6 del
presente Anexo.

Nivel de Servicio Global de [a Concesién

El Nivel de Servicio Global de la Concesién se calculara como el promedio de los
niveles de servicio global de cada uno de los Sub-Tramos del Contrato,
ponderado por su longitud y redondeandolo al correspondiente entero.

Los valores admisibles del Nivel de Servicio Global de la Concesion para cada
Afio, se indican en el Apéndice 6 de este Anexo |.
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SECCION 2

DE LA CONSERVACION DE LAS OBRAS ADICIONALES

6. EVALUACION DE LA GESTION DE CONSERVACION DE LAS OBRAS
ADICIONALES

Procedimientos

8.1 . Entendiéndose por Obras Adicionales aquellas cuya ejecucion puede ser
decidida durante el periodo de Concesién por el CONCEDENTE, con opinidn
previa del REGULADOR, por considerarlas convenientes para el cumplimiento
del objeto de la Concesién, que no se encuentran contempladas en las Obras
Obligatoriasdel CONCESIONARIQ.

6.2 Una vez finalizada la construccién de las Obras consideradas como Adicionales,
comenzara la fase de Conservacion de las mismas, que se extendera hasta la
finalizacion de la Concesion.

6.3 Por fratarse de Obras de diferente naturaleza, caracteristicas y vida Util, la
' evaluacion de la gestién de su Conservacion se efectuara Unicamente por el
procedimiento de las evaluaciones Continuas. Para ello el REGULADOR con Ia
opinion del CONCEDENTE determinaran en este caso los niveles de servicio o
indicadores de buen estado de conservacién. El CONCESIONARIO determinara
el alcance de las tareas de Conservacion a efectuar en cada periodo.

6.4 En atencion a lo establecido en el parrafo anterior, serd responsabilidad del
CONCESIONARIO programar y ejecutar la Conservacion de las Obras
Adicionales.

6.5 Por regla general, la Conservacion de las Obras Adicionales procurara mantener
vigente en todo momento su funcionalidad e integralidad, o el propésito original
para el que fueron ejecutadas. i

6.6 No seran aceptables politicas o practicas de Conservacion de las Obras
Adicionales que produzcan defectos que comprometan su funcionalidad,
integralidad, durabilidad, utilidad o estética, o que afecten esas mismas
caracteristicas de la Via o de propiedades de terceros

6.7 EIREGULADOR, o quién éste designe, efectuara las evaluaciones de las Obras
Adicionales que entienda pertinentes, y en caso de encontrar defectos,
comunicara el CONCESIONARIO la necesidad de efectuar la Conservacion de
los elementos que indique y en los plazos que establezca en la comunicacion.

\gI
LN,
:

En caso de ser necesario, se utilizarad el criterio de situacion excepcional o
especial de la Seccidon 4, parrafo 10. del presente Anexo para desarrollar
criterios a aplicar a la evaluacién de la Conservacion de las Obras Adicionales.

Incumplimientos y Penalidades

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO en proceder en tiempo y
forma de acuerdo a los comunicados del REGULADOR relativos a la correccion
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SECCION 3

DE LA EXPLOTACION

7. EVALUACION DE LA GESTION DE EXPLOTACION DEL CONCESIONARIO

Parametro de Condicion a Utilizar

7.1 La congestion en las unidades de peaje y en las estaciones de pesaje se medira
por el "tiempo de espera en cola" (TEC), el que se entendera en el terreno como
el promedio de tiempo de espera por vehiculo, ponderado por el nimero de
vehiculos atendidos. Ei TEC se medira siempre separadamente para cada
sentido de circulacion.

7.2 Como método de medicion podra aplicarse el "método de las placas de rodaje”
donde: (a) un equipo anota el nimero de ia placa de rodaje de los vehiculos y la
hora en que se detienen para formar cola; (b) otro equipo anota el nUmero de la
placa de rodaje de los vehiculos y la hora en gue salen después de haber
pagado el Peaje; y (c) posteriormente se procesan los datos en gabinete.

73 Eltiempo de medicion deberd ser como minima tres (3) horas, de manera que se
abarquen las horas de mayor tréfico del mes en que se efectda la medicion, en
cada sentido y en cada estacién. Para determinar esto, la primera medicién de
TEC se efectuara sobre la base de informacién de trafico del MTC. Después del
primer Afio de la Concesién, la fuente de informacién para las mediciones de
TEC se efectuaran sobre la base de las informaciones de trafico recogidas por el
CONCESIONARIO. A efectos de la determinacion del TEC se tendra en cuenta
que tanto las Unidades de Peaje como las Estaciones de Pesaje funcionaran las
24 horas del dia y que se cobrara Peaje a fodos los vehiculos. En materia de
pesaje, se pesara con el proposito de evitar el deterioro de la via, multandose los
excesos en los pesos autorizados ylo cuando se realice (por parte del
transportista) la descarga del exceso de peso, o la reestiba. Esto se hara para
todos los vehiculos de carga y transporte de 6mnibus de pasajeros que hubieren
acusado eventual sobrecarga en el sistema de pesaje en movimiento a instalar.

Procedimientos

El CONCESIONARIO efectuara sus propias mediciones de congestién a efectos
de realizar oportunamente las medidas de operacién correctivas necesarias.

El CONCESIONARIO efectuara al menos una medicion anual de TEC e
informara de sus resultados al REGULADOR antes de los siete (7) Dias
Calendario de efectuada.

El REGULADOR, o quién éste designe, evaluara al menos anualmente el TEC
en cada sentido y en cada estacion.

1
El valor del TEC sera también calculado cuando se modifiquen las
caracteristicas de las Unidades de Peaje y Estaciones de Pesaje, 0 en la ‘\"“\ N
eventualidad de que se establezcan ofras nuevas en la Concesidn. -

Nivel de Servicic v Plazo de Respuesta
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7.9

7.10

711

7.12

7.13

Cuando en cualquier medicion de congestion se hubiere determinado un TEC
superior a tres (3) minutos, se efectuara una segunda medicion antes de
transcurridos treinta (30) Dias de la primera. La segunda medicién abarcara
como minimo tres (3) horas, durante las horas de mayor trafico de la semana en
gue se efectia la medicion. Si en esa segunda medicién también se determina
un TEC superior a tres (3) minutos, el CONCESIONARIO debera modificar el
Sistema de Atencion en dicha estacién, para lo cual tendra un plazo de cinco (5)
Dias. Caso contrario se tendra ia primera medida como correspondiente a un
fenémeno particular sin necesidad de efectuar ninguna intervencion.

Si la modificacion del Sistema de Atencién implica la Construccidn o instalacion
de nuevos carriles para la estacion, el CONCESIONARIO dispondra de un plazo
de hasta seis (6) meses para concluir ias Obras, contado desde el momento en
que se efectud una medicion superior a tres (3) minutos.

Si en cualquier momento se registrara una medicion de congestion aislada de un
TEC supernor a cinco (5) minutos, corresponde la aplicacion de una penalidad de
acuerdo a la Tabla N° 5 del ANEXO IX del Contrato, y el CONCESIONARIO
procedera inmediatamente a {a apertura del Peaje al transito hasta que el tiempo
de congestion esté por debajo de los tres (3) minuios.

Sin perjuicio de lo anterior, el REGULADOR, podra efectuar las mediciones
adicionales necesarias, a efectos de determinar las causas del incremento del
TEC. Si se concluyera que ta! incremento obedece a circunstancias no
imputables al CONCESIONARIO, ésta no estara obligada a modificar el Sistema
de Atencioén, ni a ejecutar la Construccion de nuevos carriles, y por tanto, no sera
pasible de la aplicacién de penalidad.

incumplimientos vy Penalidades

El no cumplmiento de la modificacidn del Sistema de Atencion o de la
Construccion o instalacién de nuevos carriles en ios plazos mencionados, dara
origen a la aplicacion de una penalidad de acuerdo a la Tabla N® 5 del Contrato.

CONDICIONES GENERALES PARA LA CONSERVACION VIAL RUTINARIA,
PERIODICA 'Y DE EMERGENCIA VIAL.

Conservacion Vial Rutinaria

El CONCESIONARIO efectuara, de manera permanente y desde la Toma de
Posesion, las siguientes actividades de Conservacién Rutinaria a lo largo de toda
la via’

a} Limpieza de superficie de rodadura y bermas respetando el Area de la,
Concesion.

b) Limpieza de cunetas.

c) Limpieza y Mantenimiento de alcantarillas.

d) Conservacion de puentes y obras de arte siguiendo los procedimientos
¥ normas aplicables vigentes.

e) Limpieza, reposicidon, Conservacion, ubicacidn y reubicacion de la

sefalizacion horizontal y vertical adecuada, de conformidad con la

normatividad aplicable.

Limpieza, reposicion y Conservacion de las guardavias, cuidando que
v
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8.2

vigente que permitan el cumplimiento de su fin (altura, ubicacion
necesaria, Conservacion del punto de gravedad, etc.).

g) Pintado y repintado de las marcas y sefiales del pavimento, para dotar
de la seguridad vial necesaria en funcién a la zona (sea urbana o no
urbana). Este pintado se realizara las veces que sea necesario a
efectos de mantener los limites admisibles sefialados en el Contrato.

h} Replantado, arreglo y Conservacion de las areas verdes y demas
componentes paisajisticos, ornamentales y ambientales integrantes de
la Via. Iy

i} Los excedentes de corte de cada una de las etapas constructivas,

deberan ser eliminados en botaderos especialmente acondicionados e
indicados en el Estudio de Impactoc Ambiental.

i Reconformacion, contro! de la erosion, peinado y limpieza de los taludes
laterales tanto en corte como en relleno, asi como su estabilizacién.
K} Control y manejo de los sedimentos.

El objeto de estas acciones de conservacion es garantizar los niveles de servicio
exigidos en el presente anexo, con fa finalidad de brindar un servicio éptimo al
usuario.

Conservacion Vial Periédica

El CONCESIONARIO efectuara cuando se requiera la Conservacién Vial
Periddica a lo largo de toda la via y que basicamente comprende entre otras las
siguientes tareas

a) Colocacién de capas de refuerzo o recapados en pavimentos asfatticos.
b) Reposicién de afirmados y la reconformacion de la plataforma existente
en vias afirmadas.

- C) Recubrimiento de vias no pavimentadas con tratamiento bituminoso.
d) Reparaciones de los diferentes elementos fisicos del camino.
e) Actividades socio-ambientales
f} Atencion de emergencias viales
2] Cuidado y vigilancia de la via.

El objeto de estas acciones de conservacion es garantizar los niveles de servicio
exigidos en el presente Anexo, con la finalidad de brindar un servicio optimo al
Usuario.

Emergencia Vial

Es el dafic imprevisto que experimenta la via por causas de las fuerzas de fa
naturaleza o de la intervencién humana, y que obstaculiza o impide la circulacion
de los usuarios de la via

Adicionalmente el CONCESIONARIO debera velar porgue en el Sub-Tramo:

a) Los paneles publicitarios sélo se coloquen cuando se cumpla con la
normatividad vigente, debiéndose erradicar los paneles existentes que
noe cumplan con dichas normas Para tal efecto, ef CONCESIONARIO
debera identificar y comunicar al CONCEDENTE la existencia de estos
paneles, a los efectos de que el CONCEDENTE realice las gestiones
gue sean necesarias para la erradicacion de dichos paneles.

No permitir la acumulacién de desmonte y basura dentro del Area de la
Concesién y realizar la limpieza correspondiente. '




B.5

86

c) No se realicen construcciones temporales ni la instalaciéon de servicios
publicos dentro del Area de la Concesién, salvo que éstas hayan sido
autorizadas por el CONCEDENTE. En caso de verificar la ejecucion de
este tipo de construcciones, e instalaciones debera ejercer la defensa
posesoria correspondiente y comunicar el hecho al CONCEDENTE para
los fines del caso.

En el caso de zonas urbanas por las cuales atraviese la via, se deberéa tener en
cuenta lo dispuesto en los acapites de la Conservacion Rutinaria en lo que
resulte aplicable. De ser el casc, y de manera alternativa, el CONCESIONARIO
en coordinacidon con los gobiernos locales podra adoptar otro tipo de medidas
que contribuyan a dotar de la seguridad vial necesaria a la zona, evitando el
cruce de la via por parte de peatones o vehiculos automotores. En este Gltimo
caso, el CONCEDENTE se obliga a interceder ante los gobiernos locales para el
logro de este objetivo,

El CONCESIONARIO efectuara la Construccién y/o instalacion de los elementos
de seguridad vial necesarios, a fin de asegurar el nivel se servicio de evaluacion
de seguridad vial. Con esta informacién se debera llenar la planilla para el
calculo del nivel de servicio de evaluacion de seguridad vial, referido en el
Apéndice V del Anexo | del Contrato.
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SECCION 4

OTRAS PROVISIONES

9. SERVICIOS POR EMERGENCIAS Y ACCIDENTES

Atencién de Emergencias y Accidentes

' 9.1 Como parte de la Concesidn se implementara un sistema de comunicacién en
tiempo real en base a comunicaciones telefénicas con una central. Es obligacién
de! CONCESIONARIO dar atencion inmediata durante las veinticuatro (24) horas
del dia a cualquier llamada que ingrese a dicha central por el sistema de
comunicacion

92 Similarmente, es obligacion del CONCESIONARIO dar atencién inmediata
durante las veinticuatro (24) horas del dia a cualquier llamada que ingrese a sus
oficinas por el sistema telefonico normal.

. 8.3 Es también obligacién del CONCESIONARIO dar atencidn en primera instancia a
cualquier emergencia o accidente que le sean reportados directamente en sus
oficinas o por comunicacion telefonica. Siempre que corresponda, la atencion en
primera instancia consistird por lo menos en lo siguiente: (a) reporte a las
autoridades policiales de la zona en la que ocurmno la emergencia o accidente; (b)
despacho de una dotacion minima de vehiculos de asistencia (ambulancia o
remolque); (c) despacho de un representante del CONCESIONARIO para que se
haga presente en el lugar; y (d) informar al denunciante las accicnes tomadas
remitiendo una copia al REGULADOR, e tiempo probable de atencion de la
emergencia o accidente y el tipo de ayuda a proveer por el CONCESIONARIO.
Estas acciones deberan iniciarse dentro de los cinco (5) minutos posteriores a la

- = - .. Fecepcion de la denuncia.

En la eventualidad de ocurrencia de una emergencia o accidente, el
CONCESIONARIO esta obligado también a dar atencidon en segunda instancia.
Dependiendo del caso, la atencidén en segunda instancia consistira en: (a) el
traslado de personas o vehiculos accidentados dentro de los limites de su
responsabilidad establecidos por el Contrato; (b) movilizar el personal y equipos
necesarios para cumplir con los requisitos de brindar transitabilidad plena vy
segura; (c) coordinar con las autoridades correspondientes (Policia, Bomberos,
Defensa Civil, Provias Nacional, Ministerio del Ambiente - Sistema Nacional de
Areas Naturales Protegidas por el Estado (SERNANPY)) el apoyo a brindar por su
personal y equipos para la restitucion de la transitabilidad y ta mitigacion de los
efectos de la emergencia o accidente.

Plazos para la Atencion de Emergencias y Accidentes

En el caso del traslado de personas y vehiculos, el CONCESIONARIO cumplira
con las obligaciones contenidas en el Contrato dentro de los sesenta (60)
minutos de haber sido reportada la emergencia o accidente.

En el caso de la restitucion de la transitabilidad, por regla general, el
CONCESIONARIO brindara transitabilidad parcial en un plazo no mayor a seis
(6) horas desde que se haya reportado el incidente. Similarmente, brindara
Transitabilidad plena en un plazo no mayor a veinticuatro (24) horas desde la
denuncia de la emergencia o accidente. )




Incumplimientos y Penalidades

9.7 Siempre que no existan elementos que liberen al CONCESIONARIO de Ia

10.

responsabilidad de cumplir con ios plazos anteriores, su incumplimiento podra
dar lugar a una penalidad. Cada incumplimiento se penalizara de acuerdo a lo
establecido por el REGULADOR de acuerdo a la normatividad vigente sobre la
materia.

SITUACIONES EXCEPCIONALES O ESPECIALES

Conservacidn en partes no asfaltadas

10.1 Se considera que la existencia de partes no asfaltadas (y que no forman parte de

la Concesion) son temporales durante la Operacion de ia Concesion mientras se
ejecutan fas Obras a las que se hace referencia en el Anexo 9 de las Bases.

10.2 En esas situaciones, el CONCESIONARIO se encuentra obligado a conservar la

Via desde el momento de entrega por parte del CONCEDENTE en las
condiciones minimas de servicio siguientes:

- Transitabilidad: No se admiten cierres de vias por tiempos mayores a 6
horas.

- Velocidad media de recorrido. para vehiculos livianos la velocidad media
(de longitudes no menores a & km) no debera ser inferior a 20 km/h y en
vehiculos pesados no debera ser inferior a 10 km/h.

Congestion en Sub-Tramos

103 Se efectuardn las intervenciones que sean necesarias, a cargo del

CONCESIONARIQ, en caso se afecten los niveles de servicio de movilidad vy
accesibilidad En ese sentido no se admitira que ningin Sub-Tramo (se entiende
no menor a 5 km) tenga un menor nivel de servicio de acuerdo al Manual de
Capacidad de Carreteras.

QOtras Situaciones

10.4 En el caso de situaciones no contempladas en este Anexo |, el REGULADOR,

fyaran los niveles de servicio y la metodologia de medicion a utilizar en la
evaluacion de la gestion del CONCESIONARIO.

10.5 En el caso particular de la evaluacién de los Servicios Obligatorios a

proporcionar por el CONCESIONARIO que no se hayan contemplado
especificamente en ofros procedimientos descritos en este Anexo 1, se adoptara
el procedimiento de las evaluaciones Continuas.

Dv Arequipa-Dv Matarani-Dv Mo
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Apéndice 1

Sub-Tramos del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio
Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia

s
Version Final det Contrato ge Concesibn del Tramo Vial Dv QuiidDv Arequipa-Div Matarant-Dy

e 7Y

o
L L4
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SUB-TRAMOS DEL TRAMO VIAL DESVIO QUILCA - DESViO AREQUIPA
(Reparticion) — DESVIO MATARANI — DESVIO MOQUEGUA - DESVIO ILO-
TACNA-LA CONCORDIA

Sub- Descripcion Ruta | Longitud | COMIENZO FIN
1 E;’éﬁ‘;';?;e?); tiomy | PE 1S | 121549 852.335  |973.884
2 I\Dﬂ‘gq'ff:';irj”i{"’ PE 1S | 158.234 988529  |1146.763
3 |Dv. llo-Tacna PE 1S | 113.310 1184683  |1297.993
4 Tacna-La Concordia PE 1S 35.520 1300 080 1335.600
5 |[TOoTAL 428.613




Apéndice 2

Parametros de Condicién y Serviciabilidad Exigibles en
Concesiones Viales

(Niveles de servicio individuales y plazos de respuesta}

i ‘ A slén del Tramo Vial Dv Quitca-Ov\arequipa-Dv Matarani-Dv Moquel
N

I'r‘)
o
ér .‘?r
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Niveles de Servicio para:
Superficie de rodadura
Puesta a Punto Obra Nueva
Parametros Medida - - . —
Recepcién | Conservacién | Recepcion | Conservacion
e
Anchode la S Se aceptara Manual de
) Porcentaje maximo de con el ) o
superficie de X Se mantiene |disefio 0%
reduccidn del ancho ancho A
rodadura geometrico
existente.
Reduccion del Porcentaje maximo de
- No se No se
paguete reduccidn del espesor de . 0% 10%
considera considera
estructural cada capa
j areas
Huecos Porcentaje maximo de 0% 0% 0% 0%
con huecos
Porcentaje maximo de area 19 1% 0% 0%
con fisuras mayores a 5 mm
Fisuras b . de 4
orc\?ntaje maximo de drea |, 159 0% 15%
con fisuras entre 2.5y 5 mm
Porcentaje maximo de
Parches parches en mal estado 0% 0% 0% 0%
(niveles de severidad medio
o alto)
Porcentaje maximo de area
Ahuellamientos | con ghuellamiento mayor 0% 0% 0% 0%
gque 12 mm
Porcentaje maximo de area
Hundimientos can hundimiento mayor que | 0% 0% 0% 0%
25 mm
Porcentaje maximo de area
Exudacidn con exuc!ac:on (sumadqs 2% 2% 0% 0%
ambaos niveles de severidad
medio y alto)
Emstepaa de Porcentaje' maximo de drea 0% 0% 0% 0%
material sueito con material suelto
xistencia d i AXi
Exi t(‘e ia de Cantl'dad maxima de 0% 0% 0% 0%
obstaculos obstaculos
Peladuras Porcentaje maximo de 4rea 1% 19% 0% 0%
con peladuras
Desprendimiento | Porcentaje maximo con
R 0% 0%
de bordes desprendimiento de bordes 1% 1% > ’
Grietas
Longitudinales en g
p e s o
el centro de la c!rcentaje l_'nax{mo de 0% 0% 0% 0% é‘
grietas longitudinales . £
calzaday enlos =)
bordes &
Rugosidad media movil N
Rugosidad maxima, con un intervalo de [ 2.5 IRl 3.5 IRI 2.001RI 3.50IRI
100 m

Versio -_E::ﬂ’al'del Conirato de Col
L]

.t

r}ces:én del Tramo Vial Dv Quitlca-Dv Areiyuipa-Dv Matarani-Dy

o
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Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Superficie de rodadura
Parametro Plazo maximo de correccion {dias)
Reduccion del ancho de la superficie de rodadura 14
Reduccion del paquete estructural 14
Huecos 2
Fisuras 7
Parches 2
Ahuellamiento 14
Hundimiento 7
Exudacion 7
Existencia de matenal suelto 1
Existencia de obstaculos 1
Rugosidad para recepcion las obras a0
Rugosidad durante el periodo de conservacion 30
Peladuras 7
{Grietas longitudinales 7
Desprendimiento de bordes 7

Niveles de Serviclo para:

Berma
Puesta a Punto . 'Obra Nueva
Parametros Medida — —
Recepcién | Conservacién | Récepcién | Conservacidn
Se aceptara
Ancho de berma Porcenlt:'ije maximo de con el Se mantiene | 0% 10%
reduccion del ancho ancho
existente.
Huecos Porcentaje maximo de area 0% 0% 0% 0%
con huecos
Poru‘antaje maximo de area 0% 0% 0% 0%
Fisuras con fisuras mayores a 5 mm
Porcentaje maximo de area 15% 15% 0% 15%
con fisuras entre 2y 5 mm
Porcentaje maximo de
Parches pa-rches en mal e.stado 0% 0% 0% 0%
(niveles de severidad medio
o alto)
Porcentaje maximo de drea
Hundimientos con hundimiento mayor que | 5% 5% 0% 2%
m 50 mm
%@ Porcentaje maximo de drea
x 4 ..
conglont )2 | Exudacién con exudacion (sumados - 5, 15% 0% 10%
N i ambos niveles de severidad
o medio y alto)
Existencia de Porcentaje_ maximo de area 10% 10% 0% 59
material suelto con material suelto
Existencia de Car},tidad maxima de 0% 0%




Niveles de Servicio para:

Berma
Puestaa Punto " ©Obra Nueva
Pardmetros Medida
Recepcion | Conservacién | Recepcion | Conservacidn
obstaculos obstaculos
Altura méxima (Falzada - 20 mm 20 mm 0 mm 15 mm
berma) del desnivel
Desnivef entre .
calzaday berma | Porcentaje maximo de la
[ongit}Jd can desm\_.rel . 10% 10% 0% 10%
superior a 0 mm e inferior a
15 mm
Desprendimiento .
debordesde | orcentaje maximo de 5% 5% 0% 0%
desprendimiento
berma
T Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Berma
Parametro Plazo maximo de correccion {dias)
Reduccién del ancho de la superficie de rodadura 14
Huecos 2
|Parches en mal estado 7
IFisura tipo piel de cocodrilo 7
Hundimiento 7
- -~{Exudacion de nivel medio y alto 7
Existencia de matenal suelto 1
Existencia de obstaculos 1
Desnivel! entre calzada y berma 7
Desprendimienic de de bermas 7
Niveles de Servicio para:
Badenes {Concreto)
Puesta a Punto Obrg Nueva - - ,

Parametros Medida - " -
Recepcién | Conservacidn | Regepcidn cUnseryacuSn

Reduccidén del

ancho dfa la Porcen.t’aje maximo de 0% 0% 0% 0%
superficie de reduccion del ancho
rodadura

Porcentaje maximo de drea
con fisuras mayoresa 5 mm | 0% 0% 0% 0%
de abertura

Porcentaje maximo de drea
con fisuras entre 2y 5 mm de | 0% D% 0% 10%
abertura

Fisuras

+37d7e,0 Final del Contrato de Copicestan del Tramo Vial Dv Quilca-Dv Arequipa-Dyv Matarani-Dv Moguegua
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Niveles de Servicio para:
Badenes {Concreto)

Puesta a Punto ‘ Obra Nueva
Pardmetros Medida ; j -
Recepcién | Conservacién | Recepcién | Conservacion
Exlstt‘anua de Cantl‘dad maxima de 0% 0% 0% 0%
obstaculos obstaculos
Desniveles entre Altura maxima de desnivel 10 mm 10 mm 0 mm 10 mm
juntas
Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Badenes (Concreto)
Parametro Plazo maximo de correccion {dias)
Reduccion del anche de la superficie de rodadura 14
Fisuras 7
Existencia de obstaculos 1
o Desniveles enfre juntas 14
Niveles de Serviclo para:
Drenajes {Alcantarillas, Cunetas, Cunetas de Coronamiento y Drenes)
Puesta a Punto  ° . Obra Nueva ) o
Parimetras Medida - R e

" . RecepciGn - | Conservacién | Récepcién | Conservacion

Obstrucciones al
hibre escurrimiento
del caudal de disefio
hidraulice en
alcantarillas,
cunetas, cunetas de
coronacion,
pontones y drenes

Vegetacian,
sedimentacion,
colmataciones u otros
elementos que 0% 0% 0% 0%
obstaculicen o alteren el
libre escurrimiento del
caudal de disefio.

Socavaciones,
asentamientos, pérdida
Fallas Estructurales | de peometrfa, fallas que {0% 0% 0% 0%
afectan la capacidad
estructural o hidraulica

Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Drenajes {Alcantarillas, Cunetas, Cunetas de Coronamiento y Drenes)
o ____Parametro Plazoe maximo de correccion (dias) %@,\,Ano o
. - - ra /
Obstrucciones al libre escurrimiento hidrdulico. 3 ) s WTJEGE‘U‘ "36
= £ 2)
Fallas Estructurales 14 £ ]
) di;,\-?ﬁ‘
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Niveles de Servicio para:
Seiializacién Horizontal

, Puesta a Punto Obra Nueva
Parametros | Medida — - — p "
Recepcion Conservacion | Recepcién Conservacion
En En En
demarcacion | demarcacioén | demarcacién | En demarcacion
de linea de de linea de de linea de de lincadeegjey
eje y borde gje y borde ejey borde | borde 10 cm (*)
10 cm {*) 10 cm (*) 10 cm (*)
En En En
. . demarcacién | demarcacién | demarcacién | En demarcacion
Ancho de Lineas minimo . . ,
delineasde |delineasde |delineasde |{de lineasde
borde con borde con borde con borde con
resalto o Fesalto o resalto o resalto o
indicaciones |indicaciones |indicaciones |indicacionesde
de reduccion | de reduccidn | de reduccion | reduccidén de
de velocidad | de velocidad | de velocidad | velocidad 15 cm
15¢cm 15 cm 15cm
Longitud de las lineas
45m+/-2% |ASm+/-2% |45m+/-2% [4.5m+/-2%
punteadas del gje
Longitud de los espacics
entre lineas punteadas 75m+/-2% |7.5m+/-2% |7.5m+/-2% |7.5m+/-2%
Geometria del eje
incorrecta de | peflexién méxirna de la
las lineas alineacién de las lineas de | Me. Emax= |Me, Emax= |Me Emax= |Me, Eméx=10
eje con respecto al gje de {10 cm 10cm 10 cm cm
la ruta
Deflexidn maxima de las
- _ [|lineaspunteadasdelefe |\ p o5 IMe. Emix=2 | Me. Emdx=2 | Me. Emdx = 2
{blanco) con respecto a la
recta que une sus cm em cm cm
extremos
Deffexidn maxima y
minima de la linea
continua de eje (amarillo) 17 cm < 17¢cm < 17 cm < 17 cm < MaMe
. MaMe < 20 MaMe < 20 MaMe < 20
con respecto al las lineas <20cm
punteadas del gje cm o cm
{blanco)
Deflexién mdxima y
minima de la linea 17cm< 17cm< 17cm< 17 cm < MaMe
continua de eje (amarillo} | MaMe < 20 MaMe < 20 MaMe < 20 <20¢m
con respectoalejedela |cm cm cm
ruta
Coordenadas | Coordenadas | Coordenadas |Coordenadas
cromaticas cromaticas crométicas cromaticas
Decoloracién | Coordenadas cromaticas | dentro del dentro del dentro del dentro del
o suciedad de | "x" e "y" (geometria 45/0 | diagrama CIf |diagrama CIE |diagrama CIE | diagrama CIE
laslineas o v angulo de observacion | definido por | definido por | definido por | definido por los
marcas patrdn de 2°) los 4 puntos  |[los4 puntos | los 4 puntos | 4 puntos
contenidos contenidos contenidos contenidos Ef(%e
. en la tabla en la tabla en la tabla tabla &
Visibilidad Coeficiente de Reflectividad minimo f"’%
nocturna
insuficiente | Apgulo de observaciénde | Amanillo 150 | Amarillo amarille 150 | Amarillo 150
1.05° y de incidencia de - med/lux/m2 | 150
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Niveles de Servicio para:
Sefializaclén Horizontal

. Puesta a Punto Obra Nueva
Pardmetros | Medida — p - -
Recepcién ] Conservacion | Recepcion Conservacién
marcas 86.5" (a 15m de med/lux/m
observacién} 2
Blanco 200 2{22;&5/0[2 Blanco 200 Blanco 200
med/lux/m2 ) med/lux/m2 | med/lux/m2
L, Amarillo 80 Amarillo B0 Amarillo 80 Amarillo 80
Angulo de observacién de med/lux/m2 mcd/lux/m med/lux/m2 | med/tux/m2
1.05° y de incidencia de - 2
23;?\';;22;“ de Blanco 100 :2;;51 xl/og Blanco 100 Blanco 100
med/lux/m2 5 med/lux/m2 | medflux/m2
Exceso de
desg'aste de Pclrcentaje de deterioro 20% 20% 20% 20%
laslineas o maximo
marcas
. D_lstanr:la entre tachas en el 24 m 24 m 24 m 24m
Geometria eje (tangente)
incorrecta de
fas tacf\as Distancia entre tachas en el ![?:e wcverdo ETOBCUEFdO De acuerdoa | De acuerdo a lo
reflectivas . . ) lo establecido | establecido en
gje {en curvas) establecido | establecido
en la norma la norma
enlanorma |enlanorma
Desplazamientos de su 3 mm 3 mm No se No se
Detericro de | posicidn original Admitiran Admitiran
fas tachas Deterioros totales o No se No se No se
reflectivas i ] i mite
parciales del area reflectiva Admiten Admiten Admiten No se Admiten
o del cuerpo
Pérdida o L
inutiidad de Porcentaje maximo de No se No se
flecti
fas tachas tachas reflectivas perdidas o Admiten 20% Admiten 20%

reflectivas

inutiles

Automator para calles y carreteras

{*) Manual de Dispositivos de Control del Transito

Niveles de Servicio para:
Sefializacién Vertical

Puesta a Punto-> 7 .. 2 . | Chra thg\raf
Parametros . | Medida - P ] IR N TR
"| Recepcién ~ .. | Conservacién’| Recepcién Conservacion-:
Elementos Elementos No se No se No se No se Admitiran
faltantes individuales faltantes | Admitiran Admitiran Admitiran
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Niveles de Servicio para:
Sefializacidn Vertical

PuestaaPunto - Obra Nueva
Pardmetros | Medida
Recepcion Conservacion | Recepcién | Conservacién
Coordenadas Coardenadas | Coordenadas |Coordenadas
crométicas cromaticas cromaticas cromaticas
dentro del dentro del dentro del dentro del
Coordenadas , .
. " o . . |diagrama CIE | diagrama CIE |diagrama CIE |diagrama CIE
Decoloracion | cromaticas "x" e "y . - , .
] definido por los | defimdo por | definido por | definido por los
de las placas | (geometria 45/0 vy
= . .. |4 puntos los 4 puntos |los 4 puntos |4 puntos
de las sefiales | angulo de observacion . . \
atén de 2°) contenidos en | contenidos contenidos contenidos en la
P la tabla en la tabla en la tabla tabla
correspondient | correspondie | correspondie | correspondiente
e (*} nte {*) nte {*) {*)
Amarillo: 100 | Amardio: 100 | Amarillo: 100 | Amarillo; 100
Cd/flux/m?2 Cdflux/m2 Cd/lux/m2 Cd/lux/m2
Blanco: 140 Blanco: 140 Blanco: 140 Blanco: 140
Cd/lux/m2 Cd/iux/m2 Cd/flux/mz2 Cd/lux/m2
Visibilidad Co;flmer}:je ) _de Rojo: 30 Rojo: 30 Rojo: 30 Rojo: 30
F\octur_na R'e ectividad minimo cd/lux/m2 Cd/lux/m2 Cd/fiux/m?2 Cd/lux/m2
insuficiente (angulo de - -
de las placas | observacién de 0.2° y Verde: 30 Verde: 30 Verde: 30 Verde: 30
de las sefiales | de incidencia de - 4°%) Cd/lux/m2 Cd/lux/m2 Cd/tux/m2 Cdflux/m2
Azul: 10 Azul: 10 Azul: 10 Azul: 10
cd/lux/m2 cd/lux/m2 Cd/lux/m2 Cd/lux/m?2
Naranja: 60 Naramja: 60 |Naranja: 60 [|Naranja: 60
Cd/lux/m2 Cd/lux/m?2 Cd/lux/m2 Cd/lux/m2
o Mensajes sucios de
polvo o con dafios | Nose No se No se .

. i e vk an
como  pegatinas o | Admitiran Admitiran Admitirdn No se Admitir
pintura, etc.

Perforactanes de
Deterioro del}maximo 1 c¢m de
. v No se Nao se No se .
mensaje dejdiametro que no - - ek No se Admitiran
Admitiran Admitiran Admitiran
las placas de {comprometan el
las sefiales mensaje
Cualquier doblez de
Ionglc'zud inferior a 7.5 No se No se . No se . No se Admitirédn
om Adrmitirdn Admitiran Admitirdn
Oxidacidn en las caras | No se No se No se No se Admitiran
de la placa Admitiran Admitiran Admitirdn
Paneles sueltos o |Nose No se No se No se Admitiran
Deterioro de | desajustados Admitiran Admitirdn Admitiran
los elementos | Falta total o parcial de [ No se No se No se No se Admitiran
de fijacién de | los pernos Admitiran Admitirdn Admitiran
las placas de]Deterioro o ausencia No se No s@ No se
las sefales de estructuras L I . No se Admitiran
- Admitiran Admitiran Admitiran
rigidizantes
Fisuras, fracturas o Dq%lufi”!/
. i3 AHUE -%
Deterioro de armaduras a la vista, = “?‘JE;-::
los soportes | " el caso de soportes [ No se No se No se No se Admitir AV
p.. de hormigon; | Admutiran Admitirdn Admitirdn (‘??9 win P
de |as sefiales e hX
) Oxidaciones o} e h

deformaciones en el
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Niveles de Servicio para:
Sefializacidn Vertical
Puesta a Punto o Obra Nueva . -
Pardmetros | Medida -
Recepcion Conservacion | Recepcidn Conservacién
caso de soportes
metalicos
Deficiencias en el |Nose No se No se No se Admitiran
pintado Admitiran Admitirdn Admitirdn
Vegetacién en  su
entgorno que implida la No 5\.9' . No ste‘ . No 5?. . No se Admitiran
e Admitiran Admitiran Admitiran
visibilidad
Fisuras, fracturas o
armadura a la vista|No se No se No se NG se Admitirdn
{en el caso de postes | Admitirdn Admitiran Admitiran
Deterioro  de | de hormigdn)
; los postes | Deficiencias  en el | Nose No se | No se No se Admitirsn
Kllométricos | pintado Admitirdn Admitirdn Admitirdn
Vegetacdon en  su
entgorno que impida la No se. , No s?. : Ne S?. . No se Admitirdn
. Admitirdn Admitirdn Admitiran
visibilidad
Niveles de Servicio para:
Elementos de Encarrilamiento y Defensa
Parémetros Medida Pugsta d Punto 1 Obra Nvaa — A -
| Recepcién | Conservacién Recepcion ™ ‘|‘Conservacion,
Elementos Cualquier elemento No se No se No se Admitir&n No se
Faltantes individual faltante Admitiran Admitirdn Admitiran
Dehera Deberd
_ responder a | Deberd Debera responder a
Deficiencia en la
‘s — , L. lo responderalo |responderalo |lo
colocacion de las | Ubicacian, alineacion .
defensas y altura establecido | establecido en | establecido en | establecido
metdlicas en las EG- las EG-2000- las EG-2000- en las EG-
2000-MTC | MTC (**) MTC [**) 2000-MTC
{**} (**}
o No se No se .. | Nose
Dobleces o dafios Admitiran Admmitiran No se Admitiran Admitiran
Ausencia o desajuste
de los pernos de} No se No S.e . Noc se Admitiran No se ,
e e Admitran Admitiran Admitiréan
fijacion
Oxidacién de las No se No se No se Admitirén No se
Deterioros y i superficies laterales Admitiran Admitirdn Admitirdn
hmpieza de las|Suciedad, pintura o No se No se No se Admitiran No se
defensas afiches Adrmitirdn Admitiran Admitirdn
metalicas Ausencia de pintura o
lamina reflectiva en
las arandelas "L" con
. No se No se . No se
un coeficiente de Admitiran Adritiran No se Admitirén Admitics
reflectividad de 40
cd/lux/m2 en un drea
minima de 60 cm2

ISty
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Niveles de Servicio para:

Elementos de Encarrilamiento y Defensa

Deficiencia en la
colocacion de los

Ubicacion, alineacion

lo

responder a lo

responder a lo

L Puesta a Punto ’ Obra Nueva
Pardmetros Medida - — - " T
Recepcién | Conservacion | Recepcidn Conservacidn
Deberd Debera
responder a | Deberd Debera responder a

lo

Deficiencia en la
colocacion de

Ubicacién, alineacidn,

lo

responder a lo

responder a lo

parapetos con | y altura establecido |establecido en |establecidoen |establecido
baranda en las EG- ias EG-2000- las £G-2000- en las EG-
2000-MTC MTC (**) MTC [**) 2000-MTC
(**) (**)
Fisuras, fracturas ¢ No se No se No se Admitirsn No se
armaduras a la vista Admitirdn Admitiran Admitirdn
Deficiencias en el No se No se No se Admitirsn No se
pintado Admitirdn Admitiran Admitiran
Ausencia de pintura o
Deterioros ¥ | ldmina reflectiva can
limpieza de los | un coeficiente de
parapetos ton | reflectividad de 40 No S?. . No S‘? No se Admitiran No S?.
baranda cd/lux/m2 en un drea Admitiran Admitirdn Admitirdn
minima de 50 cm2,
cadaZm
Vegetacion en su
entgorno que impida la No se No se_ No se Admitiran No se
ors Admitirdn Admitirdn Admitirdn
visthilidad
Debera .
responder a | Deberd Debers Debera

responder a
lo

visibilidad

. . establecido | establecido en |establecido en .
delineadores  de | separacidn y altura establecido
curvas en el el Manual el Manual en el Manual

Manual aprobado (*) aprabado (*) bado (*)
aprobado {*} aprobaco
Fisura, fracturas o
armaduras a la vista
{en el caso de No se No se No se Admitiran Nose
Admitirdn Admitiran Admitirdn
delineadores de
hormigén)
Deficiencias en el No se No se No se Admitiran No se
. pintado Admitiran Admitiran Admitiran
Deterioro y
limpleza de Arusem:ia de pintura o
delineadores  de lamina reflectiva en
curvas amb.a\s. caras conunt I no se No se - No se
coeficiente de Admitiran Admitiran No se Admitirdn Admitiran
reflectividad de 40
cd/lux/m2 en un drea
minima de 70 cm?2
Vegetacidn en su
entgorno que impida la No se No se No se Admitirdn No se
Admitiran Admitirdn Admitiran

(*) Manual de Dispositivos de Control de Transito Automotor para Calles y Carreteras
(**)Especificaciones Técnicas Generales para la construccion de Carreteras
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Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Seguridad Vial

Parametro

| Plazo maximo de correccion (dias)

Seitalizacidon Horizontal

L &
[}

__—-uisjbilidad

Geomelria incoirecta de las lineas 7
Decoloracién o suciedad de Ias lineas ¢ marcas 7
Visibilidad nocturna insuficiente de las lineas o 7
marcas
Visibilidad diurna insuficiente de las lineas o 7
marcas
Excese de desgasie de las lineas o marcas 7
Geomefria incorrecta de las tachas reflectivas 7
Deterioro de {as tachas reflectivas 7
Perdida o inubhdad de tachas reflectivas 7
Sefalizacion Vertical y Aérea
Elementos saltantes 3
Decoloracién de las placas de las sefales 7
Visibilidad nocturna insuficiente de las placas de 7
las sefiales
Deterioro de! mensaje de las placas de las 7
sefales
Deterioro de los elementos de fijacién de las 7
placas de las sefiales
Deterioro de los soportes de las sefiales 7
Deterioro de los postes kilométricos 7
Elementos de Encarrilamiento y Defensa
Elementos saltanies 3
Deficiencia en fa colocacion de las defensas 7
metalicas
Deterioros y limpieza de las defensas metalicas 7
Deficiencia en la colocacion de los parapetos con 7
baranda
Deterioros y limpieza de los parapetos con 7
baranda
Deficiencia en l1a colocacion de los delineadotes 7
de curvas
Deterioros y impieza de los delineadotes de 7
[curvas —
Niveles de Servicio para:
berecho de Via y/o Area de Concesidn
. PuestaaPunto ~ = .| ObraNueva .
Pardmetros Medida T —
' Recepcién Conservaclén |Recepcién | Conservacién
En Bermas
EnBermasy |[EnBermasy En Bermasy 4
Cunetas no
Cunetas no se j Cunetas no se | Cunetas no se .
. . se admiten,
admiten, admiten, admiten,
hasta 15 cm
. hasta 15 ¢m hasta 15 cm hasta 15 c¢m
Exceso de altura de | Altura maxima de la en la zona de
e o v enlazonade lenlazonade jenlazonade
la vegetacién (*) vegetacion , . . ) . \ seguridad
seguridad vial |seguridad vial |seguridad vial
vial y hasta
y hasta 50 cm |y hasta50cm |y hasta 50 cm
50 ¢m en
en zonas de en zonas de en zonas de zonas de
visibilidad visibilidad visibilidad

23
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Niveles de Servicio para:
Derecho de Via y/o Area de Concesion

area de concesion en
general

faja integral

faja integral

faja integral

Puesta a Punto Obra Nueva
Pardmetros Medida
Recepcidn Censervacion | Recepcidn Conservacion
No se
Obsticulos en los | Nose admiten | No se admiten | No se admiten | admiten
Obstaculos primeros 6 m medida |dentrodela |dentrodela dentrodelz |dentrodela
stacuio desde el borde de la{zonade zona de zona de zona de
berma seguridad vial |{seguridad vial |seguridad vial |seguridad
vial
Erosiones en taludes, No se
contrataludes y en el [ Mo se admiten | No se admiten | No se admiten .
Erostones ¥ , admiten
- derecho de via y/o|dentrodela |dentrodela dentro de la
sedimentos dentrodela

faja integral

Aguas empozadas

(*)

Aguas empozadas en
el derecho de via

No se
Admiten

No se Admiten

No se
Admiten

No se
Admiten

Residuos

Residuos de cualquier
naturaleza 0
elementos extrafios a
la ruta (animales
muerios, restos de
accidentes, autos vy
cargas abandonadas,
ramas Y hojas,
escombros o restos de
construccion o de
materiales usados en
el mantenimiento)

No se
Admiten

No se Admiten

No se
Admiten

No se
Admiten

Propaganda

Avisos o propaganda
no autonzada en
cualquier elementos
del Derecho de Via
y/o drea de Concesion

No
Admiten

se

No se Admiten

No
Admiten

se

Neo
Admiten

se

*) No se considera este defecto en secciones locahzadas en selva.

Pfazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Derecho de via y/o Area de Concesidn

Parametro

Plazo maximo de correccion (dias)

Exceso de altura de la vegetacidn (%)

Obstaculos

Erosiones

Aguas empozadas

Residuos

Propaganda

S RN ENIENG ENY PN




Nivelas de Servicio para:

Deficiencias en las
juntas extremas o
intermedias

Deterioros en
elementos de
hormigdn

Deterioros en
sistemas de apoyo

Deterioro en
elementos
metalicos

Deterioro en
sistemas
antisismicos

Deterioro en
Lsistemas de
suspension

Deteriaro en
elementos de
mamposterta

Cbstrucciones al
libre escurrimiento
hidraulico

Socavacién de
fundaciones

Segun el manual para

el relevamiento de
defectos que se

indican en el Apéndice

Ne g7

Puentes
’ . Puesta a Punto " Cbra Nueva ;
Pardmetros - Medida - — —
Recepcidn Conservacién | Recepcidn Conservacion
Suciedad o Nose admite |Noseadmite | Nose admite | No se admite
elementos ninguno de los | ninguno de ios | ninguno de ningung de
extrafios defectos defectos los defectos | los defectos
. No se admite | No seadmite |Nose admite [ No se admite
Deterioro del : \ . .
sobrepiso ninguno de los | ninguno de fos | ninguno de | ninguno de
P defectos defectos los defectos | los defectos
Se

recepcionara No se admite | No se admite
lgual que en ia )

en el estado en . ninguno de | ninguno de
recepcion

que se los defectos | los defectos

encuentra

Se

recepcionara No se admite | No se admite
lgualqueenla | | .

en el estade en . pinguno de | ninguno de
recepcién

que se los defectos | fos defectos

encuentra

Se

recepcionard No se admite | No se admite
ipualqueenla | |

en el estado en \ ninguno de | ninguno de
recepcién

que se los defectos | los defectos

encuentra

Se

recepcionara No se admite | No se admite
lgual que en la X

en e| estado en P ninguno de ninguno de
recepcion

gue se los defectos | los defectos

encuentra

Se

recepcionara No se admite | No se admite
lgualqueenla )

en el estado en . ninguno de | ningunc de
recepcién

gque se los defectos | los defectos

encuentra

Se

recepcionara
en el estado en
que se
encuentra

lgual queenla
recepcion

No se admite
ningunao de
los defectos

recepcionara No se admite ! No se admite
lgualqueenla| | .

en el estado en . ninguno de | ninguno de
recepcién

que se los defectos | los defectos

encuentra

Nose admite |Noseadmite | Noseadmite | Nose admite

ninguneo de los | ninguno de los | ninguno de ninguno de

defectos defectos los defectos | los defectos

Noseadmite |[Noseadmite |Noseadmite | No se admite

ninguno de los | ninguno de los | ninguno de | ninguno de

defectos defectos los defectos | los defectos

Se

No se admite

ninguno de ﬂ
=
los defecto: {

-4
“




Niveles de Servicio para:

Puentes
. . ’ Puesta a Punto - Ohra Nueva
Parametros Medida - - — —
Recepcidn Conservacién | Recepcion Conservacion
i n . . .
Deterioros e Nose admite | No se admite | Nose admite | No se admite
terraplenes de . . . d . d
acceso y ningunec de los | ninguno de los | ninguno de ningung de
defectos defectos los defectos | los defectos
revestimiento
Deterioro de Mo se admite | No seadmite |Nase admite | No se admite
enrocados o , . .
aviones de ninguno de los | ninguno de los | ninguno de ninguno de
6 . defectos defectos los defectos | los defectos
proteccién
Deterioro de Nose admite |Nose admite |Nose admite | No se admite
barandas y ninguno de los | ninguno de ios | ninguno de ninguno de
parapetos defectos defectos los defectos | los defectos
. Nose admite | No se admite | MNose admite | No se admite
Deterioro de R s . .
ninguno de los | ninguno de los | ninguno de | ninguno de
defectos defectos los defectos | los defectos
ior | . . .
Deteru? cf de No se admite No se admite | Nose admite | No se admite
recubrimiento de \ . ] .
Ia estructura ninguno de los | ninguno de los | ninguno de ninguno de
‘s defectos defectos los defectos | los defectos
metalica
Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Puentes
Parametro Plazo maximo de correccion (dias)
Suciedades o elementos extrafnos 7
Deterioro del schrepiso 7
Deficiencias en las juntas extremas o intermedias 7
Deterioros en elementos de concreto 7
Deterioros en sistemas de apoyo 10
Deterioros en elementos metalicos 7
Deterioro en sistemas antisismicos 10
Deterioro en sistemas de suspensiéon 10
Deterioro en elementos de mamposteria 10
Obstrucciones al libre escurnmiento hidraulico 7
Socavaciones de fundaciones 7
Deterioros en terraplenes de acceso y 7
revestimientos
Deterioro de enrocados o gaviones de proteccidn 7
Deterioros de barandas y parapetos 7
Deterioros de veredas 7

Niveles de Servicio para
Superficie de rodadura

Parametro Medida

Nivel de Servicio

Friccién superficial

Coeficiente de friccién

No menor de 0.40




Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Superficie de rodadura

. Plazo maximo de correccion
Parametro (dias)

iFriccion Superficial 30

Niveles de Servicio para

Tianeles
3 - . ‘ - Nivel de
Pardmetro Medida - Servicio
NIVELES DE SERVICIO PARA CALZADA Y BERMAS EN TUNELES
Reduccion del ancho de la Porcentaje maximo de reduccién del ancho 0.00%
superficie de rodadura
. Reduccion del paquete estructural s .,
< a Porcentaje maximo de reduccion del espesor o
existente a la toma de posesion del 10.00%
de cada capa
contrato
Huecos Porcentaje maximo de drea con huecos 0.00%
Percentaje maximo de area con fisuras con 0.00%
nivel de severidad alto
Fisuras X . .
Porcentaje maximo de area con fisuras con
. . 15.00%
nivel de severidad medio sin sellar
A mal estado
parches Po.rcentaje maximo de part-:hes en mal est 0.00%
( niveles de sevenidad medio o alto )
Ahuellamiento Porcentaje maximo de drea con 0.00%
3 ahuelianmiiento mayor que 12 mm.
AXi : imiento
Hundimiento Porcentaje maximo de area con hundimient 0.00%
fode ;;% mayor que 25 mm.
:?1 Porcentaje maximo de drea con exudacion 0.00%
. Exudacién (sumados ambos niveles de severidad medio y
. alto) 5.00%
. , . P taje maximo de area con material
Existencia de material suelto oreenta) I 0.00%
suelto
Existencia de obstaculos Cantidad maxima de obstaculos 0.00%
Rugosidad para recepcitn de Obra | Rugosidad media deslizante médxima con un 5.0 IRl
nueva intervalo de 1 km (concreto asfaltico) '
Rugosidad para recepcidn de fa Rugosidad media deshzante maxima con un 2.5 IRl
Puesta a Punto intervalo de 1 km {concreto asfaltico) )
Rugosidad durante el periodo de Rugosidad media deslizante maxima con un 3.5 IR
conservacion intervalo de 1 km {concreto asféltico) '
Desnivel entre calzada y berma Altura maxima ( calzada - berma ) del desnivel | 0.00 mm

NIVELES DE SERVICIO PARA: REVESTIMIENTO Y DRENAJE DE TUNEL

Fisuras en el concreto Porcentaje maximo de drea con fisuras 0.00%
Existencia de matenal — .
suelto Porcentaje maximo de area con material suelto 0.00%
Drenaje Porcentaje méximo obstruido ,{{\Tﬁ 0 00%

; —
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Material suelto o elementos riesgosos para la

. .y 0.00%
circulacién en el tablero °
) Obstruccién en los drenes 0.00%
Sucnefades o elementos Manchas o deterioros en el hormigdn 0.00%
extrafios - - -
Materiales extrafios en juntas 0.00%
Nidos de péjaros o colonias de insectos 0.00%
Vegetacion en grietas 0.00%
Reduccién del espesor del sobrepiso superior al 10% 0.00%
Huecos de cualquier dimensidn o naturaleza 0.00%
) Fisuras sin sellar { distintas a las de retraccién por
Deterioro del sobrepiso | a0 ad0 ) 0.00%
Parches en mal estado 0.00%
Ahuellamientos mayores que 12 mm 0.00%
Hundimientos mayores que 12 mm. 0.00%
Exudacianes { nivel medio y/o alto) 0.00%
Separacidn mavyor a la indicada en los pardmetros de
- 0.00%
disefio
Juntas no estancadas o s sellar 0.00%
Deficiencias en las juntas
extremas o intermedias | piferentes altimetrias superior a 0.5 ¢m entre los
. 0.00%
bordes o entre bordes y material de relleno
Roturas o despendimientos en los bordes Q.00%
Descascaramientos ¢ desprendimientos 0.00%
Armaduras expuestas u oxido superficial o fisuras a lo
N 0.00%
. largo de la ubicacién de la armadura
Deterioros en elementos
de hormigdn . i . .
Lesiones superficiales de profundidad superior a 0.5 cm. | 0.00%
Fisuras de espesor mayor a 0.3 mm. sin sellar 0.00%
Fisuras o agrietamientos 0.00%
Corrosion 0.00%
Roturas o deformaciones 0.00%
Deterioros en elementos | Pérdida de elementos de unién 0.00%
metdlicos Dafios de soldaduras 0.00%
Descascaramientos, ampollas o grietas en la pintura de
. 0.00%
proteccién
Deterioro de galvanizado de proteccién 0.00%
Deterioro de barandasy | Elementos rotos, faltantes, flojos o fuera de alineacién | 0.00%
parapetos -
Deterioro en la pintura 0.00%
Desniveles 0.00%
Suctedades 0.00%
Deterioros de veredas Losetas sueltas, faltantes o rotas 0.00%

Manchas o deterioros por pasaje de agua en juntas de
cordones y veredas

Pt T




NIVELES DE SERVICIO PARA TUNELES

SENALIZACION VERTICAL

DIRECTOE
GERERAL

PARAMETRO

MEDIDA

NIVEL DE SERVICIO

Elementos faltantes

Elementos individuales faltantes

No se admitiran

Decoloracién de las placas
de las seiiales

Coordenadas cromaticas "X" e "Y"
(Geometria 45/0 y éngulo de
observacidon patron de 2")

Coordenadas cromaticas
dentro de] diagrama CIE
definido por los 4 puntos
contenidos en la tabla
correspondiente { * )

Visibilidad nocturna
insufuciente de las placas
de sefiales

Coeficiente de reflectividad minimo
{éngulo de observacidon de 02° y de
incidencia de - 4%}

Amarillo 100 ¢d / lux / m2

Blanco 140 ¢d / lux / m2

Naranja 60 cd / lux / m2

Rojo 30 ¢d / lux /f m2

Verde 30 cd / lux / m3

Azul 10 cd / tux / ma

Deterioro del mensaje de
las placas de las sefales

Mensajes sucios de polvo o con
dafios como pegatinas o pintura, etc,

No se admitiran

Perforaciones de maximo de 1cm de
didmetro gue no comprometa el
mensaje

Mo se admitiran

Cualguier doblez de longitud inferior
a7.5cm.

No se admitiran

QOxidacidn en las caras de la placa

No se admitiran

Deterioro de los
elementos de fijacion de
las placas de [as sefales

Paneles sueltos o desajustados

No se admitiran

Falta, total o parcial, de los pernos

No se admitiran

Deterioro o ausencia de estructuras
rigidizantes

No se admitiran

Deterioro de los soportes
de las seiales

Fisuras, fracturas o armaduras a la
vista en el caso de soportes de
hormigodn; Oxidaciones o
deformaciones en el caso de
soportes metdlicos

No se admitirdn

Deficiencia en el pintado

No se admitirdn

Vegetacion en su entornoe que impida
la wisibilidad

No se admitiran

Detericro de los postes
kilométricos

Fisuras, fracturas o armaduras a la
vista (en el caso de soportes de
hormigén)

No se admitiran

Deficiencia en el pintado

No se admitirdn

Vegetacidn en su entorno gue impida
la visibilidad

No se admitiran

{ * ) Manual de dispositivos de Control de Transito Automotor para Calles y Carreteras

ataranl-Dv Moquegua
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PLAZOS DE RESPUESTA A INCUMPLIMIENTO EN SEGURIDAD VIAL

PLAZO MAXIMO DE

PARAMETRO CORRECCION {dias)
SENALIZACION HORIZONTAL

Geometrfa incorrecta de las lineas 7
Decoloracién o suciedad de las lineas o marcas 7
visibilidad nocturna insuficiente de las lineas y marcas 7
visibilidad diurna insuficiente de las Ineas ¥y marcas 7
Exceso de desgaste de las lineas o marcas 7
Geometria incorrecta de las tachas reflectivas 7
Deterioro de las tachas reflectivas 7
Pérdida o inutilidad de las tachas reflectivas 7

SENALIZACION VERTICAL Y AEREA

Elementos faltantes 3
Decoloracién de las placas de las sefiales 7
Visibilidad nocturna insuficiente de las placas de las sefiales 7
Deterioro del mensaje de las placas de las sefiales 7
Deterioro de los elementos de fijacién de las placas de las sefiales 7
Deterioro de los soportes de las sefiales 7

Deterioro de los postes kilometricos 7
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Deteccion de parametro de condicién insuficiente
{Nota del Ingeniero Supervisor al Coordinador de OSITRAN)

-

Lugar
Fecha

Deteccién PCl N°
Sr. Coordinador:

De acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato de Concesion, se comunica
que se han localizado ios siguientes defectos en la Concesidn del Tramo Vial Desvio
Quilca-Desvio Arequipa {Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moguegua- Desvio llo-
Tacna-La Concordia,

Ruta:

. Sub-Tramo:
: . Desde | Hasta | Total de |Plazo
ltem Defecto no admitido Km Km K. (dias)

Sin otro particular lo saluda atentamente:

FIRMA
Ing. Supervisor
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Notificacion de deteccion de parametro de condicién insuficiente
(Nota de OSITRAN al CONCESIONARIO)

Lugar

Fecha

Notificacion PCI N°

Ref. Deteccién PCI N°

Sres. de (nombre de la CONCES!IONARIO):

De acuerdo a lo estahlecido en el Anexo | def Contrato de Concesion, se comunica
que corresponde realizar ias reparaciones de los defectos indicados en el cuadro

adjunto.
Ruta:
Sub-Tramo:
" Desde | Hasta | Total de {Plazo
ftem o Defecto no admitido Km Km Km. | (dias)

(=3

g
3, ‘Q“/’
2 g

waes<"  Sin otro particular los saluda atentamente

FIRMA
Responsable por OSITRAN
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Notificacion de resolucion de parametro de condicién insuficiente
(Nota del CONCESIONARIO}

Lugar

Fecha

Notificacion PCI N°

Sres. de OSITRAN:

De acuerdo a lo indicado en la Notificacion de deteccion de pardmetro de condicion

insuficiente N° se comunica se han realizado las tareas necesarias
para subsanar los defectos de acuerdo al siguiente detalle:

Ruta:

Sub-Tramo:

item Defecto no admitido

Desde | Hasta | Total de
Km Km Km.

Sin otro particular los saluda atentamente

Firma
Responsable por el CONCESIONARIO
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Deteccion de incumplimiento
(Nota del Ingeniero Supervisor al Coordinador de OSITRAN})

Lugar
Fecha

Deteccidn INS N°:
Sr. Coordinador:

De acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato de Concesion, se comunica
que no se han cumplido con los plazos de ejecucion de correccion de defectos
establecidos en la Notificacion de parametro de condicion insuficiente N°
correspondiendo la penalidad por incumplimiento a partir de la fecha y
hasta que se subsanen los defectos para los siguientes casos.

Ruta:

Sub-Tramo.

. S " Desde | Hasta | Total de | Nueve plazo_
_I_tia_m Defecto no admitido Km Km Km. (dias)

Por otra parte de acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato se comunica que
se han cumplido con los plazos de ejecucion de correccion de defectos establecidos
en la Notificacion de parametro de condicion insuficiente N° no
correspondiendo ia penalidad por incumplimiento para los siguientes casos:

Ruta:

Sub-Trame:

i - Desde | Hasta | Total de | Nuevo plazo
Item - Defecto no admitido Km Km K. (dias)

Los motivos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos casos
son los siguientes:{especificar)

FIRMA
Ingenierc Supervisor
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Notificacion de incumpfimiento
{Nota de OSITRAN al CONCESIONARIO)

Lugar
Fecha
Notificacion de incumplimiento N°:

Sres. de {nombre del CONCESIONARIO):

De acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato de Concesién, se comunica
que no se han cumplido con los plazos de ejecucién de correccion de defectos
establecidos en la Notificacion de parametro de condicion insuficiente N°
correspondiendo la penalidad por incumplimiento a partir de la fecha y
hasta que se subsanen los defectos para los siguientes casos.

Ruta:
Sub-Tramo:
r e - Desde | Hasta | Total de | Nuevo plazo
ltem Defecto no admitido Km Km Km. (dias)

Por otra parte de acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato de Concesion, se
comunica gque se han cumplido con los plazos de ejecucion de correccion de defectos
establecidos en la Notificacion de Incumplimiento N° no
correspondiendo la penalidad por incumplimiento para los siguientes casos:

Ruta;

Sub-Tramo:

| - Desde | Hasta | Total de | Nuevo plazo
Item Defecto no admitido Km Km Km. (dias)

Los motivos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos casos
son los siguientes (especificar)

FIRMA
Ingeniero Supervisor
Responsable por OSITRAN (nombre)

b .""b,

. ey s
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Planillas para el Calculo del Nivel de Servicio
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EVALUACION DE CALZADA PAVIMENTO DE MEZCELEA ASFALTICA O TRATAMIENTO BITUMINOSO

RUTA: TRAMO: SECCION: UNIBAD DE MUESTRAM): 100
EVALUADOR: FECHA: ANCHO(M): AREA J_.O._.b_lm_.:u.u..
1 Reduceion del snt.ho S Paiches 9 Exwstencia de malgnal suelio
2 Reduccon pagqueta sliuctural B Ahuollamiasio 10 Existensia de obstacolos
3 Huecos 7 Hundimienta
£ Fisuras 8 E«udazian
DEFECTO HECTOMETROS HECTOMETROS | PORCENTAJE
n 1 7 3 5 E 7 a a 10 CON DEFECTO n
1 ] %
2 5 b 2 20%%
3 X 1 0%
4 X 1 0%
k] 4]
[+ 1]
7 ) 0%
] a 0%
q 1] 1%
10 a 0%
Cadigo ) ) 0 _ o § 1 _ o | ) _ a |

1 Sitiene defecio
Q0 5 na tiane Jefecto

_._..D_._..b._l DE HECTOMETROS CON DEFECTOS |




EVALUACION DE BERMAS DE MEZCLA ASFALTICA O TRATAMIENTO BITUMINOSO

1 %) hene defectn

0 Sino tane defecio

RUTA: TRAMO: SECCION: UNIDAD DE MUESTRA({m): F00
EVALUADOR: FECHA: ANCHO{M): AREA TOTAL{mM®):
1 Reduecidn ol sneho d2 13 supediee do rodsdura 5 Hundiruanige S Doereedl gnlre cilzada y bangumna
2 Huecas G Exgdacion
A Fisuras 7 Eusiencia de matznal suelta
4 Parchoe B Existencra de obstaculos
DEFECTO HECTOMETROS HecTomErRos | poRCENT AJE
n 1 2 3 & | T 8 9 10 COM DEFECTO n
1 L{] Q0%
2 4] 00%
E] b X 2 ) 0%
4 X 1 10.0%
5 2] 00%
] 0 0%
7 1] 0 0%
a v} 0a%
9 1} 00%
ceaige | o [ o T 4 e} o} o J o T w | o ]

|TOTAL DE HECTOMETROS CON DEFECTOS |

2




WRele Ag-edibREAE

Y
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BIPIOALOY B-BudE

EVALUACION DE DRENAJES

t

S tiene defecio

RUTA: TRAMO: SECCION: UNIDAD DE MUESTRA(M): 100m
EVALUADOR: DESCRIPCION: FECHA: TOTAL DE ALCANTARILLAS
P Cashiucciones al lbre escunmienta hudravhce en aicanianilas, cynetas, cunelas de cotdnamiemto Y drenes
2 Faltag Estruciurales
DEFECTO HECTOMETROS HECTOHETROS | PORCENTALE
n 1 2 3 4 5 & ¥ 8 9 10 CON DEFECTCO o
i 0 00%
2 g Q0%
Cadigos 0 0 ¢ ¢ 8 [} () 0 a G
I 2ino uene defeclo

|TOTAL DE HECTOMETROS CON DEFECTO] 0




EVALUACION DE SEGURIDAD VIAL
RLUTA: TRAMO: SECCION: _CZ_UPU DE MUESTRA(M): 100
EVALUADOR: FECHA:
v el Cular Sefiales ¥ fraomelfia mcorrecta § Honzontal
2 Wis Mociwnina Sedalys msufic B Vs Mocturna lisufic S Morzontal
B3 [lel tansae Senates 8 Exceso da gesgaste S Honrantal
4 Ot Elemuentos de Facsdn 10 Cre1 Tathas Rellecives
5 (4L Sopone zanales 11 Drat Q gefecios en Defancas Matdhicas
E e P 12 De1_Q defecios en Crelineadores
TOTAL DE
DEFECTO HECTOMETROS HECTOMETROS FPORCENTAJE
V n 1 F] 3 4 5 & 7 E ) 10 COM DEFECTO n
3 e ' 0 0o%
2 /.W..L o 2 3 10 O%
Z
> = E; 1] 0 O%
o o
2 7y 4 (1] Q0%
= y
@ 5 a D 0%
g & a 0.0%
= 7 i 0 0%
M 2] x r x k| 20 Jd%
o =] 1] Q0%
W 100 1] 0%
=] 1 q aae,
0
& 12 ) 02%
e
> Cadigo [ 5] I 1} I [¥] 1 ' I o { 1) ] 1 I <] I 1 i o "1
m I S nens defacio
5 0 Sino Liene dafecta nnn.o..-..br_l DE HECTOMETROS CON DEFECTOS 3 |—




MEIA OLIBI] J3p UQISAIUBT) 8P GIENUDY (8D [BUl UQISISA

EVALUACION DE FAJA PUBLICA
RUTA: TRAMO: SECCION: UNIDAD DE MUESTRA(M): 100
EVALUADOR; FECHA: ANCHO(m): AREA ...Oﬂp_..?..uu“
1 Exceso d% altura de 13 vegetacion (7
< Obsticulos
3 Eroswnes
4 Aguas ampozadas
4 Residuos
i DEFECTO HEGTOMETROS :mqnw.wm,...m.w.mom PORCENTAJE
n 1 2 3 4 5 [ 7 B k] gl COHNH DEFECTO n
i 1 v} Q0%
2 x 1 10 Q0%
3 g 30%
4 8] 0 0%
5 o a0
6 Q Q0%
7 1] 0 0%
] 1] CO%R
9 1] G 0%
Cadlgo o o a i a o | o a 0 o |
0  Sino Liene defecto
1 Sinens defecia _n—-ounuh..—l DE HECTOMETROS CON DEFECTO| 1




EVALUACION DE PUENTES Y VIADUCTOS
RUTA: TRAMO: SECCION; _Juripap oe MuESTRAM): 100
EVALUADOR; FECHA:
1 Suciedade: ? Dehoro en SiS10mas sl SmiCos 13 Deotenors de 2rrossdos ¥ gaviones
2 Detanoro dal sobrepiao B Dolenoro en sisiemas de SwEpensidn 74 Oetenoros de barandas ¥ pararclos
3 Deficioncias ¢n 1as Juntss 2 Dorengre en olementos da ramposteria 15 Datatoro de «10da%
= Dletuors 4n slementos Se howmigon 10 Qbstrucciones al bbre «$&ummesnto mdrilico
5 Ratanoros en sislemas de apoyo 11 Socavacrbn dw fundaciongs
G Detvnores an elementas metalicoy 12 Delenores on fos (erraplengd 4o accessd y rovesiamnencs
DEFECTO HECTOMETROS HECTOMETROS PORCENTAJE
n 1 2 3 4 5 5 T B ] 10 CON DEFECTO n
1 [u) O a%%
h 2 2] 0a%
3 o 0%
[ 4 1 aa%.
r 5 o 06%
¢ & [s] 00%s
7 ] D9%
1] o 0%
e Lh) o Ev i
10 1) 0 0%
11 [3] a9%
12 4] 0%
13 a Lo K7k
14 [v] Q0%
15 o 0%
Cadigo i [v] i [1] I ] 1 [3] | Q [] i o1 1] I 1] { [ |
1 Siliene dafecta
O S1no hens defecie [TOTAL DE HECTOMETROS CON DEFECTOS 0

ey

ot muut..y
)




Apeéndice 5

Planilla de Calculo de Nivel de Servicio Global (Sub-
Tramos Individuales y toda la Concesion)

Moquegua-Dy llo- Tacna-La Concerdia
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PLANILLA DE CALCULO DE NIVEL DE SERVICIO GLOBAL POR SUB-TRAMO Y NIVEL
DE SERVICIO GLOBAL DE LA CONCESION

Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Ponderacisn por rubre %
Moguegua- Desvio Ho-Tacna-La Concordia Hectémetros fallados en la muastra
M{ Total de Hm con 4
u defecto Porcentaje 100 | 40 | 80 a 80
Sub- | Ruta Desde Hasta Inicio Fin Long |e
Tramo Km |s A A A
tSBDCSVSBDCSV S| B|D|g sv
¢
a
1
2
3
4
Leyenda
S' Superficie de rodadura
B: Bermas

D: Drenajes, puentes y viaductos
AC: Area de Concesion
SV: Seguridad vial

g,

J(’
160 Fipal del Contrato de C
-

e
. q '-'.
f o A
. Mt s
3 Jf,: 7 e
FEA
Say L -
A <3
" E
3
)
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Apéndice 6

Niveles de Servicio Globales Requeridos (por Sub-Tramos
Individuales y para la Concesién)

quegua-Dv llo- Tacna-La Concordia
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NIVELES DE SERVICIO GLOBALES REQUERIDOS EN EL TRAMO VIAL DE'SVEO
QUIL.CA- DESVIO AREQUIPA (Reparticién)- DESVIO MATARANI- DESVIO
MOQUEGUA- DESVIO ILO-TACNA-LA CONCORDIA

Sub-
Tramo

Ruta

Localidad

Valores minimos de servicio global por Sub-Tramo al final de cada afio (%)

Desde

-

Hasta

2

3

3

5

6

7

8

g

10

11

12

13|14

15

16

17

18

19

20

-

a5

95

95

95

95

95

85

95

95

a5

95

95

95| 95

95

95

85

95

95

95

95

95

95

g5

95

95

95

95

95

95

95

85

95195

95

g5

g5

95

95

85

g5

95

85

a5

85

95

g5

95

95

95

95

95

95| 95

95

a5

g5

g5

g5

95

95

a5

95

95

95

95

95

95

g5

95

g5

95

9595

95

95

95

95

95

95

85

95

a5

95

a5

95

95

a5

g5

95

95

95

95 85

95

95

g5

95

95

95

95

95

95

85

95

95

g5

95

95

95

95

95

95|95

95

95

95

95

95

g5

95

95

95

95

95

95

g5

95

85

g5

95

95

95 [ 95

85

95

85

95

a5

85

85

895

95

95

95

a5

95

95

95

95

g5

95

95 195

a5

95

95

95

85

95

W | ~ O ]| B LN

95

95

g5

95

95

95

95

93

g5

85

a5

95

95195

95

95

a5

85

95

95

-
=]

95

25

95

95

95

95

85

95

95

95

95

895

85|95

95

95

95

a5

895

95

-
—_

95

a5

a5

95

95

95

85

a5

95

95

95

95

95|95

95

93

g5

95

95

95

v Arequspa-Dv Matarani-D

oguegua-Dv llo- Tacna-La Concordia
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i Apéndice 7

Manual para Relevamiento de Niveles de Servicio

uegua-Dv [lo- Tacna-La Concordia
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MANUAL PARA EL
RELEVAMIENTO DE NIVELES DE SERVICIO

CONTENIDO

INTRODUCCION
EVALUACION DE NIVELES DE SERVICIO INDIVIDUALES

a. Determinacién de niveles de servicio en superficie de rodadura y bermas.
b. Determinacién de niveles de servicic en drenajes.
C. Determinacidn de niveles de servicios en puentes y viaductos

MEDICION DE RUGOSIDAD
PARAMETROS DE CONDICION ESTRUCTURAL POR DEFLECTOMETRIA




A. INTRODUCCION

El presente "Manual para Relevamiente de Niveles de Servicio” ilustra y complementa
algunos de los criterios y procedimientos propuestos en los “Procedimientos para la
Explotacion y para el Control de la Gestion del CONCESIONARIO del Tramo Vial Desvio
Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo-Tacna-
La Concordia.

El propésito del documento es, ademas de establecer bases contractuales complementarias,
servir como guia de campo para asistir a los encargados de la supervisién de la
Conservacién en el desarrollo de sus tareas. Solamente se han resumido aqui aquellos
criterios y procedimientos de control que requieren definiciones mas precisas para la
medicion o determinacidn de niveles de servicio. Se presentan ejemplos graficos para
ejemplificar la gravedad o seriedad de un defecto.

En el Manual aparecen elementos aclaratorios para la supervision del cumplimiento de los
niveles de servicio individuales relacionados con Superficie de rodadura, Bermas vy
Drenajes. La supervision realizada sobre estas bases permitira identificar debidamente y
reportar sobre una misma base conceptual defectos localizados, y proceder de acuerdo a
los mecanismos establecidos en e} Contrato, exigir la correccion de los mismos.

En el caso de Seguridad Vial, Faja Plblica y Puentes y Viaductos, los niveles de servicio
exigidos son en su mayor parte casos o situaciones a evitar, cuya apreciacion se efectla por
observacion directa El Manual no incluye en este momento la informacion grafica que
ejemplifica las situaciones a evitar, en el entendido de que los parametros de condicion
elegidos son de comun identificacion en la practica normal de la ingenieria.

El Manual hace referencia también a los procedimientos para la medicién de la rugosidad,
parametro que por su significacion y refacion directa con la calidad de servicio, merece un
tratamiento especial. Se recuerda que en la metodologia elegida se establece para la
medicion de la rugosidad una frecuencia al menos anual.

B. EVALUACION DE NIVELES DE SERVICIO INDIVIDUALES

A efectos de fiscalizar el cumplimiento de los niveles de servicio establecidos en los
“Procedimientos para fa Explotacion y para el Control de la Gestién del CONCESIONARIO
del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio
Moguegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia, se efectuaran evaluaciones permanentes en la
oportunidad vy lugares que el REGULADOR considere convenientes, sin la necesidad de
previo aviso al CONCESIONARIO. Para la medicion o determinacion de los niveles de
servicio alcanzados por el CONCESIONARIO a través de su gestidn de Conservacién, el
REGULADOR se servira de los lineamientos contenidos en este Manuatl.

Superficie de rodadura .
Bermas
Drenajes

» Faja plblica
+ Puentes, obras de arte y Viaductos




En este Manual se inciuyen tinicamente lineamientos complementarios para determinar los
niveles de servicio logrados por el CONCESIONARIO en el caso de superficie de rodadura,

hermas y drenaje.

En relacién a los elementos de seguridad vial, faja pUblica y puentes y viaductos, las
evaluaciones de campo se resolveran en base a lo establecido en los “Procedimientos para
la Explotacion y para el Control de la Gestion del CONCESIONARIO del Tramo Vial Desvio
Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moquegua-Desvio llo-Tacna-
La Concordia por observacion directa de los defectos encontrados. -

a) Determinacion de defectos en superficie de rodadura y bermas.

Los cuadros siguientes resumen definiciones, procedimientos y metodologias para la
medicion de los niveles de servicio individuales para superficie de rodadura y bermas.
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Existencia de material suelto’
“Material suelto” se considera a los agregados, materiales residuales de tareas u Obras
ejecutadas, materiales erosionados o sedimentados depositados sobre la via.

Existencia de Obstaculos:
Obstaculo es cualquier elemento que atente contra la seguridad del desplazamiento de los
vehiculos

b} Determinacion de defectos en drenajes.

Las figuras siguientes indican los casos a evitar en materia de conservaciéon de
estructuras de drenaje.

ALCANTARILLAS
| PARAMETRO SITUACION A EVITAR EJEMPLOS
Vegetacion
_ ,,feﬁﬁ?‘«f%?‘f :
. : Wy ““'ﬁym!fﬁ 2
Obstrucciones al Libre g X IR BV

Escurdimiento

Colmataciones

Socavacion

—

Fallas Esfructurales

Asentamientos




c)

Determinacién de defectos en puentes y viaductos.

El cuadro siguiente indica los casos a evitar en_materia de Conservacion de

estructuras de drenaje.

PARAMETRO

SITUACION A EVITAR O DEFECTOQ

Suciedades o elementos extrafios

Material suelto o elementos riesgosos para la circulacion en el
tablero

Obsfrucciones en los drenes

Manchas o deterioros en ef hormigon a [a salida de 10s drenes

Matenales extrafios en juntas

Nidos de pajaros o colonias de insectos

VVegelacién en grietas

Detenoro del sohrepiso
(se elegird la medida que corresponda al
caso de sobrepiso de hormigén o de
concreto asfaltico)

Reduccion del espesor del sobrepiso superior al 10%

Hueros de cualguier dimension o naturaleza

Fisuras sin sellar (distintas de las de retraccién por fraguado)

Parches en mal estado

Ahuellamientos mayores que 12 mm

Hundimientos mayores gue 12 mm

Exudaciones (nivel medio y/o alio)

Deficiencias en las juntas extremas o
intermedias

Separacion mayor a la indicada en los parametros de disefio

Juntas no estancas o sin selfar

Diferencia altimétrica supengr a 0.5 cm entre los bordes o entre
bordes y material de relleno.

Roluras o desprendimlentos en los bordes

Deterioros en elementos de hormigan

Descascaramientos o desprendimientos

Armaduras expuestas u éxido superficial o fisuras a lo fargo de la
ubicacion de armaduras

Lesiones superficiales de profundidad supernora 0 5 cm

Fisuras de espesor mayor a 0.3 mm sin sellar

Deterioros en sistemas de apoyo

Sucledades -

Signos de corrosion u oxidacion

Signos de aplastamiento

Degradacion o desplazamiento

Obstaculos al libre movimiento de [a estructura dentro de los
parametros de disefio

Deterioros en elementos metalicos

Fisuras o agrietamientos

Corrosidon

Roluras o deformaciones

Pérdida de elementos de unién

Dafios en soldaduras

Descascaramientos, ampollas o grielas en la pintura de proteccién

Detenore de galvanizado de proteccién

Deterioro en sistemas antisismicos

Elementos faltantes

Pérdida de la funcionalidad de cualguier elemento integrante

Detenicro en sistemas de suspensidn

Cables principales o péndolas con hilos rotos, protuberancias u
oxidaciones

Abrazaderas, grapas o pernos en mal estado

one| o

Apoyos de cables principales en torres con suciedades u
oxidaciones

Camaras de anclaje de cables principales con humedades,
suciedades u oxidaciones

Deterioro de elementos de mamposteria

Adgrietamientos sin sellar

Desplazamientos, alabeos, desalineamientios

Deterioro de mortero o sillares

\— -

¢\ Obstrucciones al libre escurrimiento

Que puedan afectar la eslabilidad de la estructura




hidraulico Que restnnjan la entrada y salida expedita del agua en una longitud
aguas arriba y abajo no infericr a |a longitud del puente

Niveles de lechas por debajo de la cara supenor de dados o
Socavacion de fundaciones cabezales de pilotes, salvo que asi hubiera sido proyectado o

. autorizado por la Supervisién.

Deterioros en terraplenes de acceso y  [Rajaduras, hundimientos o elementos faltantes

revestimientos Socavaciones en las vigas de fundacion de revestimientos

Socavaciones

Asentamientos que comprometan fa ulilidad de la proteccién

Elementos faltantes

Elementos rotos, faltantes, flojos o fuera de alineacion

Deterioros en [a pintura

Desniveles

Suciedades

Deterioros de veredas Losetas sueltas, faltantes o rotas

Manchas o detenoros por pasaje de agua en juntas de cordones y

veredas

Deterioro de enrocados o gaviones de
: proteccion

Deterioros de barandas y parapetos

C. MEDICION DE RUGOSIDAD

En el mes de noviembre de cada Afic de la Concesion y cada vez que se considere ha
habido cambios sustanciales en la rugosidad, el CONCESIONARIO efectuara una

evaluacion de la rugosidad de la via.

Segun la ASTM la rugosidad son “las desviaciones de la superficie de! camino con respecto
a una superficie plana que afectan la dindmica del vehiculo, la calidad de circulacion, las
cargas dinamicas y el drenaje " (ASTM Specification E 867 - 82 A).

El indice de Rugosidad Internacional (IRI) es la escala estandar en la que se medira la
rugosidad de los pavimentos.

La CONCESIONARIO y el REGULADOR podran medir la rugosidad de diferentes maneras, R
y con diferentes equipos a través del tiempo, pero sea cual sea la forma elegida, la misma
sera confiabie y reproducible.

Sean cuales sean los equipos utilizados por la CONCESIONARIO y el REGULADOR,
siempre antes de su utihizacién deberan ser calibrados en el mismo sector y la calibracion
del equipo y los detalles de la misma estaran disponibles para la otra parte.

{ Para la evaluacion del nivel de servicio se utilizara la Rugosidad Media Deslizante Maxima
con un intervalo de 1 km

Se medira la rugosidad de cada uno de los Sub-Tramos de la Concesion en intervalos no
mayores de 100 metros.

Para cada intervalo se calcula el valor medio de las rugosidades de los intervalos ubicados
en un entorno de 1 km del intervalo considerado y se le asigna a éste intervalo el valor
resultante. Dicho valor se le denominara rugosidad media deshzante en ese intervalo. " \\ ;

Repitiendo el procedimiento anterior para cada uno de los intervaios que conforma el Sub-
Tramo se obtiene la rugosidad media deslizante en todos los intervalos del Sub-Tramo.

D. PARAMETROS DE CONDICION ESTRUCTURAL POR DEFLECTOMETRIA

ivel de Servicie

1. El CONCESIONARIO debera efectuar el control estructural de la via, mediante




cambios sustanciales en la plataforma, de acuerdo a lo establecido en las
Especificaciones Generales para la Construccién de carreteras EG-2000, aprobado con
RD N° 1146-2000-MTC/15.17, y el manual de Ensayos para carreteras EM-2000
aprobado con RD N° 028-2001-MTC/17, o en su defecto por la version actualizada.

2. El CONCESIONARIO debera realizar la medicion de la deflexién en ios siguientes
£asos’

¢ Para realizar el seguimiento de la evolucion de la deflexion con fines de supervision.
« Para la devolucion de la carretera al término de! contrato de concesion y/ en caso
se rescinda el mismo.

En todos los casos de realizar una intervencién, el CONCESIONARIO debera alcanzar
a la Supervision, los parametros de disefio utilizados (N° de ejes equivalente, periodo de
diseno, IMDA y tasa de crecimiento utilizada).

3. Para determinar el estado de la condicion estructural del pavimento, el
CONCESIONARIO debera obtener la deflexion admisible en funcion a los ejes
equivalentes hallados en base al transito actualizado en el afio de la puesta en servicio
de la via (Finalizacién de las Obras de Puesta a Punto por el CONCEDENTE) y para el
periodo de analisis previsto para el disefio de las intervenciones en el pavimento.

4. Ei CONCESIONARIO efectuara el seguimiento y control de la condicion estructural del
pavimento basado en la deflexion caracteristica y la deflexion admisible que se
determinara de 1a siguiente manera;

« Deflexion caracteristica

Dc= Dp+T*(desv estandar)
Dc= Deflexién caracteristica
Dp= Deflexion promedio
- T= Coeficiente que representa el porcentaje del area total de probabilidad de
presentar deflexiones superiores a la deflexién caracteristica, T= 1.6456.

+ Defiexion admisible

Da= (1.15/N18)"

Da= Deflexion admisible
{ N18 = nimero total de ejes equivalente a 18 kips (8.2 Tn) (en millones)

En todos los controles se debera cumplir que "Deflexidén caracteristica sea menor que
deflexion admisible (Dc<Da).

En caso de aplicarse equipos de caracteristicas superiores a la viga Benkelma
(Deflectdmetro de impacto, Deflectometro de carga vibratoria sinusoidal, etc), las medid
tomadas deberan correlacionarse respecto a los dispositivos sefialados en la normativida
antes especificada.
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ANEXO I
MODELO REFERENCIAL DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO

Senores

Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Jiron Zorritos N® 1203

Lima — Peru

Presente.-

Acreedor Permitido: ..o e v

De acuerdo con lo previsto en el Contrato de Concesion del Tramo Vial Desvio Quilca-
Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvioc Matarani-Desvio Moquegua-Desvio ilo-Tacna-La
Concordia, declaramos:

a)

Atentamente,

FirmMa: s

Entidad: . ............

RS
Versibn Fiaal del Cgltrato de Conc‘?;lg‘u;d i7fra
Py P s

Que, no nos encontramos sujetes a impedimentos ni restricciones (por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legislativa u otra), para asumir y cumplir con el
compromiso de financiar a (CONCESIONARIO) hasta por el
monto de , a efectos de que este esté en optimas condiciones para
cumplir con las obligaciones que le correspondan conforme al Contrato de Concesion

Por medio de la presente confirmamos que nuestros érganos internos competentes han
aprobado una linea de crédito hasta por el monto de , a favor de
(CONCESIONARIO), la misma que esta destinada a cumplir las
obligaciones derivadas del Contrato de Concesién del Tramo Vial Desvio Quilca-Desvio
Arequipa (Reparticién)-Desvio Matarani-Desvie  Moquegua-Desvio  llo-Tacna-La
Concordia

Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesion del Tramo
Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moquegua-
Desvio [llo-Tacna-La Concordia, asi como todos aquellos exigidos por las Normas
legales aplicables, para clasificar como Acreedor Permitido, de conformidad con los
términos que el Contrato de Concesion asigna a esta definicion.

Representante del Acreedor Permitido.

Acreedor Permitido.
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) ANEXO III )
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONCESION

Sefores
Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Presente.-

Ref.: Carta Fianza No............. ’
Vencimiento:.........ccoovvvnenn.

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores
.................................................... {nombre de la persona juridica) (en adelante “el
CONCESIONARIQ") constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de
realizacion automatica, sin beneficio de excusion, ni division, hasta por la suma de

. . a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones para
garantlzar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
carge del CONCESIONARIO, derivadas de la celebracion del Contrato de Concesion del
Tramo Vial Desvio Qunlca—Desvio Arequipa (Repatrticion)-Desvio Matarani-Desvio
Moquegua-Desvio llo-Tacna-La Concordia (en adelante "el Contrato”).

La presente Fianza también garantizara el correcto y oportuno cumplimiento de las
obligaciones a cargo del CONCESIONARIO establecidas en virtud de las disposiciones
contenidas en el Texto Unico Ordenado de normas con rango de ley que regulan la entrega
en concesion al sector privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios
publicos aprobado mediante Decreto Supremo No 058-96-PCM.

Para honrar la presente Fianza a favor de ustedes bastara un requerimiento escrito por
conducto notarial del Organismo Supervisor de la Inversién en Infraestructura de Transporte
de Uso Publico (OSITRAN), la cual debera estar firmada por el Presidente de su Consejo
Directivo o alguna persona debidamente autorizada por este organismo. El pago se hara
efectivo dentro de las 24 horas siguientes a su requerimiento en nuestras oficinas ubicadas
B ittt caeeree e

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengara un interés equivalente a ia tasa
maxima LIBOR mas un margen (spread) de 2%. La tasa LIBOR sera la establecida por el
Cable Reuter diario a las 5.00 p.m., hora Londres, debiendo devengarse los intereses a
partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

Nuestras obligaciones bajo la presente Fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa
entre ustedes y nuestros clientes.

Esta Fianza estara vigente desde el ..... de e de 20..., hasta el .....
de 20 .., inclusive.




_ ANEXO IV
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE EJECUCION DE OBRAS

Sefiores
Ministerio de Transportes y Comunicaciones

Presente.-

Ref.; Carta Fianza No.. ...........
Vencimiento: ....ooeeiveeiinnnn.

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, SEROTES ....cceeivivciicni s e e
(nombre de fa persona juridica) (en adelante “el Concesionaric”) constituimos esta flanza
solidaria, irrevocable, incondicional y de realizacién automatica, sin beneficio de excusion, ni
division, hasta por 1a suma de .........cooiiviiiieeeieeeiennns a favor del Ministeric de
Transportes y Comunicaciones para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de la
ejecucion de las obras de conformidad con lo establecido en el Anexo 9 de las Bases, el
Estudio Definitivo de Ingenieria e Impacto Ambiental y el Contrato de Concesion del Tramo
Vial Desvio Quilca-Desvio Arequipa (Reparticion)-Desvio Matarani-Desvio Moguegua-
Desvio llo-Tacna-La Concordia suscrito entre el Estado de la Republica del Perti y nuestros
clientes.

Para honrar la presente Fianza a favor de ustedes bastara un requerimiento escrito por
conducto notarial del Organismo Supervisor de la Inversiéon en Infraestructura de Transporte
de Uso Publico {OSITRAN), la cual debera estar firmada por el Presidente de su Consejo
Directivo o alguna persona debidamente autorizada por este organismo. El pago se hara
efectivo dentro de las 24 horas siguientes a su requerimiento en nuestras oficinas ubicadas
=] o [P USSR PU PP

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengara un interés equivalente a la tasa
maxima LIBOR mas un margen (spread) de 2%. La tasa LIBOR sera la establecida por el
Cable Reuter diario a las 05:00 p.m., hora Londres, debiendo devengarse los intereses a
partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

Nuestras obligaciones bajo la presente Fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa
entre ustedes y nuestros clientes,

Esta Fianza estard vigente desde el
de 201..., inclusive.




ANEXO V
TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION SOCIAL Y ESTATUTO
DEL CONCESIONARIO

—_——
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ANEXO VI
PODER DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL CONCESIONARIO




ANEXO VIl
PROPUESTA ECONOMICA




_ ANEXO VIl
MEDICION DE FLUJOS VEHICULARES

1.  Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes de las
mediciones de flujo vehicular, respecto de las unidades de peaje previstas en el
presente contrato, cuya informacion y periodicidad se debera cedir al Reglamento
General de Supervisidn, aprobado mediante Resolucion de Consejo Directivo N° 024-
2011-CD-OSITRAN, ¢ norma que lo sustituya.

2. Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR un informe de los
flujos vehiculares auditados, cuya informacién y periodicidad se debera ceifiir al
Reglamento General de Supervisién, aprobado mediante Resolucién de Consegjo
Directivo N° 036-2004-CD-OSITRAN, o norma que lo sustituya.

A tal efecto, correspondera al REGULADOR establecer los términos de referencia para
la seleccidon de la empresa auditora a ser contratada, siendo su responsabilidad y a
costo del CONCESIONARIO llevar a cabo el procedimiento de seleccién, que se
realizara cada afo, dentro de los dos (2) primeros meses del afio a ser auditado.

La auditoria def flujo vehicular se realizara con el objeto, entre otros, de verificar el
ingreso efectivo recaudado por el CONCESIONARIO.

3. Adicionalmente, el REGULADOR podréa optar, bajo su responsabilidad, por la
instalacion en las estaciones de control y pago de Peaje, de sus propias maquinas y
equipos de conteo de vehicuios, durante el periodo de tiempo que estime conveniente,
a su propio costo. Para lo anterior el CONCESIONARIQ debera proporcionar el
espacio minimo para cubrir las necesidades de su operacion y funcionamiento.

El CONCESIONARIO realizara sus mejores esfuerzos para la vigilancia de dichos
equipos pero en ningln caso sera responsable por la custodia, conservacion, perdida
o deterioro de los mismos, salvo que se demuestre que los dafios ocasionados son
responsabilidad de su personal.

CONTROL DE PESOS Y DIMENSIONES VEHICULARES

Durante el plazo de la Concesion y en el Area de la Concesion, el CONCESIONARIO
es el responsable de hacer respetar integramente el Reglamento de Pesos y
Dimensiones Vehiculares vigente. A tales efectos se establecen las siguientes
condiciones:

a) El CONCESIONARIO es responsable durante todo el tiempo de la Concesion del
correcto funcionamiento de la infraestructura, equipos de pesaje, calibracién de
las balanzas dinamica instaladas o por instalarse, tomando como referencia Ia
Norma ASTM E 1318-02, Normas y Protocolos de Calibracién de Balanzas -
Dinamicas del INDECOPI y el Reglamento Nacional de Vehiculos vigente.

b} EI CONCESIONARIO debera efectuar las verificaciones que entienda necesarias
de peso y dimensiones vehiculares, evitando en la medida de lo posible retrasos e
inconvenientes a los Usuarios y de conformidad con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. A tales efectos, el CONCESIONARIO, de considerarlo necesario podrg




c) En el gjercicio de su funcion, el CONCESIONARIO esta facultado para requerir
directamente el auxilio de la fuerza publica, a fin de hacer cesar las conductas en
infraccién, asi como notificar a los funcionarios del CONCEDENTE vy
Superintendencia de Transporte Terrestre, de Personas Carga y Mercancias
(SUTRAN) responsables de ia imposicidbn de las multas y sanciones que
establezca la normatividad vigente, notificar al infractor y/o adoptar las medidas
necesarias para hacer cumplir los reglamentos y normas vigentes.

d) ElI CONCESIONARIO esta obligado a informar mensualmente al REGULADOR y
a SUTRAN sobre las infracciones detectadas directa o indirectamente, indicando
el tipo de infraccion y el infractor si fuera posible, los datos basicos de vehiculos y
conductores involucrados, a fin que dichas autoridades adopten las medidas que
entiendan necesarias. Asimismo, corresponde al CONCESIONARIO entregar
semanaimente al REGULADOR y al CONCEDENTE, la base de datos generada
por el sistema de pesaje, sobre las ocurrencias relacionadas a su funcionamiento.

e) La imposicidn y cobro de las multas y sanciones correspondientes a los infractores
de pesos y dimensiones corresponde unicamente al CONCEDENTE y a SUTRAN,
en cumplimiento de las disposiciones aplicables vigentes.

Se efectuara el registro de las caracteristicas del trafico que circula por el Sub-
Tramo.

Sin perjuicio de las condiciones anteriores, el REGULADOR se reserva el derecho
de efectuar, en forma independiente, cualguier evaluacién, medicion o calibracion
que estime conveniente, a efectos de verificar el cumplimiento de la obligacion del
CONCESIONARIO de hacer cumpiir el Reglamenio de Pesos y Dimensiones
Vehiculares o norma que lo sustituya. A tales efectos, podra utilizar los equipos
operados por el CONCESIONARIO, en la medida que no interfiera con las labores
de control de éste, ni con la prestacion del Servicio.

El sistema de pesaje deberd ser implementado por el CONCESIONARIO, a su
cuenta y costo, con todos sus equipos instalados y operativos, a mas tardar a la
culminacion de la etapa de gjecucion de Obras.

El mantenimiento de ios equipos de control de pesos y dimensiones vehiculares y
de los sistemas de recoleccion de los datos de trafico, asi como el costo del
personal necesario para su operacién correra por cuenta del CONCESIONARIO
durante todo el plazo de la Concesion.

UTORIZACIONES ESPECIALES

Las autorizaciones especiales para el transito de cargas cuyo peso, aitura o ancho
exceda al maximo permitido por el Reglamento de Pesos y Dimensiones Vehiculares _.
vigente o norma que la sustituya, son otorgadas por el CONCEDENTE o la entlda%
que éste designe (actualmente Provias Nacional). g

15‘
r

Dicha entidad emitira las autorizaciones tomando previamente conocimiento d
estado de la infraestructura, de la programaciéon de obras y del estado del transito,
estableciendo las condiciones para permitir el transito de la carga especial.

Se informara al CONCESIONARIO de la autorizacidén concedida, de manera que éste

efectie el control de peso de los vehiculos, verificando el cumplimiento de lo
establecido en la autorizacidn especial y las condiciones en que ésta se otorgue %t‘?,\m DR
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manera que el transportista tome las medidas necesarias para evitar dafios o deterioro
de la infraestructura vial y de los Bienes de la Concesién y tomar las medidas de
segundad que sean necesarias. La tarifa por esta supervision sera propuesta por el
CONCESIONARIO vy autorizada por el REGULAPOR, siendo pagada por el Usuario al
CONCESIONARIOQ.

En caso de incumplimientos, el CONCESICNARIO informara a la entidad competente
para la aplicacion de las sanciones que correspondan, teniendo el derecho a reclamar
la reparacion de los dafios y realizar las acciones legales que correspondan.




ANEXO IX
PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO

Tabla N° 1
Penalidades referidas al Capitulo Il del Contrato: Eventos a la fecha de suscripcion del
Contrato
Clausula uIT Descripcion de penalidad Criterio de
Contrato Aplicacién
Atraso en el pago a PRQ]NVERSiON, POT ( ~-da Dia de
3.5 0.80 concepto de actos preparatorios para el proceso
iy atraso
de entrega de la Concesion.
Tabla N° 2
Penalidades referidas al Capitulo V del Contrato: Régimen de Bienes
Clausula uIT Descripcion de penalidad Criterio de
Contrato Aplicacion
0.80 Atraso en la reposicion de ios Bienes|Cada Dia de
5.32 , - .
Reversibles sobre el plazo maximo indicado. atraso
Atraso en |a contratacion y renovacion de Cada Dia de
5,28 3.20 poliza de seguro sobre los Bienes materia de atraso
ejecucion.
5.43 3.20 No ejercer la defensa posesoria Cada vez
Tabla N° 3
Penalidades referidas al Capitulo VI del Contrato: Ejecucion de Obras
Clausula | Monto Descripcidn de penalidad Criterio de
Contrato Aplicacién
3 "fonodel | Atraso en el inicio y en el término de ejecucion
presupuesto | de las obras.
aprobado en
los Estudios
( Definitivos
, de Ingenieria Cada Dia
/“\_ e Impacto
o Ambiental
; DR E para las
‘:;, Obras
2. Obligatorias

No dar al REGULADOR, supervisor de Obras y
2.00 al equipo que éste disponga, de ser el caso, libre |Cada vez
acceso a las areas de obra para realizar su labor.
Atraso en el plazo estipulado para subsanar la

1.60 reiteracion al levantamiento de observaciones al | Cada Dia
Estudio de Ingeneria e Impacto Ambiental.

Atraso en la entrega del Estudio Definitivo de
4.00 Ingenieria e impacto Ambiental para la ejecucion | Cada Dia
de obras indicado en |la Ciausula 6.6.
Atraso en la entrega de la informacion disponible |Cada Dia de

1.2 o
solicitada. atraso
1.20 No mantener para las distintas Obras un Libro de Cada vez
s Obra y Sugerencias.
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No permitir tanto al CONCEDENTE como al
6.9 1.20 REGULADOR el libre acceso al Libro de Obra|Cada vez
durante la ejecucion de las obras.
Atraso en la presentacion al REGULADOR del .
6.10 2.40 Programa de Ejecucidén de Obras. Cada Dia
6.42h)y Atraso en la presentgci{:n y rengvacic’:p de | Cada Di.a hasta
'11 2 1.20 Garantia de Fiel Cumplimiento de Ejecucién de[un maximo de
' QObras 30 Dias.
Incumplimiento de las Leyes y Disposiciones
aplicables en materia de gestion de trafico,
incumplimiento de las indicaciones del Anexo N°
6.16 12.00 (9 de las Bases o el Estudio Definitivo de|Cada vez
Ingenieria segln corresponda e incumplimiento
de las indicaciones que al respecto determine el
REGULADOR.
No mantener transitables, para todo tipo de
6.17 12.00 |vehiculos los caminos publicos o variantes por|Cada vez
) los que fuera necesario desviar el transito a
causa de la ejecucién de Obras.
Atraso en la presentacién al REGULADOR de un
£6.18 320 plan de trénsitc provisorio que asegure el transito | Cada Dia
fluido en todo el sector afectado por las Obras.
Atraso en el plazo estipulado para subsanar las
6.23 1.60 observaciones para defectos menores de la|Cada Dia
puesta en servicio de la Obra
Tabla N° 4
Penalidades referidas al Capitulo Vil del Contrato: De la Conservacion de las Obras
(C;i?,:ﬁ:tlg uIT Descripcion de penalidad Criterio de Aplicacion
Atraso en la presentacion del Programa
7.6 0.3 |Referencial de Conservacion de la|Cada Dia de atraso
Concesion.
Atraso en la presentacion de los Informes
7.9 0.20 |relativos al desarrolio de la Conservacion | Cada Dia de atraso
de la Concesion.
315 316 Deteccion de Pardmetros de Condicion Por cada Notificacion de
Y Insuficiente deteccion de parametro
y 6.9 del 1.60 P X
5 ) Anexo | de _cpnducuon insuficiente
3 emitida por el Regulador
Jgﬁ 3613’ 240 Por exceder el plazo establecido para la Por dia de at
dél A}'IIE).{O ' ' correcién de defectos. ordia de atraso
419 del Incumplimiento en mantener el nivel de
Anexo | 2.40 servicio global de un Sub-Tramo Por vez
4.19 del Incumphmiento en mantener el nivel de
Anexo | 6.40 servicio global de la Concesion Por vez




Tabla N° 5

Penalidades referidas al Capitulo VIll del Contrato: Explotacion de la Concesion

glausula uIT Descripcién de penalidad Criterio de Aplicacion
ontrato
Atraso en la entrega de Informes
8.5 0.16 relativos al desarrollo de la Explotacion | Cada Dia de atraso
de la Concesion.
Atraso en la  presentacién  al !
8.9 0.1 REGULADOR de los reglamentos|Cada Dia de atraso
internos.
Incumplimiento en el |Inicio de .
8.11 0.40 Explotzcién en el plazo previsto Cada Dia de atraso
Incumplimiento de la implementacion de
8.12 0.40 los servicios obligatorios. Cada vez
Cobranza de Tarifa por montos|Primera verificacion
16 4 p) 5.0 superiores a los autorizados. durante el plazo de la
Concesion
Segunda verificacion
durante el plazo de la
Concesién.
16.4 p) 10.0 Cobra'nza de Tarifa por montos eefizggc?gnlir:emera
superiores a los autorizados. .
adelante, la penalidad
tendra un incremento
de 3% sobre la ultima
penalidad aplicada.
Por Notificacidn de
L. e s deteccion de
7.11 del Medicién de congestion aislada de un A o
1.60 . . ) parametro de condicion
Anexo | TEC superior a 5 (¢cinco) minutos. insuficiente emitida
por €l Regulador
Por incumplimiento en la modificacién
7 13 del 390 de! Sistema de Atencién o de la|Por cada Notificacion
Anexo | Construccidon o instalacién de nuevos |de incumplimiento
P

carriles en los plazos otorgados

Clausula uir D ibcién d lidad Criterio de
Contrato escripcion de penalica Aplicacién /]
Incumplimiento de la obligacién de presentar y
mantener wvigentes las pdlizas de seguro
12.2 0.80 referidas a la responsabilidad civil, sobre|Cada vez

bienes materia de ejecucidn de obras, de

riesgos laborales y otras pélizas.




TablaN®7

Penalidades referidas al Capitulo Xlll del Contrato: Consideraciones Socic Ambientales

1 Relacionadas con las Obligaciones de Informacion y Otras

Clausula
Contrato

uIT

Descripcion de Penalidad

Criterio de
Aplicacion

13.6y 13.7

240

Incumplimiento de incorporar modificaciones
y/o correcciones al Estudio de Impacto
Ambiental en los plazos previstos, ante solicitud
del CONCEDENTE y del Ministerio del
Ambiente - Sistema Nacional de Areas
Naturales Protegidas por el Estado

Cada vez

13.11

0.16

Atraso en la entrega de informes ambientales

Cada vez

2. Durante la gjecucién de las Obras y Explotacion de la Concesion

Clausula
Contrato

uiT

Descripcion de Penalidad

Criterio de
Aplicacioén

13.8

4.00

contenidas en el Estudio de impacto Ambiental.

Incumplimiento de los procedimientos y acciones

Cada vez

13.8

0.80

Concesién, segun corresponda.

Atraso en el cumplimiento de las medidas de
mitigaciéon, compensacion y seguimiento, sefaladas
en las Especificaciones Socio Ambientales durante
la ejecucion de Obras yfo Explotacion de la

Cada Dia

13.12

0.80

impartidas por el REGULADCR,

corresponda,

Socio Ambientales asociadas a estas etapas.

Atraso en el cumplimiento de las instrucciones
segln
sobre normas y consideraciones
ambientales, establecidas en las Especificaciones

Cada Dia

13.11

0.40

Atraso en la entrega de los Informes Ambientales
durante la etapa de ejecucion de Obras y/o
Explotacion de la Concesion, segln corresponda.

Cada Dia

13.8

0.40

Prevencién de Riesgos para estas etapas.

Incumplimiento del plazo de entrega del Plan de

Cada Dia

13.8

0.40

estas etapas.

Incumplimiento del plazo de entrega del Plan de
Control de Accidentes o Plan de Contingencias para

Cada Dia

13.9

4.00

Incumplimiento en la ejecucién del

Concesién, seglin corresponda

Plan de
Prevencion de Riesgos y/o Plan de Control de
Accidentes o Plan de Contingencias durante la
.|etapa de ejecucion de Obras yfo Explotacidn de la

Cada vez




Tabla N° 8
Penalidades referidas al Anexo Xl; Fideicomiso de Recaudacion

Clausula uiT Descripcion de Penatidad Criterio de
Contrato Aplicacion
Incumplimiento en la constitucion del Fideicomiso de | cada Dia

ANEXO Xl 4.00 .
Recaudacion.

Incumplimiento en la no transferencia de recursos al | cada Dia
Fideicomiso de Recaudacion.

ANEXO X| 2.00

Nota. En los casos de incumplimientos no previstos en el presente Anexo, resultaran de
aplicaciéon las sanciones establecidas por el REGULADOR, de acuerde a sus Normas

Regulatorias.




ANEXO X
PARTIDAS DE GASTOS GENERALES DE LA CONCESION

1. PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DE LA SEDE CENTRAL

Planilla aplicable a la Concesién
Bienes y servicios

2. PERSONAL, BIENES Y_ SERVICIOS DE LA SEDE_DE OPERACION DE LA
CONCESION

Planilla
Bienes y servicios

3. PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DE LAS UNIDADES DE PEAJE

Planilla
Bienes y servicios

4. PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DEL SISTEMA DE PESAJE MOVIL

Planilla
Bienes y servicios

5. PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DEL AUXILIO MECANICO Y SEGURIDAD

Planiila
----— Bienes y servicios

6. PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DEL AUXILIO MEDICO

Planilla
Bienes y servicios

. OTROS

Seguros de los equipos en operacion y otros contractuales.
Asesorias

Viajes y movilizacion

Comunicacion social

GASTOS PREOPERATIVOS

Costo del Estudio Definitivo de Ingenieria

Costo del Estudio de Impacto Ambiental

Costo de constitucion de Garantias Contractuales
Costo de contratacion de seguros

Monto de costos del proceso




ANEXO XI ,
FIDEICOMISO DE RECAUDACION

El objetivo del Fideicomiso de Recaudacion es garantizar el empleo eficiente de la
recaudacion por Peaje y el impulso inicial en la ejecucion de las Obras Obligatorias, en
los primeros afios de la Concesion. Tendra una vigencia desde [a Fecha de Inicio de la
Explotacién de la Concesién hasta el momento en que el REGULADOR verifiqgue una
inversion en Obras de responsabilidad del CONCESIONARIO ascendente como minimo
a Once Millones y 00/100 Délares Americanos (US$ 11°000,000.00), sin incluir el IGV.
Una vez verificada la inversion antes indicada, correspondera la liberacion de los
recursos disponibles en el Fideicomiso de Recaudacién a favor del CONCESIONARIO y
se procedera a extinguir la vigencia del mismo.

Para tal efecto, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, el CONCESIONARIC debera
presentar al CONCEDENTE un proyecto de Contrato de Fideicomiso para su
aprobacion, quien debera emitir su pronunciamiento en un plazo maximo de diez (10)
Dias Calendario. De no emitir su pronunciamiento en el plazo previsto, el proyecto de
Contrato de Fideicomiso se entendera aprobado.

El Fideicomiso serd celebrado con un Banco de primera linea nacional o internacional, o
alguna otra entidad financiera calificada y autorizada por el CONCEDENTE a propuesta
del CONCESIONARIO, quien actuara en calidad de entidad fiduciaria, de conformidad
con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

A mas tardar a la Fecha de Inicio de Explotacion, el CONCESIONARIO se obliga a
constituir y mantener a su costo en calidad de fideicomitente un fideicomiso irrevocable
de recaudacién, el cual se regira por las normas que se indican a continuacién, asi como
por lo dispuesto en el respectivo Contrato de Fideicomiso.

El CONCESIONARIO en su calidad de fideicomitente debera delegar en el
CONCEDENTE la facultad de emitir instrucciones al Fiduciario, a fin de administrar la
recaudacion por concepto de Peaje.

Durante la vigencia del Fideicomiso correspondera al CONCESIONARIO sustentar ante
el REGULADOR para su conformidad, la liberacion de recursos correspondientes para
efectos del funcionamiento general de la concesién, tanto de los aspectos operativos
como administrativos, atendiendo los siguientes lineamientos:

a) Primer Afio de la Concesidn

Hasta un maximo acumulado de Cinco Millones Doscientos Cinco Mil Doscientos
Cuarenta y Dos y 00/100 Doélares Americanos (US$ 5°205,242.00) sin incluir el IGV;

y

Segundo Ao de la Concesién
Hasta un maximo acumulado de Cuatro Millones Quinientos Ochenta y Siete  Mil

incluir el IGV; y

En caso que al finalizar el Segundo Afio de la Concesién el CONCESIONARIO g
haya acreditado la inversion minima en Obras Obllgatonas de Once Millones\y

Ciento Setenta y Cuatro y 00/100 Délares Americanos (US$ 4°587,174.00) sin o




la Concesion también se aplicaran en los siguientes afios hasta la acreditacion de Ia
inversion minima antes indicada.

d) Para lo cual el CONCESIONARIO debera presentar en moneda nacional, un
cronograma de naturaleza referencial de desembolsos, al inicic de cada Ano de la
Concesion, de ser el caso, en el que establecera los montos y oportunidad de
desembolso respetando la clasificacion del uso y montos maximos establecidos
previamente. EIl REGULADOR tendra un plazo no mayor de quince (15) Dias
Calendarios de presentado dicho cronograma por el CONCESIONARIO, a fin de
otorgar su conformidad, con copia al CONCEDENTE. A partir de la conformidad del
REGULADOR, el CONCEDENTE tendra tres (3) Dias para emitir al Fiduciario la
instruccion de hacer efectivo los pagos correspondientes segtin lo establecido en
dicho cronograma. Correspondera al Fiduciario liberar los recursos al
CONCESIONARIO en un plazo no mayor de dos (2) Dias de recibida la instruccion
de desembolso de acuerdo al cronograma previamente aprobado, en la medida en
que existan recursos disponibles. De no ser suficientes los recursos para atender la
solicitud del CONCESIONARIOQ, el Fiduciario liberara hasta el monto disponible en
la Cuenta Recaudadora.

En caso que el CONCESIONARIO no cumpliera con su obligacion de constitur el
fideicomiso en los términos y plazo sefialados, por causas imputables a él, asi como con
efectuar los correspondientes depositos en las oportunidades convenidas, por cada Dia
Calendario de atraso debera pagar al CONCEDENTE una penalidad diaria a que se
refiere el ANEXO IX del Contrato.

El Fideicomiso de Recaudacion tendra una Cuenta Recaudadora, en la cual el
CONCESIONARIO depositara en moneda nacional, el integro de la recaudacion diaria
por concepto de Peaje, dentro de los primeros tres (3) Dias siguientes.

Sin perjuicio de lo indicado en los parrafos precedentes, el CONCEDENTE instruira a
Fiduciario para que realice las siguientes acciones con los recursos de la Cuenta
Recaudadora,

a) Calcule y transfiera al REGULADOR el monto equivalente al pago por supervision,
de Cbras, conforme a lo indicado en la Clausula 10.6 del presente Contrato.

b) Con la finalidad de realizar la administracion financiera de corto plazo de los
recursos provenientes de los ingresos por Peajes, realice la inversién de dichos
recursos en Certificados de Depositos del Banco Central de Reserva del Per(, u
otros instrumentos financieros y/o depdsitos de corto plazo que tengan la misma
calidad crediticia.

¢) Con la finalidad de dotar al REGULADOR de fondos para el inicio del proceso de
contratacion del supervisor, transfiera hasta un maximo acumulado de Trescientos
Noventa y Seis Mil y 00/100 Délares Americanos (US$ 396,000.00). Para tal efecto
el CONCEDENTE, a requerimiento del REGULADOR, instruira al fiduciario pHE
gue transfiera al REGULADOR ios recursos solicitados.

. En caso de producirse la Caducidad de |la Concesién durante la vigencia del Fideicomisg
de Recaudacion, se procedera de conformidad con lo establecido en el Literal a) de la
Clausula 16.19 del Contrato. De existir un saldo remanente, los recursos seran Ilberado%‘ T
a favor del CONCEDENTE. SSNEEE




¢
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La liberacién de recursos del Fideicomiso al CONCESIONARIO se realizara en moneda
nacional al Tipo de Cambio de la fecha de emisién al Fiduciario de la instruccion de
hacer efectivo los desembolsos correspondientes, por el monto equivalente en ddlares,
por lo diferentes conceptos indicados en el presente Fideicomiso.

La liberacién de recursos del Fideicomiso al REGULADOR se realizard en moneda
nacional al tipo de cambio de [a fecha de calculo del equivalente en délares indicado en
c) precedente




